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'APRESENTACAO

Neste Niimero 11 do Boletim ARQUIVO, relativo a Abril de 1992,
abrimos com um longo trabalho de anilise sobre o impacto econémico e
social das medidas adoptadas em anos recentes pelo governo mogambicano
sob a designacdo genérica de Programa de Reabilitagdio Econémica.

Pensamos ser um trabalho actual, pese embora o facto da realidade do nosso
pafs se encontrar em transformago constante e muito répida.

Com um trabalho do investigador e nosso colaborador Gerhard
Liesegang, damos continuidade 2 série sobre o estudo das blograﬁas de
autores. de fontes narrativas e outros documentos da histéria de
Mogamblque desta. felta sobre autores que se debrucaram sobre a histéria
Marave.

O terceiro trabalho aqui apresentado diz respeito ao Fundo do
Algodao, e constitui um esforgo de apresentarmos cada vez mais aos nossos

- leitores material de descrigdo, reﬂexao e problematlzagao sobre 0s fundos

que temos 2 nossa guarda.
Na sec¢do Documento, que queremos se torne habitual nos nossos

“nimeros odindrios, apresentamos desta feita uma reflexdo do historiador
- Alexandre Lobato sobre uma passagem importante da histéria da evolugio

administrativa e econémica de Mogambique, centrada no ano de 1752 e

- respeitando 2 extensdo e limites da col6nia naquela época e a autonomia

administrativa em relagdo a Goa.
Encerramos como habltualmente com a rubrlca Acervo.

Inés Nogueira da Costa

" ARQUIVO. Maputo (Mogambique), 11:3, Abril de 1992. 3
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' REFORMA ECONOMICA EM MOCAMBIQUE:
NOTAS SOBRE A ESTABILIZACAO, A GUERRA
~ E A FORMACAO DAS CLASSES

Otto Roesch

Este artigo foi pesquisado e escrito durante a segunda metade de 1988,
reflectindo portanto a situagdo em Mogambique nessa altura. Embora as
estatisticas econdémicas do governo divulgadas nos dois anos seguintes
mostrem que o artigo era demasiado pessimista relativamente & capacidade
do PRE de promover o crescimento econémico mesmo a curto prazo, penso
que as preocupagdes, julzos e andlise geral veiculados no artigo continuam
a ser vdlidos e relevantes na actualidade. Tendo em vista os resultados
desapontadores de programas de ajustamento econémico semelhantes
noutros pafses africanos - palses cuja situagdo econémica era muito menos
grave que a de Mogcambique - o cepticismo do artigo relativamente
sustentabilidade daquele crescimento e Q viabilidade geral do programa
permanece justificado. Além disso, uma estratégia de desenvolvimento
capitalista dependente do tipo daquela que é seguida por Mocambique
subordina inevitavelmente o desenvolvimento nacional aos caprichos da
economia internacional, engendrando simultaneamente contradigdes sociais
e econdmicas internas sem precedentes, tal como a taxa crescente de
desigualdade e mal-estar social em Mogcambique claramente sugere.

Introdugio’

O novo programa de ajustamento estrutural aprovado pelo FMI e adoptado
pelo governo de Mogambique em Janeiro de 1987, tem caracterizado uma
importante viragem na vida polftica e econémica actual de Mogambique. O
novo "Programa de Reabilitagdo Econémica”, ou "PRE" (0 acrénimo pelo
qual é conhecido em Mogambique), representa uma grande mudanga na
polftica econ6mica nacional, longe j4 da planifica¢do socialista centralizada
de hd alguns anos atrds e em direc¢do a uma confianga muito maior nas

ARQUIVO. Maputo (Moqar‘ﬁbic}uc), 11:5-35, Abril de 1992. 5 .



forcas de mercado. O PRE assinala uma clara ruptura com o "voluntarismo"
radical que caracterizou o perfodo que se seguiu 2 independéncia, no qual
a mobilizagdo polftica era encarada como o vefculo principal de mudanga
social, e um movimento:decisivo em direc¢do aquilo que se poderia designar
- como "socialismo de mercado”, no qual a mudanga social € muito mais vista
como fungio das forgas de mercado De facto, o PRE estd decididamente
a conduzir Mogambique em dlrecgao a uma economia de mercado, com
_consequéncxas sociais e polfticas que ndo serdo facilmente compreendidas
dentro dos pardmetros do projecto ainda menifestamente socialista da
Frelimo®>. E embora o PRE tenha apresentado alguns resultados iniciais
encorajadores, ndo é de forma alguma claro se tais sucessos se manterdo no
contexto do prossegulmento da desestablhzagao sul afncana

Contexto e Antecedentes doVPR-E3 ' |

'O PRE tem as suas rafzes nas grandes reformas econémicas introduzidas
ap6s o IV Congresso do partido Frelimo, em 1983. As reformas do IV
-Congresso constituiram uma tentativa de corrlglr os erros das anteriores
politicas econémicas governamentais, e uma tentativa para estancar a crise
econémica cada vez mais profunda allmentada pela desestabnhzagao sul-
africana. ' »

"~ Até ao IV Congresso a Frelimo havia seguido uma class1ca
estratégia de desenvolvimento socialista, baseada na colectivizagio socialista
da -agricultura camponesa e na domindncia do sectorestatal -em- todas as
4reas da economia®. A politica governamental estava fortemente orientada
para projectos de desenvolvimento de grande escala, de capital intensivo e
dependentes de importagGes, quer na industria quer na agricultura, e era
escasso o investimento dirigido para as cooperativas e para as formas
privada e familiar de produgdo. Um planeamento altamente centralizado
deixava pouco espago de manobra 2s forgas de mercado. Embora esta
estratégia tenha logrado conquistas significativas nas dreas da saide,
educagdo, habitagdo e participagdo polftica popular, ela ndo se mostrou bem
sucedida -ao nfvel econémico. A orientagdo das polfticas governamentais

para os empreendimentos de grande escala e de capital intensivo mostrou-se

inadequada nas condi¢des econ6micas prevalecentes, e consequantemente
incapaz de levantar o pafs do declinio econémico que se seguiu ao colapso
da economia colonial apds a independéncia’. Os baixos nfveis de produgdo
e um rigido sistema de pregos, que nio reflectia os custos reais da producao

nem a escassez crescente de mercadorlas allmentaram a sublda em esplral

N
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da taxa de inflacgdo e um mercado negro que despontava. O crescimento
econémico que teve lugar entre a independéncia e o IV Congresso mal
conseguiu acompanhar o0 crescimento demogrifico. ‘ '

A partir de 1980 as dificuldades econémicas experimentadas pela
estratégia de desenvolvimento de Mogambique foram exacerbadas pela
escalada da desestabilizagdo militar sul-africana. Nesse ano, ano da
independéncia do Zimbabwe, a Africa do Sul assumiu o apadrinhamento da
Renamo (’Resisténcia Nacional de Mogambique’, também conhecida pelo
acrénimo inglés MNR), um ‘movimento terrorista contra-revoluciondrio
criado originalmente pelos servigos secretos rodesianos para agir como um
espinho cravado no flanco do jovem Mogambique independente. Sob as
ordens da Africa do Sul, a Renamo wviria a ser transformada de pequena
inconveniéncia em grande instrumento de sabotagem e terror em largas
zonas de Mogambique®. S6 no perfodo entre 1981 e 1983, os ataques
militares da Renamo saldaram-se na destrui¢do de 140 aldeias, 840 escolas,
200 postos de saide e 900 cantinas rurais, e causaram milhares de mortos
e centenas de milhGes de d6lares de prejufzos A economia mogambicana’. A
escalada dos ataques da Renamo contra infraestruturas sociais e econémicas
vitais, e contra a prépria populagido rural, comegou a desmembrar tudo o
que fosse actividade econémica, intensificando em grande medida os efeitos
adversos ‘da. severa seca que comecou a afligir grandes zonas de
Mogambique depois de 1980. O consequente declfnio das exportagGes
agrfcolas provocado por essas rupturas reduziu continuadamente a entrada
de divisas e, com isso, os nfveis de importa¢do de insumos técnicos e bens
de consumo necess4rios para promover o crescimento econémico. Por volta

.de 1983 a guerra tinha-se tornado num sorvedouro cada vez mais sério dos
limitados recursos econémicos de Mogambique, e comegou a transformar

a diffcil situagio econémica do pafs numa crise cada vez mais profunda. As

- crescentes dificuldades econémicas precipitadas pela guerra limitaram cada

vez mais a .capacidade de manobra e experimentagio da - Frelimo,
aumentando firmemente os niveis de desestabilizagdo polftica da populagio,
com sérias consequéncias para 0 processo de transformagao socialista. que
a Frelimo procurava promover. ; ; ,
.Foi precisamente na tentativa de estancar esta crise crescente que o
IV. Congresso da Frelimo apelou para grandes mudangas na estratégia
econdmica de desenvolvimento do pafs. O IV. Congresso apelou para uma -
mudanga generalizada dos: projectos de desenvolvimento de larga escala,
planeados centralmente ‘e baseados em capital intensivo, que haviam
dominado a politica governamental nos anos entre oIl e:0.IV Congressos
(1977-1983), em-favor de-iniciativas mais descentralizadas, orientadas para

ARQUIVO. ‘Maputo (Moqambique), 11:5-35, Abril de 1992. 7\



o mercado e de pequena escala. Na agricultura, esta mudanga da polftica
econémica travou qualquer alargamento do sector das machambas estatais
e abriu caminho 2 "reorganizac¢do e consolidagdo” das machambas estatais
existentes®. O IV Congresso orientou também as estruturas estatais no
sentido de fornecerem um apoio muito maior aos sectores cooperativo,
familiar e privado, que até entdo tinham sido em grande medida
negligenciados em favor do sector das machambas estatais. No dmbito desta
mudanga geral, o IV Congresso considerou também a reabilitacdo e
rentabilizag3o da capacidade instalada em termos industriais e de transportes
- quer no sector estatal quer nos privado ou de pequena produgdo - como
uma prioridade principal do programa de reformas econ6micas que o
governo seria chamado a implementar. -

Em resposta as orientagdes emanadas do IV Congresso 0 governo
comegou a implementar um programa de reformas centrado em quatro
grandes mudangas polfticas e institucionais.

Em primeiro lugar, tendo em conta a evidente mcapacndade das
formas colectivas de produgdo para satisfazer as necessidades alimentares do
pafs, comegaram a ser feitas tentativas para aproveitar o potencial produtivo
da agricultura capitalista e familiar camponesa. Em comparagdo com a
‘situagdo - anterior ao IV Congresso, em que o volume de todos os
investimentos estatais na agricultura era canalizado para o sector das
machambas estatais, 0 governo comegou a seguir uma estratégia agricola
mais equilibrada em termos de distribui¢do dos investimentos estatais pelos
diversos sectores. A adopgdo desta nova polftica conduziu a uma grande
reorganizagdo (ainda em curso) do sector das machambas estatais, assim
como 2 reducdo da, sua importincia relativa na estratégia geral de
desenvolvimento agrfcola do pafs.

Em segundo lugar, em face da desestablllza(;ao sul-africana e da
persisténcia de condigdes climdticas adversas, 0 governo comegou a orientar

0S escassos recursos. para regies prioritdrias, cuja situagdo econdmica,

militar e climatérica oferecia melhor. garantia de resultados positivos. Em
regra geral quase todoas essas regides escolhidas correspondiam a 4reas cujo
potencial econémico j4 tinha sido estabelecido no perfodo colonial. Além
disso, e para garantir o melhor retorno dos investimentos efectuados, assim
como para corrigir os erros e ineficiéricias de planeamento e implementagdo
cometidos no passado, foi iniciado um extenso processo de reorganizagao
e descentralizagdo administrativa das estruturas- responsdveis pela
implementagdo da polftica econémica. Este processo reforgou os poderes dos
governadores provinciais e dos funciondrios locais, particularmente os dos
ministérios-chave da agricultura e do comércio, capacitando-os para seguir

8 _ ‘ ARQUIVO. Maputo (Mogambique), 11:5-35, Abril de 1992.

i




o
ga TSN, 1

Co= ..
Vo 2

as polfticas econdmicas por eles julgadas mais apropriadas as condigdes
locais. No seu conjunto, estas duas medidas - priorizagdo regional e
descentralizagdo administrativa - continuaram a ser caracterfsticas centrais
das reformas econémicas actuais, introduzidas como parte do PRE.

Em terceiro lugar, devido 2 escassez aguda de recursos de
investimento ao alcance do governo mogambicano, 0os recursos existentes
comegaram a ser alocados na base mais de um pragmatismo econémico que

~ da justeza ideoldgica, pelo que os escassos insumos econdmicos comegaram

a ser canalizados para aqueles sectores que tinham capacidade de os utilizar
mais eficientemente, quer fossem empresas estatais, cooperativas,
capitalistas ou pequenos produtores de mercadorias. Em contraste com a

‘situagdo anterior ao IV Congresso, em que o objectivo principal da politica

de investimento do Estado consistia em promover a transformagao socialista
da economia mogambicana, o objectivo da politica governamental apds o IV
Congresso tornou-se cada vez mais o de aumentar simplesmente a produgio,
sem uma consideragio especial sobre o quadro de relagdes de produgio em
que tal seria conseguido. No &mbito desta mudanga o investimento
estrangeiro comecgou também a ser activamente encorajado em todos os'
sectores da economia.

Finalmente, na tentativa de estimular 0 aumento da produgdo
capitalista e dos pequenos produtores de mercadorias, 0 governo iniciou uma
liberaliza¢do generalizada da actividade comercial, liberalizando os pregos
de muitos produtos agricolas e manufacturados, e aumentando
acentuadamente os pregos de muitos outros produtos que continuaram a estar
sujeitos ao. controlo oficial. Entre estes vltimos figuravam as principais
culturas alimentares, tais como os cereais (arroz, milho, sorgo, trigo, etc.),
sementes de oleaginosas (amendoim, girassol, algodao, etc.), e leguminosas
(feijdo). Da mesma maneira, tendo em vista estimular o aumeénto da
producdo agricola, foi também manifestada a intengdo oficial de aumentar
o fornecimento de bens de consumo ao campo (embora nio tenha havida
aumentos significativos desde o desencadeamento do PRE, em 1987). Esta
mudanga geral para o mercado foi acompanhada por aumentos significativos
dos niveis de apoio. material do Estado ao sector comercial privado e as
pequenas inddstrias artesanais, que comegaram a ser activamente
promovidos na tentativa de ressuscitar as redes comerciais nacionais e a
pequena produgdo local de mercadorias.

Ao estabelecer uma maior abertura para o mercado e ao insistir mais
na reactivagdo da capacidade produtiva instalada do que na sua
transformagdo, as reformas do IV Congresso implicaram, essencialmente,

. areabilita¢do das formas econémicas coloniais herdadas, quer na produgio

ARQUIVO. Maputo (Mogambique), 11:5-35, Abril de 1992. ' 9



e quer na c1rculacao (por exemplo a, agncultura camponesa e capltallsta 0

‘comércio privado. a retalho e por grosso, a indistria privada de pequena

escala, etc.), e uma abordagem muito mais comedida  do objectivo de
desenvolver e transformar -a' economia - mogambicana- segundo- linhas
socialistas. Ao’ virar-se para uma estratégxa econémica mais orientada para“
0 mercado, a Frelimo esperou corrigir os desequilfbrios -econémicos -
resultantes dos erros de politica.do passado, e levar os capltahstas e o0s.

pequenos produtores de mercadorias a aumentar substancialmente os seus

resultados econémicos comercializados, colocando assim o pafs numa senda -

produtiva mais sélida para melhor resistir A agressdo sul-africana e se
libertar da crise econ6mica que esta agressdo estava a precipitar. Todavia,
‘nos ‘anos que se seguiram ao IV Congresso, as tentativas do governo

mogambicano -para implementar essas reformas foram crescentemente

minadas pela intensifica¢do da guerra nio-declarada dos sul-africanos contra
Mogambique. Apesar - da assinatura do Acordo de Nkomati entre
Mogambique e a Africa do Sul, em 1984, que previa que ambos os pafses
impedissem que os seus territérios fossem usados como base para ataques
a0 outro, e que alimentou as esperangas da Frelimo no sentido de trazer a
paz que daria as suas reformas econémicas a possibilidade de
funcionamento, o apoio sul-africano 2 Renamo permaneceu firme. As
rupturas econémicas e demogrdficas de larga escala causadas pelos ataques
generalizados da Renamo mutilaram os resultados da produgdo e a

“actividade comercial em extensas dreas do pafs, precipitando uma crescente .

crise alimentar que por volta de finais de 1986 comegou a ameagar a
seguranga alimentar de milhdes de mogambicanos.

~O virtual colapso econémico causado pela Renamo aumentou
drasticamente as necessidades de Mogambique em termos de ajuda externa.
Incapaz de conseguir os montantes de assisténcia externa necessirios nos
pafses do bloco de leste, donde tinha vindo anteriormente o grosso da
assisténcia externa, Mogambique virou-se cada vez mais para os pafses
ocidentais em busca de auxflio de emergéncia e ao desenvolvimento, de que
necessitava. Mogambique aderiu ao FMI e ao Banco Mundial em Agosto de
1984, na esperanga de obter melhor acesso a linhas de crédito internacionais
e, de facto, comegou a receber montantes cada vez maiores de apoio
externo. Contudo, o acesso s linhas de crédito ocidentais e multilaterais
rapidamente se tornou condicionado pela exigéncia de se chegar a acordo
com o FMI sobre um programa de reformas econémicas para a reabilitagdo
da economia do pafs. Mas com uma divida externa totalizando 3.2 mil
milhdes de d6lares em 1986, e com uma receita de exportagdes equivalendo

apenas a 14.5% do servigo da dfvida, a posi¢ao negocial de Mogambique

10 ARQUIVO. Maputo (Mogambique), 11:5-35, Abril de 1992.
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- ndo era niuim forte. Ap6s demoradas negociacqés com o FMI e o Banco

Mundial em 1985 e 1986, Mogambique conseguiu acordar com 0 FMI um

* programa de reformas econémicas de trés anos visando arrancar a economia .
- desgastada pela guerra ao declfnio crénico que vmha expenmentando desde
1981. O PRE constitui o produto desse acordo L

| 'vo PRE
; 'Como programa de reforma econdmlca 0 PRE mcorpora todas as polmcas :

de mudanga do IV Congresso atrds apresentadas, mas desenvolve a
restruturagdo econémica. e administrativa- em .direc¢do 2 economia de

mercado muito para além daquilo que foi sugerido no IV Congresso. Até 2

~data, as caracterfsticas mais salientes do PRE' tém sido 1) uma maior

abertura em relagdo as forcas de mercado, baseada numa maior liberaliza¢io
do comércio interno e num acesso mais fécil do sector privado a insumos
de capitais; 2) uma série de desvalorizagdes drastncas da moeda nacional que
trouxeram o metical de uma taxa de cAmbio de 40 mt por d¢lar americano
antes do PRE, para 620 mt por délar em 19$8 3) uma incidéncia na

. "responsabilidade fiscal", com cortes esperados nos servigos admmlstratlvos
- nos subsfdios governamentals € Servigos-sociais; 4) a tentativa de estimular

a producdo para exportagdo (principalmente no sector da agricultura); 5) o
rescalonamento da dfvida externa; e 6) o aumento-da- ajuda externa dos
pafses ocndentals particularmente na forma de fomecnmentos crescentes de
capitais e bens de consumo. necessdrios para reabilitar e estimular a
economia do pafs O objectivo geral dessas medldas tal como foi afirmado
publicamente, consiste em- suster o. declfnio econémlco do pafs e em
aumentar os resultados da produgdo, com o fim de recolocar o PNB do pafs
aos niveis de 1981, em 1990. Tal como as reformas do IV Congresso, a
tarefa. principal para atingir essas metas consxste em reactivar a capacidade

~-produtiva- instalada do pais, subutilizada ainda, -definindo-se a agricultura,

pamcularmente a agrlcultura camponesa como 0 sector pl'lOI'ltﬁI'lO do

" programa de recuperacdo. Mas diferentemente das reformas do IV

Congresso, que mantmham um empenhamento explicito em levar
Mogambique. "do subdesenvolvimento para o 'socialismo”, o PRE estd
empenhado em’ reabnl‘ntvar, mais do que transformar, a estrutura econémica
colonial " do . pars' cuja reactivagdop. € considerada essencial para a

, sobrevwéncna da nag@o no contexto actual da- -guerra.

Embora*a 1mplementa<;ao dessas medidas ‘tenha originado aumentos
acentuados dos pregos ao consumidor, subidas nos impostos, redugdes nos

o gastos pubhcos ea prnvatxzagao de multas empresas estatals [y govemo :

' ARQUIVO. Maputo (Mogambique), 11:5-35, Abril de 1992. - o




mogambicano defendeu resolutamente 0 PRE e apresentou-o firmemente
como um programa governamental e n3o como um "pacote” imposto a partir
do exterior (nomeadamente pelo FMI). Contrariamente a alguns pafses
africanos que se apressam a culpar o FMI pelas medidas de austeridade que
implementam, 0 governo mogambicano aceita a responsabilidade plena pelas
reformas que implementa actualmente. A posigdo oficial de Mogambique é
de que o PRE constitui uma necessidade objectiva na actual conjuntura
histérica - embora imposta ao pafs pela desestabilizagdo sul-africana. (E
~prontamente admitido que se ndo fosse a guerra o PRE ndo teria sido
necess4rio). Aquilo que ndo € claro na posi¢io do governo de Mogambique,
contudo, € se o apoio oficial ao PRE deriva de uma genufna convicgdo sobre
a adequagdo do programa ou, simplesmente, de uma tentativa para referir
~que o PRE se trata da melhor solugdo que se conseguiu negociar com o
FMI. Porque se ¢ verdade que Mogambique concebe a sua prépria polftica
de reformas que em seguida submete a negociagdes com o FMI, ndo € de
forma alguma claro, todavia, em que medida é que o PRE reflecte,
actualmente, um pensamento mogambicano e ndo as pressdes e modificagdes
do FMP°. Nio pode, contudo, haver a mais pequena divida que o PRE
* representa uma grande mudanga polftica em direc¢do ao mercado, e que a
crise econémica que (como o préprio governo admite) tornou o PRE
necessdrio aumentou substancialmente a dependéncia do pafs em relagdo 2
ajuda externa, limitando consequentemente a sua capacidade para prosseguir
uma politica econémica doméstica independente. .

A medida da viragem do governo mogambicano para 0 mercado, na
sua tentativa para ressuscitar a economia mogambicana, é reflectida na
importancia considerdvel que o governo atribui 2 mudanga de atitude por
parte dos mogambicanos em todos os sectores da egonomia do pafs. Embora
a reactivagdo da capacidade produtiva instalada seja o objectivo principal do
PRE, o governo também considera que a mudanga de atitude constitui uma

componente central de todo o programa de reformas. Em entrevista, o

primeiro ministro -Mdrio Machungo " atribuiu importincia considerdvel 2
mudanga de atitudes para a recuperagio econdmica, referindo-se a0 PRE
como uma “tentativa para for¢ar os agentes econémicos a modificar a sua
mentalidade” e como tentativa “"para impdr a disciplina no local de
trabalho"'®. Os' exemplos que ele referiu apontam claramente para a
preocupagdo do governo em relagdo aos actuais ineficiéncia e conformismo
da forga de trabalho, particularmente no sector estatal onde a seguranga de
emprego estd virtualmente garantida, independentemente de se ser operativo
ou ndo, e em relagdo a prética generalizada, comum as economias de
planeamento” central, dos funciondrios e dlrectores desempenharem as

12 - "ARQUIVO. Maputo (Mogambique), 11:5-35, Abril de 1992.
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fungdes que lhes foram destinadas sem preocupagdes de qualidade ou de
articulagdo com outros sectores da economia. Sob o PRE, todavia, o
congelamento dos orgamentos ministeriais, a eliminagao dos subsfdios e a
privatizagdo ‘de empresas governamentais pressionaram consideravelmente
todos os sectores da economia no sentido de aumentar a eficiéncia e reduzir
0s custos e, consequentemente, os empregados, no sentido de justificar os
seus postos, e as empresas no sentido.de operar eficazmente ou retirar-se do
ramo.

Porém, ao contrdrio das "ofensivas polfticas e organizacionais"
contra-a corrupgdo, a incompeténcia, o burocratismo, a indisciplina e a
preguica quer no sector estatal quer no privado, levadas a cabo pela Frelimo
no passado, a "ofensiva” actual (para uma mudanga de atitude) j4 ndo é
levada a cabo apenas ao nfvel polftico, através de palavras de ordem, de
reunides ou de intervengdes politicas de alto nfvel, mas, num grau cada vez
maior, ao nfvel econémico através de mecanismos de mercado e financeiros.
A eficiéncia, a disciplina e a produtividade que a Frelimo n3o conseguiu
induzir através de incentivos morais e da mobilizagdo polftica s3o. agora
criadas através de incentivos materiais e das pressdes do mercado. Neste
ambito o PRE assinala um nftido corte com o colectivismo e com o
voluntarismo radical do perfodo anterior ao IV Congresso, no qual se
esperava que a transformago social e o desenvolvimento fossem efectuados
através da acgdo colectica incentivada sobretudo pela mobilizagdo polftica
e pela exortagdo - ideolégica (e frequentemente deparando com
constrangimentos objectivos). Presentemente, pelo contririo, a polftica
governamental baseia-se muito mais no recurso 2s for¢as de mercado, onde
o foco da politica econémica 1a nio € apenas a colectividade mas também
o individual. Embora esta mudanga politica possa ser vista simplesmente
como um recuo téctico, ndo h4 divida que o impacto polftlco destas medidas
na consciéncia' do povo mogambicano, para nio mencionar nas suas
carteiras, foi considerdvel, dissolvendo todos os resfduos de espfrito
colectivista que sobraram da fase anterior ao IV Congresso nos coragdes e
nas mentes da populagdo e substituindo-os por uma perspectiva ideolégica
da vida muito mais individualista e oportunista.

O Balancete Econémico

Apesar de ter sido implementado no contexto da escalada de uma guerra que
em 1987 custou 2 economia do pafs mais de 5 bilides de d6lares e orecipitou

uma situagdo de emergéncia que afectou as vidas de mais de 4.5 milhdes de

ARQUIVO. Maputo (Moqambiqne), 11:5-35, Abril de 1992. 13



pessoas, o PRE consehuiu suster o declfnio econ6mico cronico que a
-economia mog¢ambicana vinha experimentando desde 1981, ano em que a
desestabilizagdo militar sul-africana comegou a ter um sério impacto. Como
resultado de fornecimentos crescentes de capital e bens de consumo,
tornados possfveis pela abertura de novas linhas de crédito externas, o PNB
do pafs registou um crescimento de 4% em 1987, o primeiro aumento desde
1981. Grande parte deste aumento deve-se ao impressionante crescimento
de 18% na produgio industrial, em grande medida registado nas indstrias
‘ligeira e alimentar (por exemplo, produgdo de algoddo, cobertores, baterias,
sapatos, rddios, cerveja, cigarros, etc.) - uma 4rea considerada prioritdria
pelo PRE, para estimular a produgdo agrfcola --e ao aumento de 27% da
producdo agrfcola comercializada do sector . camponés. O valor das
exportagdes registou também um aumento de 9% embora este se tenha
devido mais 2 subida de pregos que ao aumento da produg@o*'.

Para a pessoa comum, todavia, as mudangas que acompanharam a
introdugdo do PRE tém-se manifestado numa variedade de formas muito
mais tangfvel (e por vezes dramdtica) do que aquela que as estatfsticas do
governo podem sugerir. Indubitavelmente que uma das mudangas - mais
evidentes tem sido o acentuado aumento, em quantidade e diversidade, dos

produtos alimentares e bens de consumo disponfveis actualmente no. mercado.

interno, particularmente nas zonas urbanas. As montras dos estabelecnmentos
e lojas que, apenas h4 alguns anos atr4s, se mostravam virtualmente vazias
contém agora uma larga variedade de bens domésticos e. importados em
quantidades anteriormente impens4veis, mesmo no mercado negro. Enquanto
que os bens importados provém de novas linhas de crédito disponibilizadas
a Mogambique ao abrigo do acordo -estabelecido com o FMI, assim como
dos fornecimentos de ajuda de emergéncia orlundo‘s. de doadores externos,
os bens produzidos internamente s&o resultado de aumentos significativos da
produgdo agrl’cola e industrial por parte do estado, do sector capitalista e dos
" pequenos produtores de mercadorias, tendo todos respondldo positivamente
aos aumentos dos pregos ao produtor e a0 aumento dos abasteclmen_tos em
ferramentas e matérias-primas.
Embora todos os sectores tenham contribufdo para 0s actuals
aumentos de produgdo, a maior contribui¢do provém dos sectores estatal e
- de pequena produgdo de mercadorias. O sector capitalista, apesar de ter

recebido um apoio considerdvel por parte do governo, ndo parece ter- -

. prestado uma contribui¢do produtiva 2 recuperagdo tao significativa quanto
as dos outros sectores. Tal ndo resulta apenas da.maior envergadura dos
sectores estatal e de pequena produgdo de mercadorias, em termos
absolutos, mas reflecte também a preferéncna do capltal pnvado para investir

bl
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‘mais na circulagdo do que na produgio, dado que as taxas de lucro s3o mais
elevadas eos sistemas de controlo governamental mais féceis de tornear no
’_comércno do que na agncultura ou na manufactura. Um desaﬁlo permanente g
‘com que o governo seé depara na sua tentativa para encorajar 0 aumento'da

producao agrfcola capitalista, por exemplo reside em assegurar que
equipamento - ‘fundamental - .como tractores - e = camides seja . usado

pr1nc1palmente na produ¢io e nio em actividades comerciais (como 0 -

transporte de pessoas). Esta orientagdo mercantil do' capital indigena de
Mogambique ‘estd, claro, em harmonia com o car4cter histérico do- capital

‘colonial doméstico, asidtico e portuguds, em Mogambique, que sempre

permaneceu fortemente hgado a formas mercantis de aproprlagao de
excedentes
A camada comerciante de Mogambique foi indubitavelmente quem

. mais beneficiou com o0 PRE. A‘abertura ao mercado que caracterizou o PRE

possibilitou um rdpido crescnmento do seu poder econémico e influéncia
politica. O PRE tornou posswel que 0 sector comercial privado substitufsse
progressivamente o estado no comércio a retalho e por grosso, e que, em
termos gerai$, aumentasse o séu papel .econ6mico e o controlo sobre.a
economia do ‘pafs. Em -assuntos comerciais o Estado limita-se agora, cada -
vez mais, a controlar as actividades do sector privado e a assegurar que elas
se desenvolvam em conformidade com as orientagdes e regulamentagdes do
governo. O grosso de toda a actividade comercial - doméstica estd
actualmente nas mdos do sector privado, com a maioria’ das actividades
grossistas cada vez mais concentradas nas maos de um niimero relativamente

Ppequeno de grandes casas comerciais (na sua maioria asi4ticas). Continuando

a manter mais ou menos a mesma margem oficial de lucro que vigorava
antes do PRE, e agora autorizado a marcar precos de mercado para muitas
mercadorias e servigos, o estrato ‘comerciante é provavelmente um dos
poucos sectores da sociedade mogambicana do qual se pode dizer que_
manteve o seu nfvel de vnda ou, mesmo, que o melhorou desde a mtroducao,
do PRE.

A introdugdo do PRE teve, na realidade, um efeito marcante no
nfvel de vida de todos os mogambicanos, na medida em que ndo significou
apenas um aumento: acentuado da disponibilidade de alimentos e bens de
consumo em muitas.zonas do pafs (particularmente nas zonas urbanas), mas
também subidas drdsticas de pregos que conduziram a uma queda
significativa do poder de compra do- cidaddo médio. Os aumentos salariais
generalizados que foram introduzidos no 4mbito do PRE ndo acompanharam
de forma alguma os aumentos dos pregos dos alimentos e bens de consumo.

- Um célculo recente sobre 0s custos mfnimos de subsisténcia para uma
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-familia urbana de cinco elementos em meados de 1988 (cobrindo despesas
de alimentagio, renda de casa, electricidade e educagdo das criangas, mas
excluindo o vestudrio) localizava-os nos 29.000 mt/més, mais do d6bro do
saldrio mfnimo nacional de 12.500 mt recebido por muitos mogambicanos
na época®. Ndo surpreende pois que os aumentos de pregos introduzidos
pelo PRE tenham causado o colapso virtual do sistema governamental de
racionamento nas cidades, uma vez que, actualmente, os pregos oficiais se
‘aproximam dos pregos do mercado negro. Uma parte importante das
mercadorias  disponibilizadas aos residentes através do sistema
governamental de racionamento simplesmente fica por vender porque as
pessoas deixam de ter dinheiro para a adquirir. Além disso, a rapidez com
que os aumentos foram introduzidos criou, também, sérios problemas as
cooperativas de consumo, que de outro modo teriam muito sucesso. Como
resultado da subida de pregos, as cooperativas de consumo ficaram
inicialmente sem capital suficiente para adquirir as usuais quotas de
mercadoria e depois, como resultado da redugdo da procura por parte dos
consumidores, surgiram as dificuldades de llqu1dez devido 2 sua
incapacidade na rotagdo dos ’stocks’.

Uma medida da situagdo dificil com que se e confrontam actualmente

os trabalhadores assalariados urbanos € reflectida pela prética crescente, por
parte de muitas familias urbanas, de procurar terra ardvel nas dreas agrfcolas
da cintura das maiores cidades (conhecidas por "zonas verdes"), de forma
a cultivar alimentos que j4 ndo conseguem comprar. Esta prética recebeu um
fmpeto redobrado devido 2 precdria situagdo de seguranga no campo, que
isolou as populagdes urbanas das suas zonas rurais de origem, as quais
serviam tradicionalmente como importante fonte de alimentos, forgando um
nimero cada vez maior de pessoas a procurar terras para a agricultura nas
zonas mais préximas das cidades, militarmente mais seguras. Em algumas
cidades tais como Maputo, a capital, a crescente escassez de terras originada
por -aquela tendéncia criou ao -governo sérios problemas ecoldgicos e
politicos, grandemente exacerbados pelo influxo de dezenas de milhar de
deslocados, fugidos ao terror da Renamo no campo.

Mais importante ainda, do ponto de vista politico, contudo é o facto
que essas tendéncias reflectem a grande crise de poder de compra nas
cidades, resultante das subidas de precos introduzidas pelo PRE. As subidas
de pregos limitaram drasticamente a procura real, e com isso 0 crescimento
do mercado doméstico (urbano), impondo portanto um grande
constrangimento “do lado da procura” ao crescimento agricola que o PRE
visa promover. Claro que o governo est4 consciente do constrangimento que
os pregos elevados provocam na procura real mas, em sintonia com o FMI
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e 0 Banco Mundial, ele acredita que o PRE, apesar de tudo, encorajar4 o
aumento da oferta, permitindo assim que as forgas do mercado actuem:-e
fagam baixar (alguns dos) pregos novamente. Todavia, permanece obscura

~ a questio de como conseguird o PRE aumentar a oferta. Os obstdculos ao

aumento da produgio, pamcularmente no sector-chave da agrlcultura, sdo

.consnderévels

Um dos obstdculos mais-significativos (e irénicos) ao aumento da
produgdo agricola advém do facto que o poder de compra do campesinato,-
tal como o dos trabalhadores assalariados urbanos, parece também ter sido
reduzido em resultado do PRE, apesar das subidas de pregos ao produtor
agricola que acompanharam a introdugdo do Programa. Embora um dos
objectivos . principais do PRE seja estimular a produgdo agricola,
especialmente das culturas de exportagao, a actual estrutura oficial de pregos
em vigor por todo o pafs sugere que os incentivos oferecidos-aos produtores
camponeses sdo inadequados para estimular aumentos efectivos na produg3o.
Os aumentos dos pregos. das culturas simplesmente n3o jogam com o0s
elevades precos actuais das ferramentas e bens de consumo. Na Provfncia
de Nampula, por exemplo, os produtores camponeses, em 1986 (ou seja,
antes do PRE), s6 tinham que vender 10.4 kg de arroz para comprar um

‘metro de pano (a pregos oficiais), enquanto que em 1988 eles tinham j4 que

vender 33 kg de arroz para comprar o mesmo metro de tecido™. As
estatfsticas oficiais do governo mostram que esta mesma relagao; em termos
comerciais, . se. aplica também a outras culturas. Mesmo tendo em
consideracio o limitado alcance do sistema de comercializagdo oficial antes
do PRE, assim como o correlativo papel importante desempenhado pelo
mercado paralelo, o facto que uma grande parte da produgio camponesa
comercializada passa através dos canais oficiais de comercializa¢do que, em
muitos casos, s3 também a principal fonte de bens de consumo dos
camponeses, significa que a estrutura (oficial) de pregos introduzida pelo
PRE originou uma deteriora¢do real dos termos de troca em desfavor do -

‘campesinato. S6 através da venda dos seus excedentes no mercado negro -

uma opg¢do nem sempre possfvel devido aos sérios problemas de transporte
em muitas zonas rurais (ver adiante) - é que 0s camponeses seriam capazes
de obter termos de troca mais favordveis. o=
Embora nimeros recentes do governo sugiram um crescimento de
certa forma significativo da produgdo agrfcola comercializada, especialmente
no sector familiar camponés, permanece em aberto se tais aumentos podem
ser mantidos no quadro da actual estrutura de precos. Pode muito bem dar-
se 0.caso dos recentes aumentos serem simplesmente o resultado de uma
corrida inicial dos camponeses para arranjar dinheiro com que comprar bens

ARQUIVO. Maputo (Mogambique), 11:5-35, Abril de 1992. 17



h4 muito ausentes no mercado nacional, maugrado os termos de troca
desfavordveis actualmente em vigor. Porém, logo que as necessidades de
consumo imediatas do campesinato forem satisfeitas, os camponeses poderao
reduzir novamente a produgdo para o mercado devido 2 falta do incentivo
dos precos para manter a produgdo de excedentes. De facto, algumas
estimativas econémicas iniciais apontavam para apenas 4% de crescimento
na agricultura camponesa comercializada para 1988, um declfnio acentuado
se comparado com o aumento de 27% relativo a 1987, o primeiro ano do
PRE"™. Grande parte deste declfnio pode evidentemente ser atribufdo 2
situa¢do militar e as condigoes chmaténcas mas a sua magnitude ndo deixa
de ser claramente significativa.

Alguns funciondrios governamentais tém sugerido que a actual
politica de pregos é apenas uma medida transitdria, destinada a reduzir as
reservas camponesas de numerdrio e a quantidade de dinheiro em circulagdo
na economia rural, medida 2 qual se seguirdo novas polfticas destinadas a
oferecer maiores incentivos aos produtos agricolas'®. Mas dado o
desincentivo que a deterioragio dos termos de troca representa relativamente
a crescimentos sustentados na producdo agrfcola, poder-se-4 esperar para
muito breve a introdugdo a curto prazo de novos aumentos nos pregos ao
produtor. Por outro lado, tendo em vista os costrangimentos que 0s precos
elevados e os saldrios baixos provocam na procura por parte do sector
urbano, é claro que o governo mogambicano € apanhado numa diffcil ac¢do
de equilfbrio ao tentar estabelecer termos de troca operativos entre a
agricultura e a indistria'’. Porque tanto quanto os pregos elevados limitam
significativamente a procura real dos produtos agrfcolas nas cidades,
também os pregos elevados dos produtos manufacturados constrangem 0
crescimento da producdo agrfcola e o crescnmento dos mercados rurais de
produtos urbanos.

E importante notar que o desequilfbrio actual dos termos de troca
tem também desicentivado os agricultores capitalistas, que tém assistido ao
aumento dos custos de todos os factores de produgdo (incluindo a mao-de-
obra), sem a contrapartida de aumentos nos precos ou produtividade
agricolas. Efectivamente, os resultados produtivos do sectore agrfcola
capitalista tém sido até a data consideravelmente menores do que aqueles
que o governo esperava. O capital privado, tal como atrds notdmos,
considera simplesmente que € mais lucratlvo investir no comércio do que na
produgdo.

A tentativa para estimular o aumento da produgdo agrfcola,
especialmente no sector camponés, € ainda mais prejudicada por uma rede
de infraestruturas historicamente fraca e por um servigo de extensio agrfcola
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" muito pouco desenvolvido. A falta de estradas, pontes, lojas, armazéns e

meios de transporte constitui grande empecilho para a actividade comercial
€ para o crescimento econémico, dificuldade essa que € grandemente
exacerbada pela enorme destruigio causada a este j4 de si magro dispositivo

- infraestrutural pela guerra'. O servigo de extensdo agrfcola de Mogambique

¢é também carente, relativamente pequeno, sem apoio.técnico e material e
orientado primariamente para certas 4reas agricolas priorit4rias seleccionadas
(e territorialmente limitadas). Além disso o servigo de extens3o continua a
padecer de uma estrutura organizativa excepcionalmente hierdrquica e
burocrdtica, que espelha em muitos aspectos o velho sistema agricola
colonial. O sistema de extensdo opera, por exemplo, frequentemente em
conjungdo com esquemas de agricultura de blocos (que eram bastante

~ comuns no perfodo colonial), em que as propriedades dos camponeses

individuais fazem "racionalmente™ parte de blocos agrfcolas maiores, nos
quais cada famflia recebe uma parcela para cultivar. As famflias que ocupam

" parcelas de um mesmo bloco sdo entdo encorajadas a formar associagdes ou-
- cooperativas como. o melhor processo para terem acesso 2 assisténcia

governamental’®. Embora tais esquemas de blocos de culturas oferegam 2s
famfilias camponesas maior seguranga face aos ataques da Renamo e melhor -

- acesso aos servigos de extensdo do governo, eles também permitem que o

estado- exer¢a um controlo muito maior sobre a produ¢ido camponesa
(excedentdria). Muitos desses esquemas tém um car4cter bastante autoritdrio
e sdo frequentemente impostos ao campesinato sem grandes consultas ou

- discussoes®. Nio espanta pois que o resultado seja a resisténcia camponesa
~ e baixos nfveis de produgdo. Contudo, no contexto do actual programa de

reformas € possivel que esses esquemas de blocos agrfcolas percam muito
do seu- cardcter impositivo se 0s camponeses ‘continuarem a responder
positivamente aos crescentes incentivos de mercado apresentados pelo PRE.

Um importante elemento novo nas tentativas governamentais para
aumentar os resultados comerciais ‘dos camponeses e para ultrapassar a

- resisténcia camponesa 2 agricultura de blocos :e. aos esquemas “de
’ redlstrlbulgao de terras ¢ um programa destinado a conceder aos camponeses
- tftulos legais de posse das terras que eles ocupam no interior de tais
- esquemas. Este novo programa, desencadeado. em Abril de 1988, constitui
~claramente uma tentativa de fazer ver aos camponeses que eles t8m direitos
' .seguros sobre as. terras que ocupam, na -esperanga que eles,
'consequentemente fagam 0s .investimentos - (em trabalho e recursos)‘
necessdrios a0 aumento dos resultados para comercializar®. E também,
-~ claro, uma importante medida tictica visando assegurar 0 apoio activo dos
* camponeses na guerra contra a Renamo. A natureza e a escala exactas deste
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novo programa n3o s3o ainda muito claras, mas atendendo a limitada
capacidade de fiscalizagdo das estruturas estatais, o programa serd
provavelmente limitado, pelo menos: inicialmente, as 4reas agrfcola e
politicamente mais importantes do pafs. .

Todavia, a guerra permanece como O maior e mais imediato
obstdculo 2 reabilitagdo econémica. Destruindo a produgdo e os transportes
em extensas 4dreas do pafs, a guerra impede o contacto directo de largos
nimeros de pessoas com 0 mercado doméstico, impedindo efectivamente o

PRE de operar em muitas partes do territério nacional. Através das suas:
acgOes terroristas, a Renamo arrastou literalmente milhGes de camponeses

para longe das suas terras, impedindo-os de produzir, mutilando o projecto
de recuperagdo € obrigando o governo a fornecer-lhes ajuda de emergéncia.
Nas zonas em que 0s camponeses permaneceram nas terras, a destrui¢ao das
redes comerciais -operada pela Renamo impede efectivamente muitos
produtores agricolas de comercializar as suas culturas, fazendo com que
muitos renunciem simplesmente 2 produgdo de excedentes. Na provincia de
Nampula, por exemplo, grandes quantidades de culturas de produgdo
camponesa, particularmente mandioca, ficaram isoladas dos mercados
costeiros tradicionais devido aos ataques da Renamo 2s redes de transporte.
Inversamente, pescadores da costa tém sido reduzidos ao nfvel de produtores
de subsisténcia devido 2s dificuldades em transportar o seu peixe seco até
aos consumidores do interior, e dezenas de milhar de toneladas de sal
permanecem armazenadas na costa, isoladas dos mercados tradicionais do
interior, tanto em Mogambique como no Malawi. Além disso, 0 acesso a
bens de consumo e ferramentas €, no melhor dos casos, esporddico em todas
as zonas da provincia fora dos centros urbanos, dado que os comerciantes
privados dificilmente arriscam as suas vidas ou o-seu capital no comércio
em zonas onde a Renamo estd activa. :

Uma grande parte da amvxdade comercial realizada nas zonas rurais
de Mogambique ¢ feita sob protecgfio militar, através de vagarosas colunas
militares e da armazenagem centralizada de produtos agrfcolas e bens
manufacturados nas capitais distritais que, apesar de mais seguras, nao
deixam de ser frequentemente atacadas e pilhadas. Esta forma pesada de
organizar o comércio, imposta a Mogambique pela guerra, constitui
claramente 0 maior obstdculo 2 expansdo e crescimento produtivo que o
PRE procura promover. '

A situagdo de emergéncia desencadeada pela guerra serviu também
para minar a recupera¢do de uma outra forma, menos directa. Apesar dos
grandes esforcos do governo para coordenar as operagdes de emergéncia

com programas de recuperacdo, a distribuigdo gratuita dos fornecimentos da
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emergéncia (alimentos, sementes, ferramentas, roupa, etc.), 2S pessoas
deslocadas ou afectadas pela guerra comega a minar os mercados locais dos
produtos domésticos. Os  fornecimentos de emergéncia penetram
inevitavelmente nos circuitos informais de troca, onde desvalorizam os
precos locais® de bens da agricultura- doméstica ou manufacturados,
abrandando assim a recuperagdo tanto no sector agricola como no‘industrial.
Embora continuem a ser necessdrias grandes quantidades de assisténcia de
emergéncia, o desafio que se coloca a0 governo mogambicano consiste em
encontrar melhores maneiras de gerir e distribuir esses recursos, uma tarefa
que frequentemente € dificultada pelo *amor-préprio organizativo’ e falta de
cooperagdo de certas agéncias doadoras estrangeiras. N

‘Ao longo ‘da guerra, os -estrangulamentos -infraestruturais e os
problemas de ajustamento precipitados pelo PRE constituem obstdculos mais
prementes e imediatos-aos aumentos nos resultados da produgdo, e -as
possibilidades de ampliar uma recuperagdo econémica sélida dependerdo
também da ultrapassagem das diticuldades impostas pelas fraquezas
estruturais tradicionais da economia mogambicana. O objectivo central do
PRE de rentabilizar a capacidade produtiva instalada, tal como observdmos
anteriormente, constitui em ultima instdncia uma tentativa para reactivar a
estrutura econdmica colonial do pafs. Contudo, a reactivagdo da estrutura
econémica pode ndo estar t3o facilmente ao alcance através da liberalizagdo
do mercado quanto os arquitectos do PRE possam pensar.

Para comegar deve ter-se em mente que mais de metade das receitas
de Mogambique em moeda externa tém vindo-historicamente das remessas
dos trabalhadores mogambicanos emigrados e trabalhando na Africa do Sul,
e das taxas de transito impostas a0 comércio externdf“d(}s pafses vizinhos que
usam 0s portos e caminhos de ferro mogambicanos®. Contudo, desde a
independéncia que as receitas. oriundas dessas fortes tém diminufdo
regularmente, em grande medida devido a factores externos que escapam ao
controlo do governo mogambicano - sobretudo a desestabiliza¢do econémica
e militar sul-africana - e é claro que a liberalizagdo do mercado interno
dificilmente operard uma correcgdo eficaz deste problema particular®. Além
disso, n3o nos devemos esquecer que uma caracteristica saliente do
colonialismo portugués era a sua dependéncia da apropriagio absoluta, mais
do que relativa, dos excedentes, uma consequéncia da economia capitalista
pouco desenvolvida de Portugal®. Na agricultura, a produ¢do para o
mercado do campesinato colonial - que representava apenas um ter¢o da
produgdo agricola comercializada® - resultava pelo menos tanto da coergio
do estado quanto das forgas do mercado, até ao final da era colonial. Ao
incidir o programa de reabilitagdo sobre a capacidade produtiva do sector
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camponés familiar, actualmente subutilizado, o PRE aposta portanto no
crescimento econ6mico de um sector cuja capacidade produtiva para gerar
excedentes tem dependido historicamente tanto das culturas de rendimento
- forgadas, trabalho forgado e trabalho migratério, quanto da resposta as
forgas de mercado. Ndo sabemos portanto se serd facil levar uma agricultura
comercial camponesa pouco desenvolvida a produzir excedentes para o
mercado numa base sustentada. O desafio que se coloca ao PRE, tal como
se colocava A anterior estratégia de. colectivizagdo, consiste em como
transformar uma agricultura camponesa pouco desenvolvida numa base para
uma acumulagdo a longo prazo e um crescimento econémico duradouro®.

A reabilitagdo da capacidade industrial instalada do pafs coloca
preocupagdes similares, dado que implica essencialmente a reactivagio da
estrutura industrial herdada da era colonial. Embora seja claro que qualquer
problema de reabilitagdo deva iniciar-se a partir daquilo que ji existe, ndo
€ todavia claro como é que a liberalizagdo levard a estrutura industrial do
pafs a um rdpido aumento da producio -industrial, nem se concentrar os
recursos disponfveis na reabilitacdo das industrias coloniais é de facto a
melhor maneira de recuperar e de desenvolver a longo prazo.

Para comegar, deve ter-se em conta que a estrutura. industrial
colonial de Mogambique se baseava principalmente na exportagio de
matérias-primas e produtos alimentares semi-processados (madeiras, 6leos
alimentares, agicar, chd, caji, algoddo), e na resposta a uma procura
limitada de certos bens de consumo por parte de uma comunidade colona
portuguesa predominantemente’'urbana (cerveja, cigarros cerdmica, cimento,
farinhas)?’. Embora esta estrutura fosse consideravelmente importante para
os nfveis africanos, ela estava também desenvolvida de forma desigual, tanto
em termos de“localizagdo geogrdfica como de tamanho das unidades de
produgdo, com 50% de todos os empreendimentos localizados em Maputo
(entdo Lourengo Marques) e 16% na Beira, e com 5% das empresas
contribuindo com 42% da producio industrial, e 60% das empresas com
apenas 12%%. Além disso, o sector industrial colonial estava bastante
dependente da importagio de maquinaria e matérias-primas, especialmente

- nas indudstrias orientadas para o mercado doméstico, e quase totalmente

dependente no sector intermedidrio de bens®. Com a independéncia e o
éxodo massivo do estrato colonial capitalista, a maior parte das indiistrias,
independentemente da sua envergadura, passou para o0 controlo
governamental, fora algumas, poucas, que permaneceram cOmo empresas
mistas com a participagio de gtrandes companhias estrangeiras. Embora o
sector industrial tenha sofrido alguma diferenciagdo desde a independéncia
(vestudrio, bicicletas, sabdes, baterias, pneus), ele reteve as suas
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caracter\fsticas coloniais bésicas de baixa capitalizagdo, centralizagdo

- geogréfica, limitada integragdo sectorial e forte orienta¢do para os mercados

urbano e de exportagdo. Embora a reactivagio desta estrutura possa ajudar
a balanga de pagamentos de Mogambique, as perspectivas de uma
recuperagdo com base na exporta¢do sao muito pequenas. Muito mais
importante para a recuperagio e o crescimento econémico sustentado é a
integragdo econémica doméstica, especialmente as ligagdes rurais-urbanas.

- Apesar da resposta inicial desta estrutura industrial 2 introdugio do
PRE ter sido positiva, aumentando a produgdo industrial em 18% durante
o ano de 1987, ainda ndo € claro se esta taxa de crescimento pode ser
mantida. Devido 2 auséncia de uma burguesia industrial doméstica com
peso, assim como 2 j4 mencionada reluténcia do capital mercantil doméstico

‘em investir nas fébricas, ndo € claro como € que a liberalizagio dos precos

e a eliminagdo dos subsfdios estatais poderdo estimular mais aumentos na
produgdo industrial. O sector industrial estatal, que representa o grosso de
toda a capacidade fabril de média e grande escala do pafs, enfrenta
actualmente sérios problemas de reajustamento em resultado-do PRE, dado

- que a eliminagdo dos subsfdios estatais e um crédito mais exigente forcam

todas as empresas a aumentar a eficiéncia ou a fecharem. Apesar de algumas
empresas serem sem divida capazes de se estabilizar e, mesmo, de comegar
a aumentar a produgdo e os lucros com o PRE, outras deixardo certamente
de produzir a menos que possam ser privatizadas ou transformadas em
empresas mistas. Dadas a estatura relativamente grande e a complexidade
técnica de algumas das induistrias estatais.envolvidas, os capitais a dispender
e o conhecimento requerido para a privatizagio ou para a criagio de
empresas mistas poderd exceder as capacidades do - capital privado
doméstico. Embora os investidores privados estrangeiros sejam ainda pouco
numerosos, e tudo. indique que assim continuar4 a ser enquanto durar a
guerra, a liberalizagdo da economia do pafs claramente que beneficia em
particular o capital estrangeiro, devido 2 estrutura limitada e ao car4cter
mercantil do sector privado doméstico. Assim, se bem que o PRE possa
eventualmente corrigir os "desequilfbrios financeiros” do sector industrial

- do estado, originando menos industrias mas mais eficientes, ele ndo conduz

necessariamente a um aumento. da produgio industrial a curto prazo.

- As industrias de pequena-escala e o sector informal sdo claramente
os sub-sectores melhor colocados para responder aos incentivos de mercado
oferecidos pelo PRE. Devido a serem quase que exclusivamente orientados
para o mercado doméstico (¢ usualmente local), estes sub-sectores s3o
também de enorme importdncia para dinamizarem a integrago econémica
e estabelecer lagos com outros sectores da economia nacional, especialmente
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com a agricultura. Esses sub-sectores sdo também, contudo, aqueles: que
mais agudamente sdo afectados pelos problemas de ajustamento produzidos
pelo PRE. A liberaliza¢do e os aumentos de precos, por exemplo, tém tido
uma influéncia contraditéria nas manufacturas de pequena escala, andloga
a exercida no sector camponés familiar. Para o sector manufactureiro de
pequena escala, assim como para todos os sectores produtivos domésticos,
o estfmulo inicial para o aumento da produgdo criado pela liberalizagdo tem
sido significativamente moderado pelos pregos muito mais elevados das
ferramentas e matérias-primas. Particularmente no tocante aos produtores
que dependem de ferramentas e materiais importados, as desvalorizagdes da
moeda tém originado muitas vezes uma escassez de capital para a compra
dos insumos necessdrios, um problema que tem sido enfrentado por polfticas
de crédito mais exigentes actualmente seguidas pelo governo. Os
estrangulamentos no transporte, os fornecimentos esporddicos de insumos,
a corrupgao na burocracia e as ineficiéncias na distribuigo, tudo isto tem
servido para afectar ainda mais o crescimento industrial. Dado o declfnio da
procura efectiva nas cidades e, além disso, a resposta cuidadosa dos
produtores camponeses relativamente ao aumento da produgdo excedentdria,
os mercados domésticos tém permanecido "brandos" e o movimento de bens

lento. Além disso, esses ‘sub-sectores s3ao também os primeiros a ser -

afectados pelas influéncias desestabilizadoras das distribuigdes ao abrigo da
emergéncia. Embora esses’ problemas afectem todos os nfveis do sector
manufactureiro, eles/téni: sidoe almente sentidos pelas indistrias de
pequena: escala, devndo a sua: thenor ‘enVergadura e 2 sua orientagdo local.

_ Apesar da (Sbwa lmportanCla&da indistria de pequena escala e do
objectivo enuni¢ do pelo PRE deé promover a indistria ligeira em apoio 2
produgao agrfcola 0 mvestlmento do governo na inddstria local e na
produgao artesanal ndo tem sido muito grande. Contrariamente 2as
orientagoes polftlcas do Quarto Congresso que apelavam para uma maior
descentralizagdo econémica e para o aumento do apoio 2 industria local, a
“politica governamental no quadro do PRE tem continuadc a alocar os
recursos disponfveis predominantemente no sector das indistrias de grande
escala estatais e privadas, a maioria das quais permanecem concentradas nos
maiores centros urbanos, Maputo e Beira, mantendo liga¢des apenas ténues
com as zonas rurais cuja produgio agricola a sua actividade é suposta
estimular. Qualquer que tenha sido o apoio recebido pelas pequenas
industrias, ele veio sobretudo das ONGs estrangeiras®. Pondo de parte a
questdo da eficiéncia dessas industrias de grande escala e 0 maior potencial
oferecido pela indistria de pequena escala para a integragdo geogréfica e
inter-sectorial, € claro que no presente contexto de sérios estrangulamentos
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_espera-se que as- dreas-chave da

“industrial mostrard provavelmente um crescime

a nivel dos transportes, uma estratégia de descentralizagdo industrial
certamente que seria preferfvel 2 actual estratégia "bimodal” de concentrar
os investimentos na reabilitagdo das inddstrias de larga escala existentes.
Uma estratégia de "levar as fdbricas para o campo”, donde vém as matérias-
primas e onde os produtos acabados serdo supostamente vendldos seria mais
eficiente e mais eficaz, no sentido de estimular o aumento da produgio
agrfcola, do que a alternativa referida®. Tal como referiu um estudo recente
da Agéncia Sueca para o Desenvolvimento Internacional (ASDI), ao

-concentrar os investimentos preponderantemente na reabilitacdo das

indistrias de larga escala, o governo mogambicano corre o risco de
“desperdicar” uma boa parte do financiamento externo disponibilizado
através do PRE na "reabilitacdo de uma estrutura industrial desactualizada
e possivelmente irrelevante, estrutura essa que ndo estd preparada para
dinamizar o aumento das trocas entre a cidade e o campo, necessérias para
manter a recuperagdo e dinamizar o crescimento econémico a longo prazo®.

‘O desenvolvimento da economia mogambicana, afinal, exige ndo a

reabilitagdo da estrutura industrial existente mas antes a sua transformagdo.
Tendo em consideragdo os problemas de ajustamento experimentados
pela economia mogambicana, assim como as enormes dificuldades impostas
pela guerra, nio surpreende que as perspectivas de crescimento econémico
para 1988 sejam inferiores ao previsto. Embora se espere que o PIB atinja
0os 5%, aproximando-se assim dos 6% a idos para 0 Ano 2 do PRE,
ndustrnal e da produqao

camponesa comercializada sejam
atingidos- durante o primeiro an
camponesa comercializada cresga apenas 4%
relativamente ao aumento de 27% conseguxdo el

lito’ relativo em
comparagio com a taxa de crescimento de: 18% reglstada em 1987. Quanto
as exportagOes, que cresceram 9% em. 1987, sxmplesmente\ se espera que
ndo sofram qualquer crescimento. A preocupag¢do claramente expressa por
estes.niimeros preliminares €, evidentemente, que a recuperagao que 0 PRE
deverla supostamente dinamizar j4 perdeu {mpeto®.

‘Uma zona econémica que, pelo contririo, tem mostrado um

“crescimento contfnuo desde a introdu¢do do PRE tem sido a da divida

externa- de Mogambique. O crescimento acentuado nas importagdes
necessdrias 2 reabilitagdo da economia do pafs tem sido financiado por meio
de grandes quantidades de crédito externo concedido, grande parte dele

- oriundo dos pafses da OCDE, que elevou a dfvida externa a cerca de 4.000

milhGes de délares para 1988, bem acima dos 3.200 milhdes de d6lares de
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1986. As obrigagdes do servigo desta dfvida excedem, de longe, vdrias
vezes o total das receitas da exportagdo. Em todos os sentidos préticos a
divida de Mogambique n3o pode ser honrada. Atingiu-se j4 um ponto em
que, provavelmente, a unica solugdo vidvel consistird no cancelamento em
larga escala da maior parte desta dfvida por parte das nagdes credoras. A
severidade do problema da dfvida, combinada com a necessidade provocada
pela guerra de continuar a -contar com grandes volumes de assisténcia
externa, deixa Mogambique numa posicdo de extrema dependéncia,
afectando assim severamente a sua capacidade para desenvolver politicas
econémicas “domésticas- estabelecidas por si. A verdadeira recuperagio
econémica de Mogambnque teré provavelmente que esperar pelo fim do
"apartheid”. ~ -

"~

Consequéncias Sociais e Politicas

Ao nfvel institucional o impacto do PRE tem sido sentido de forma muito
dramdtica pelo aparelho de estado, que deparou com cortes drdsticos, em
termos reais, no seu or¢amento de funcionamento, devido as medidas de
austeridade e as grandes desvalorizagGes introduzidas. Tal levou a redugdes
na estatura da burocracia estatal e no quadro de for¢a de trahalho das
empresas estatais. Em particular os servigos sociais tém deparado com
agudos aumentos de pregos, que tém que enfrentar com 0s seus orgamentos
estaciondrios ou mesmo reduzidos: Os orgamentos da educagdo e da saide,
que representavam 17% e 7%, respectivamente, dos gastos do governo em
1986, passaram a representar, em 1988, apenas cerca de 10% e 4%,
respectivamente®. Os cortes nos or¢amentos da saide e educagdo tém sido
especialmente penosos numa altura em que as redes educacional e sanit4ria
tém sofrido enorme destrui¢do as mios da Renamo. Até 1988 as ac¢Ses da
Renamo tinham destrufdo ou encerrado mais de 2.600 escolas prim4rias
(36% da rede nacional de escolas primdrias), afectando mais de 500.000
estudantes; e mais de 800 postos de sadde rurais e clfnicas (31% da rede
nacional de saidde), afectando entre 2 a 3 milhdes de pessoas®. Uma outrd
dimensdo da.crise causada pelas ac¢oes da Renamo tem sido o acentuado
~aumento da taxa de mortalidade infantil (0-5 anos), que actualmente oscila
entre 325-275 por mil nados vivos®.

Os cortes nas alocagdes orgamentais para os cuidados de saide
levaram 2 introdugdo de custos nas consultas e a elevados precos nos
medicamentos, o que significa que com os seus baixos rendimentos os
trabalhadores e os pobres em geral (a maioria da populagdo) j4 nio tém
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acesso ao nfvel de cuidados de saiide de que anteriormente dispunham. Da
mesma forma, as redugdes orgamentais na educagdo levaram a aumentos
significativos nos pregos dos livros e outros materiais escolares, o que
significa que a qualidade da educagdo disponivel para os estratos mais
pobres da populagdo sofrerd inevitavelmente. Estes desenvolvimentos
levaram a grandes ajustamentos no comportamento da populagio, habituada
anteriormente a servigos de saide e educagdo gratuitos, considerados muito
justamente como uma das grandes conquistas da independéncia nacional. Por
outro lado, a manutengdo de servigos sociais extensivos muito mais amplos
que a base de recursos para os apoiar, tornou-se claramente insustentdvel.

Consciente dos efeitos sociais adversos do PRE, o governo (com o apoio do
Banco Mundial) manifestou a intengdo de introduzir | programas especiais nas
dreas da satide, educagdo e emprego, para ajudar a minimizar o lmpacto do
PRE sobre os estratos mais pobres da populago®.

O PRE tem também acelerado a tendéncia que havia come¢ado a
surgir com a liberalizagio introduzida pelo Quarto Congresso,
nomeadamente o fluxo de mio-de-obra do estado para o sector privado. Os
agudos aumentos de pregos e o desvio polftico geral em direc¢do ao
mercado e aos empreendimentos privados, introduzidos pelo PRE, fizeram
com que o emprego no sector privado (¢ nas agéncias internacionais de
desenvolvimento) se tornasse muito mais remunerador que no sector estatal,
levando a uma fuga constante de for¢a de trabalho - particularmente de
trabalho especializado e formado - dos empregos estatais.
Consequentemente, as dificuldades em que o ‘estado sempre se deparou
devido 2 falta de quadros preparados n3o poderd sendo piorar. A este
respeito vale a pena notar que muitos. dos problemas actuais relacionados
com a burocracia do estado, tais como o absentismo, a indisciplina e a baixa
produtlvndade tém em parte que ver com o facto dos saldrios do sector
estatal ndo poderem garantir a subsisténcia dos seus empregados, levando
a procura de actividades econémicas paralelas durante as horas de trabalho
e ao aumento de atitudes oportunistas e cfnicas em relagdo ao emprego do
estado. Isso para além de que os baixos saldrios tém também conduzido a
um aumento contfnuo da corrup¢do no seio dos funciondrios
governamentais. ' |

A corrupgio no seio dos burocratas e funciondrios governamentais
tem de facto aparecido como uma grande questdo publica em Mogambique
desde a introducdo do PRE, reflectindo a intensificagdo de uma luta muito
mais ampla sobre o cardcter de classe do estado mogambicano na sua
totalidade®. No contexto da crise econ6mica provocada pela guerra,. as
severas medidas de austeridade do PRE e a sua legitimagio da procura do

.
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lucro individual tornaram muito diffcil que mesmo os quadros mais
engajados aceitassem sacrificar-se, continuando a viver somente dos seus
_saldrios oficiais. A tentagdo para o envolvimento em actividades econ6micas
paralelas e/ou para tirar proveito dos recursos dos gabinetes piblicos com
“outros fins € agora muito grande. Mas enquanto que para a maioria dos
empregados piblicos tais actividades econ6micas paralelas permanecem
como parte de uma estratégia de sobrevivéncia bésica, para outros elas
tornam-se vefculo de acumulagio privada. Para aqueles que tém aspiragGes
(pequeno) burguesas, as possibilidades de utilizagdo dos gabinetes piblicos
para desenvolver os interesses pessoais s30 agora considerdveis. Enquanto
que os pequenos quadros distritais ¢ pequenos burocratas de provincia
podem traficar influéncias, aceitar ’luvas’ para desviar os olhos de uma
questdo ou usar os vefculos ptiblicos com fins privados, os quadros de nfveis
mais elevados, burocratas e oficiais militares, estdo agora em posi¢do de
usar os seus gabinetes ptiblicos para adquirir terras, construir vivendas
confortdveis e adquirir caros bens de luxo importados. O PRE permite
agora, mesmo legalmente, que os membros do partido empreguem trabalho
assalariado - uma postura muito distante do empenhamento tradicional da
Frelimo em acabar com a "explotacdo do homem pelo homem". O
crescimento da consciéncia piblica sobre estas tendéncias estd reflectido
numa anedota popular muito conhecida, segundo a qual a fase polftica actual
nio € apenas a era do PRE (Programa de Reabilitagio Econ6mica), mas
também a era do "PRI", significando "Programa de Reabilitagio
~ Individual". S '

Esta anedota popular reflecte um desenvolvimento encorajador

associado ao_liberalismo do PRE, nomeadamente o crescimento da-

irreveréncia polftica popular e do espfrito crftico, especialmente entre os
. habitantes da cidade, visando o governo, o partido e acontecimentos 2 escala
nacional. Esta transformagio ideolégica manifesta-se de variadas maneiras:
_mas criticas desassombradas dos estudantes relativamente a politicas
governamentais, nas anedotas populares sobre dirigentes politicos e
determinadas polfticas, na maior liberdade cultural dos artistas e, mais
formalmente, no surgimento de novas publica¢des parcialmente auténomas,
das quais sobressai uma nova revista de negécios que encara a economia
mogambicana com uma perspectiva de sector privado. Sem divida que estes
desenvolvimentos assinalam uma evolugio saud4dvel em relagdo com a falta
de debate piblico e a deferéncia para com a autoridade que caracterizaram
0S anos anteriores. o

Um aspecto particularmente preocupante da tendéncia para procurar

o lucro individual com base no recurso aos cargos publicos reside na prética
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de alguns oficiais militares mogambicanos de encarar a guerra contra a
Renamo (que-absorve mais de 40% do orcamento do estado) como um meio
de lucro pessoal. Apropriando-se dos pagamentos das tropas sob o seu
comando e desviando para o mercado negro alimentos, combustfvel,
materiais de construgdo € Outros’ recursos originalmente destinados ao
esforco de guerra, alguns-sectores do corpo de oficiais das forgas armadas
mocambicanas contribuem para o dissimulado interesse na continuacdo da
guerra mais do que para acabar com ela através da derrota militar da
Renamo®. O impacto de tais priticas na moral e eficdcia combativa das
tropas € evidente. Este problema preocupa profundamente o governo
mogambicano e constitui uma das razdes principais das reformas que as
forcas armadas mogambicanas vém vivendo desde antes da morte de Samora
Machel (em Outubro de 1986).

Outro aspecto desta tendéncia para retirar proventos pessoais da

‘guerra - que estd directamente relacionado com a crise econ6mica actual -

tem sido o surgimento do banditismo puramente econémico, distinto do
"banditismo" da Renamo, tanto nas zonas rurais como nas urbanas.
Frequentemente algumas pilhagens e ataques publicamente atribufdos 2
Renamo s3o0 de facto produto da ac¢do de individuos armados - milfcias
esfomeadas ou descontentes, ou.terroristas da Renamo renegados - que

‘concluem que uma arma serve ndo sé de instrumento de poder polftico mas

também de oportuno instrumento de acumulagio pessoal. Certos resultados
do PRE, em conjunto com a incapacidade da economia para fornecer
emprego a um nimero crescente de jovens-que procuram entrar n¢ mercado
de trabalho apds terem deixado a ‘escola, tém também alimentado o
crescimento da marginalizag@o e do crime. _

" Os crescentes problemas de corrupgao que ‘confrontam o estado
mog¢ambicano ndo constituem bom augiirio relativamente a0 empenhamento
de Mogambique num .projecto de socialismo - igualitdrio. Embora os

problemas oficiais de corrup¢io em Mogambique sejam relativamente

insignificantes se comparados com muitos outros estados africanos, ndo h4
duvida que o PRE estd a impulsionar desenvolvimentos sociais, tanto dentro
como fora do estado, que sio fundamentalmente contrdrios 2s estruturas
democriticas populares que a Frelimo tem procurado desenvolver desde a
independéncia. A polftica actual de maior liberalismo e apoio ao sector
privado estd claramente a alimentar a diferenciagdo social e a criar

‘condigdes favordveis ao crescimento e consolidagdo do tradicionalmente

pequeno e pouco desenvolvido sector capitalista indfgena de Mogambique.

~Desde a introdugio do PRE que o sector privado tem, de facto, aumentado
tamto o seu poder econdmico quanto a sua influéncia polftica. Relativamente
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a apenas alguns anos atrds, o sector privado tem agora um perfil piblico
muito maior, ndo apenas em termos de ostentagdo visfvel e maior seguranga
na promog3o dos seus interesses de classe, mas também em termos de uma
relagdo cada vez mais cordial com os funciondrios estatais a todos os nfveis.

Deé facto, uma alianga de classe tem rapidamente tomado forma
entre os interesses privados e do estado. Embora existente obviamente desde
antes do PRE, esta alianga tem recebido um grande fmpeto com a
liberalizagdo, que legitimou formalmente toda a idéia de empreendimento
privado e lucro individual. Esta alianga crescente entre o sector privado e
o funcionalismo politico baseia-se no intercimbio dos escassos recursos
controlados por cada grupo: recursos privados no caso do sector privado e
recursos publicos no caso dos burocratas do estado. Além disso, com a
eliminag@o da proibi¢do dos membros do partido contratarem trabalhadores
assalariados, muitos funciondrios publicos tém-se envolvido cada vez mais
em actividades empresariais que os colocam frequentemente em situagdo de
conflito 6bvio de interesses, a0 mesmo tempo que lhes ddo um evidente
interesse dissimulado na continuagdo das polfticas actuais. Esta alianga estd
rapidamente a transformar-se numa grande forga polftica e ideoldgica que
cada vez tem maior influéncia na forma como as polfticas governamentais
sdo implementadas na prdtica, e que evidencia uma consciéncia cada vez
maior do obstdculo que a defesa dos interesses populares representada pela
Frelimo coloca ao seu projecto de classe. O rdpido crescimento desta
alianga, desde a introdugdo do PRE, tornou o estado mogambicano em palco
de uma luta de classes cada vez mais intensa. O que estd em causa nesta luta
¢ evidentemente se o estado permanecerd como instrumento do poder
popular, empenhado em servir 0 povo mogambicano, ou se ele se tornard
instrumento de lucro-individual de-uma elite dirigente, como tem sido o caso
em muitos dos pafses africanos.

Ao ponderarmos esta crescente luta de classes em torno do estado
mogambicano vém-nos & memdria as palavras de Marcelino dos Santos,
-velha figura do estado da Frelimo, que respondeu assim 2 questdo que lhe
foi colocada numa entrevista em 1973 (durante o perfodo da luta armada
.contra o colonialismo portugués) sobre como é que a Frelimo esseguraria
-a continuidade do caricter popular da sua revolugdo apds a independéncia:

A principal forma de defesa [de um empenhamento genuinamente revoluciondrio na causa
da luta de libertagdo] deve consistir em popularizar os objectivos revolucionérios e em criar
uma situagéo tal que se por-alguma razio, no futuro, alguém comegar a tentar alterar esses
objectivos, enfrentard a resisténcia das massas®.

Examinando a evolugdo polftica de Mogambique apés a
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independéncia somos, todavia, levados a crer que, embora a Frelimo tenha
de facto feito muito para popularizar os objectivos revoluciondrios da luta
de libertacdo, ela n3o conseguiu criar condig¢des institucionais que
capacitassem as massas mogamblcanas para resistir efectivamente a eventuais
desvios dos ObjeCthOS revoluc10nérlos orlgmals da Frelimo. Porque apesar
do considerével esforgo posto na criagio de "organizagdes de massas”, como
as das mulheres, juventude, trabalhadores, etc. - organizagdes que deverlam
servir de féruns de debate pubhco ‘e de controlo. popular do poder
governamental - tais organiza¢Oes ndo tiveram na prdtica uma autonomia
real em relagdo ao estado, tendo servido largamente como porta-vozes
oficiais e mstrumento" de controlo social, em vez de serem formas ‘de
expressio genufna do poder popular “Através delas nunca” ‘Se conseguiu
estabelecer uma relagdo dialéctica genufna entre a ac¢do ‘das massas e a

_;dxrecqao politica. Elas eram organizagdes para as ~massas, mas ndo das

massas ou pelas massas. No surpreende pois que 0 mteresse e pamcnpagao

populares nessas orgamzacoes tenha sido sempre fraco.’ )
Ao fazer tais” observagdes ndo ¢ minha mtencao sugerir que o

programa revoluciondrio da Frelimo falhou ou errou o alvo desde o infcio.

Pelo contrdrio, 0s seus esfor¢os “na popularizag@o dos " “objectivos

revolucion4rios da luta armada, nas escolas, nas fibricas e no campo - as
suas mensagens anti-coloniais, contra a exploragao, anti-tribalismo, anti-
racismo, anti-sexismo, igualitdrias e democrdticas - encontraram grande
ressonancia no seio do povo mogambicano. O que se mostrou mais diffcil,
contudo, foi encontrar as formas institucionais de canalizar essa ressonincia
para a transformar num efectivo poder polftico popular.

A incapacidade da Frelimo para dinamizar o desenvolvimento de
organizagdes populares de massas genufnas, com poder politico real, pode
ser atribufda a diversos factores tais como a falta de uma classe operdria
bem desenvolvida, a elevada taxa de analfabetismo apés a independéncia,
a heranga de um aparelho de estado de estrutura colonial, etc., mas
certamente que uma das causas mais importantes tem sido o virtual estado
de cerco no qual Mogambique se tem encontrado desde a independéncia. A
intensa pressdc militar e econémica exercida a partir do exterior ¢ a qual
Mogambique tem sido sujeito fez com que a centralizagdo do poder politico
nas mios do estado e do partido se tornasse em condi¢do essencial de
sobrevivéncia da revolugdo. Mas se, por um lado, a centralizagdo do poder
conseguiu garantir a sobrevivéncia do estado revoluciondrio, por outro teve
um efeito negativo sobre o desenvolvimento de institui¢ges de base efectivas
do poder politico popular. A centralizagdo do poder politico inibiu o debate
publico aberto e a iniciativa popular, condi¢des essenciais para o
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fortalecimento das massas que dos. Santos considerou necessdrias para

salvaguardar o cardcter popular do estado independente. Sem um tal
fortalecimento popular -as muitas ofensivas "politicas e organizacionais"
desencadeadas pela Frelimo contra a corrupcao ea mcompetencna no
aparelho de estado, desde a mdependencna -ndo_se mostraram capazes de
impedir o crescimento de tendéncias elitistas e antn-populares do tipo das
que se comegam a revelar em Mogambique.

Por outro lado, o facto da mensagem popular da Frelimo ter tido
uma ressonéncia popular real ¢ precisamente aquilo que nos leva a adivinhar
uma resisténcia popular contra essas novas tendéncias. E possfvel de facto,
que no actual contexto de agudizagdo da luta de classes as organizagdes de
massas existentes possam finalmente assumir o papel de classe que a
Frelimo inicialmente perspectivou para elas. Efectivamente, comegam j4 a
sentir-se manifestacGes de oposi¢do organizada ao PRE no seio de diversas
organizagdes de massas. Sinais encorajadores neste sentido vieram também
da Conferéncia Nacional do Partido Frelimo, realizada em Julho de 1988,
onde muitos dos quadros manifestaram abertamente as suas preocupagdes e
criticas relativamente as forgas armadas, 2s entdo recentes subidas de
pregos, a prética dos funciondrios do estado de favorecerem os agricultores
privados em detrimento das cooperativas, aos desequilfbrios entre os pregos
ao produtor e 0s pregos ao consumidor, e a vérios outros aspectos do PRE.
O Comité Central do Partido Frelimo, que se reuniu imediatamente apGs a
Conferéncia Nacional, manifestou também algumas dessas preocupagdes,
reafirmando o empenhamento. da Frelimo numa via socialista de
desenvolvimento e na"eliminagdo gradual das relagdes de desigualdade e
exploragdo”. O significado desses desenvolvimentos continua pouco claro
e dependerd obviamente do desfecho da luta de classes em torno do estado,
de cuja direc¢do e resultados o Quinto Congresso do Partido Frelimo,
agendado para Julho de 1989, dever4 fornecer algumas pistas.

NOTAS

1.Este artigo constitui uma tentativa de apresentagdo de algumas conclusdes preliminares de
uma visita de trabalho de dois meses a Mogambique, rzalizada de Maio a Julho de 1988.
Grande parte da estadia foi passada na provincia setentrional de Nampula. Uma versao muito
mais reduzida deste artigo apareceu no. Southern Africa Report, Vol.4, no.1(Outubro de
1988). O autor agradece o apoio financejro do Social Science and Humanities Research
Council do Canadd, que fez com que a escrita ¢ parte da investigagdo deste artigo fossem
‘ possiveis. A responsabilidade das opinides exprcssas neste amgo é, evndentementc apenas
- do autor.
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' 3.Esta secgio mcorpora a g

2.Frelimo & o acrénimo de Frente de Libcrtzié;io de Mogambique, o partido que conduziu °

~ pais & independéncia em 1975, apos dez anos de dura luta de guerrilha contra o reglme

colonial portugués ;

n: \ ural Moumbique Since the Frelimo
Party Fourth Congress: The Sit aixo Limpopo", Review of African Political

Economy, no. 41(Setembro de 1988)

4.0 papel dominante assumido pelo estado na economia pode ser parcialmente atribuido a
necessidade que forgou o estado a assumir o controlo de um grande nimero de empresas
industriais e agricolas abandonadas pelos colonos que deixaram o pafs massivamente apés
a independéncia. Todavia, o facto da Frelimo ter optado por ignorar o sector camponés do
pais em favor das machambas estatais sugere que a dominéncia do sector estatal na economia
do pais ndo foi meramente uma questdo de contmgencm ou necessldadc, mas também de
politica oficial.

'5.Para uma discussio mais detalhada deste ponto ver, entre outros, M.Wuyts, "Money,

Planning and Rural Transformation in Mozambique", Journal of Development Studies, 29,
1, Out.1985; P.Raikes, "Food, Policy and Production in Mozambique Since Independence”,
Review of African Political Economy, 29, Julho 1984; J.Hanlon, Mozambique: The
Revolution Under Fire, Zed, Londres, 1984; e os-meus "Peasants and Collective Agriculture
in Mozambique", in J.Barker (ed.), The Politics of Agriculture in Tropical Africa, Sage,
Beverly Hills, 1984; e "Rural Mozambique Since de Frelimo Party Fourth Congress: The
Situation in the Baixo Limpopo", Review of African Political Economy, no.41, Set.1988.

'6.Para um relato das origens histéricas do MNR ver P.Fauvet e A.Gomes; "The

Mozambique National Resistance", AIM Information Bulletin (suplemento), 69, 1982; ¢ Paul
Fauvet, "Roots of Counter-Revolution: The Mozambique Natlonal Resxstancc Review of

African Political Economy, 29, 1984,

7.Dan O’Meara, "Destabilization: A Grim Balance Sheet”, Southern Africa Report, vol.3,
2, Out.1987; Repiiblica Popular dc Mogambique, Comissdo Nacwnal do Plano, Economic

- Report, Maputo, Janeu‘o de 1984.

8.Frelimo, Quarto Congresso. Relatério do Comité Central. Do Subdesenvolvimento ao*
Socialismo, Maputo, 1983, p.30.

9.De facto, em privado alguns altos funciondrios mogambicanos (falando em seu préprio
nome) sio citados como tendo expressado a opinido de que o PRE € em grande medida um
"pacote” do FMI, que Mogambique ndo teve outra alternativa sendo aceitar.

_ 10."Enfrentar o Inevitdvel*, Economia, no.1, 1988:16-21.

11.Todos estes nunicros compﬂadbs de Agéncia de Informagdo de Mogambique (AIM),

' ‘Mozambxque -The. Economic' Balance of 1987 and Plans for 1988, Suplemento de

Mozambxque News no.142, 1988 Mozambique Information Office (MIO), News Review,
vérios assuntos; Agéncia Sueca para o Dcscnvolvunento lntemacnonal (ASDI), Country
Report: Mozambtque Outubro dc 1988.
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12.Ver, entre outros, Marc Wuyts,. "Economia Politica ‘do :Colonialismo Portugués em
Moqamblquc " Estudos Mogambicanos, no.1, 1980; Allen Isaacman e Barbara Isaacman,
Mozambtque From Colomalzsm Io Revoluuon 1900-1982 Boulder: Westview Press, 1983.

13.Agcncna Sueca para o Desenvolvlmento. lntc_ma_cnonal v(ASDl), op.cxt., p.20.
14 Estatisticas fornecidas pela Direcgio P’royinciél do Cvomércio. de ‘Nampula, Julho, 1988.
15.Agéncia Sueca péra 0 Desenvovlvimenvto lnternacional (ASDI), op'.cit., p’.18.

- 16. Comumcaqao pessoa] de funcnonanos da Dnrecqao Provmcnal do Comércio de Nampula
Julho, 1988

17.Deve ter-se em conta que a discussdo aqui apresentada tem um cardcter incompleto e ‘ .
bastante impressionista. Uma andlise mais cuidadosa das questdes envolvidas requereria uma ’
investigagao empirica muito mais detalhada do que aquela que foi possivel levar a cabo.

18.Nos finais de 1987 mais de 900 cantinas rurais tinham sido destruidas ou saqueadas, e;
mais de 1.300 camides, tractores ¢ machimbombos postos fora de funcionamento.

. a . )
19.Exemplos de tais sistemas de agricultura de blocos (com os quais estou pessoalmente
bastante familiarizado) podem ser encontrados no vale do Baixo Limpopo, Provincia de
Gaza, e no distrito de Nampula, Provincia de Nampula.

20.De certa forma esses sistemas de agricultura de blocos podem de facto ser encarados

como degeneragdes da anterior estratégia de colectivizagio agricola, especificamente do

,velho programa das aldeias comunais, onde o falhango no estimulo de formas colectivas de

produgao de excedentes numa base voluntéria e participativa levou a sua substituigdo por um -
sistema de agricultura de blocos imposto pelo estado para a produgdo -individual de

excedentes

21.Relatado no semandrio mogambicano Tempo, 8 de Maio de 1988.-No mesmo nimero ver
também o interessante discurso pronunciado pelo presidente Alberto Chissano ao desencadear
este programa, onde ele apresenta a luta de libertagio nacional como primeiro que tudo uma
luta contra as expropriagoes coloniais, com o objectivo de devolver ao povo mogambicano
o controlo sobre as suas terras ancestrais. Nio surpreende que o presidente nio mencione
o facto que essas mesmas terras agn’colas abandonadas pelos colonos apés a independéncia,
niao foram devolvidas ao "povo" mas apropnadas pelo -estado ¢ geridas como machambas
estatais.

“

22.Vcr, entre outros, M.Wuyts, op.cit., 1980; A.Isaacman e B.Isaacman, op.cit., 1983.
23.Repiiblica Popular de Mogambique, Comissio Nacional do Plano, op.cit, 1984.

24.Ver Marc Wuyts, op.cit., 1980.

Y
25:Marc ‘Wuyts, Camponeses e Economia Rural em Mo;amblque Universidade Eduardo
Mondlane, Maputo, 1981, p.18.
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26.Algumas dessas -questoes sio exploradas muito de_t#llmdamentc, em relagdo com a
economia rural de exportagio de forga de trabalho no sul de Mogambique, no meu "Rural
Mozambique Since de Frehmo Party Fourth Congress: The Sntuahon in the Baixo Limpopo”,

~op.cit.

27.Jens Erik Torp, Industrial Planmng and Dcvclopment in Mozambique. Some Preliminary

: Consxde;auons Research Report no. 50 Instituto ' Escandinavo de Estudos Africanos,

Uppsala, 1979. : ¢

28.Ibid., p.15.

29.1bid., p.13-14.

- 30.A fraca atengdo e apoio dedicados & pequena inddstria estd também bem ilustrada pelo

facto que a estrutura governamental mogambicana responsdvel pelo desenvolvimento da
inddstria local -0 Instituto de Desenvolvimento da Inddstria Local (IDIL) - opera sem
qualquer apoio orgamental formal <lo estado e com um miclco de apenas 3-4 pessoas.

31. Ver Ton Pardoel, Local Small Scale Industry in the Province of Nampula Mozambique.
Mimeo, Maputo IDIL, Setembro de 1988.

32.Agéncia Sueca para o Desenvo]v1mento Internacional (.&SD[); op’.citL, pp.24, 28.
33.Ver Agéncia Sueca para o Desenvolvimento Intemacional (ASDI), op.cit. , p-19 et passim.

34.Todos os numcros sdo de Agéncia Sueca para o Desenvolvunento Internacional (ASDI),
op:cit.

-35.Ibid.

 36.Reginald H.Green et al, Children on the Front Line. The Impact of Abartheid,

Destabilization and Warfare on Children in Southern Africa. UNICEF Report, Janeiro, 1987.

37.News Review, no.141, 17 de Novembro de 1988: 2, Mozambique Information Office,
Londres.

38.A larhentaqﬁo mais comum que se encontra nas secgdes de "Cartas ao Editor" dos jornais
e revistas diz respeito A crescente corrupgio da burocracia estatal e dos funclon{mos
politicos.

39.Ver a cobertura de imprensa da Segunda Conferéncia Nacional da Organizagdo da
Juventude Mogambicana (OJM) realizada em Maputo, 18-22 de Margo de 1986, ¢ entre
outros Mozambique lnformauon Office, News Review no. 74 Nimero Especial, 4 de Abril
de 1986. ‘

40.Citado em John Saul, "Th([: Context: Colonialism or Revolution”, in John S.Saul (ed.),
A Difficult Road: The Transition to Socialism in Mozambique, New York: Monthly Review,
1985. (Traduqao de Jodo Paulo Borges Coelho)
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Achegas para o Estudo das Biografias de Autores de Fontes
Narrativas e Outros Documentos da Histéria de Mogambique, V:

LAWRENCE CHISUI, S.NTHARA, E.MWALE,
J.MAZULA, P.LITUMBE E A HISTORIOGRAFIA
MARAVE COM UM APENDICE:"A HISTORIA DOS
ANIANJA", DE PAULO JOAO LITUMBE

' _‘bGe_ﬂ_la'r‘d Liesegang

N

L. Introdugio -

As primeiras tradigdes orais sobre o Estado Marave do século XVI-XVII
foram recolhidas por historiadores ndo-académicos que, entre 1928 ¢ 1970,
formavam uma tradi¢do que liga quatro dos cinco autores acima
mencionados. ‘O contexto em que surgiu esta tradicio ¢é ainda
imperfeitamente conhecido, mas pensamos que ela se apoiou numa espécie
de proto-nacionalismo que também integrava algumas das especulages entdo -
correntes entre linguistas e historiadores europeus. A base desse proto-

- nacionalismo deve ter sido constitufda pela nova camada de letrados cristaos

no seio das missoes. _ _
Podemos, no entanto, afirmar que no estamos aqui perante um caso

- do tipo "os africanos falam e o colonialismo escreve”, tal como foi tratado

por R.Austen para a Africa Ocidental. Os africanos escreveram e, no caso
de Chisui, também publicaram. No que diz respeito a Mwale e Nhatara,
parece ter havido algum apoio de missiondrios europeus para efeitos de
tradugdo ou publicagdo, € os textos de Mazula tiveram também algum apoio
oficial. = ' » ,
Lawrence Chisui, c6nego da igreja anglicana, ligou-se a
Mogambique através do seu trabalho em Messumba (Msumba), no Niassa,
e através das suas publicagdes. Ele foi o autor de pelo menos dois livros
escritos em lfngua Nyanja na ilha de Likoma, no lago Niassa. Um deles,

publicado em 1928, sobre as origens e histdria tradicional da dinastia
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Marave, constitui um marco importante da historiografia Marave, tendo
influenciado autores. como Samuel Ntara!, J.A.Mazula e’ Paulo Joio
Litumbe. Nio tendo A nossa disposi¢do o texto de Chisui, incluimos o de
Litumbe que, pensamos, é um sumdrio e uma parifrase do trabalho de

Chisui. Devido 2 projecgdo sofrida pelo trabalho de Ntara, a versio de

Chisui da histdria das origens dos-Marave constitui hoje a versdo dominante,
embora o nome de Chisui seja pouco conhecido.

O "estudo de gabinete" da histéria desta regiao teve tentatwas de
arranque com W.D.Cooley (1850) e com o padre Schurhammer (a partir de
~ 1920), este iltimo editor dos arquivos dos jesuftas em Roma. Por volta de

1950-1965, a chamada escola colonial tomou conhecimento dos historiadores
africanos, que passaram ao estatuto de informadores até que a nova histéria
“africana, desenvolvida nas universidades africanas e nas universidades
angl6fonas euro-americanas, redescobriu para si as fontes e a historiografia,
incluindo a prépria tradigdo oral.
O presente trabalho pretende expor a complexa problemdtica . das
fontes e esbogar a inter-dependéncia entre algumas delas.

IL. Biografia de L.Chisui =~

O missiondrio Cullen Young conheceu e mencionou o "Reverendo Laurence
Chisui" como autor de uma breve histéria dos Maganja recolhida por ele

"junto aos ancides da tribu", e referiu também que, segundo a opinido de
Chisui, os Nyanja chegaram: apés uma longa mlgraqao a partir de Timbuktu,
na Africa Central®. .

Existem alguns dados sobre Chisui em trabalhos publicados. Antes
de 1911 ele’foi colaborador do missiondrio W.P.Johnson, que lhe escreveu
uma carta de Inglaterra nesse ano. Parece que Chisui trabalhava, na altura,
na margem oriental do lago ou na ilha de Likoma®. Pensamos que nasceu
por volta de 1885 e que trabalhou como professor. Em 1911 deve ter dado
os primeiros passos na carreira eclesidstica. Em Maio de 1916 os didconos
. Leonard Kangati, Petro Kilekwa®, Gilbert Mpalila®, Lawrence Chisui e

Yohana Tawe® foram admitidos no colégio teol6gico de S.André -

-(St.Andrew’s), na ilha de Likoma, e em Junho do ano seguinte todos eles,

com a possfvel excepgdo de Yohana Tawe que no entanto o foi mais tarde,

eram ordenados padres. Parece que o ensino teoldgico era administrado por

Frank Winspar’.- Em 1918-1919, durante a fase final da Primeira Guerra -

Mundial, Lawrence Chisui e Gilbert Mpalila, com a ajuda do padre
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Y.B.Abdallah, asseguraram o trabalho da missdo na zona de Messumba®.

Possivelmente Chisui foi depois transferido para a ilha de Likoma,
onde encontrou a inspiragdo e 0 encorajamento para escrever os seus livros.
Nio tivémos ainda acesso a fontes que permitam descortinar onde fez ele as
suas investigagdes histéricas, e como surgiu o seu interesse pelo passado
pre-mfecane e pre-Yao. Por volta de 1934, Chisui trabalhava junto do padre
Munby na zona de Nkhotankhota, onde a sua actuagio mereceu elogios®.
Em 1937 foi elevado a c6nego e no ano seguinte transferido para Matope,
no vale do rio Chire, a oeste de Zomba. Substitufu ali um missiondrio
europeu que havia falecido'. Em QOutubro de 1950, a idade avangada levou-
0 a solicitar a reforma, apds 13 anos de servico em Matope'': '

II1. O Conteido dos "Wanyanja wa Kale"

Chisui parece comegar com uma migragao a’ pamr de um lago sahariano,

perto de Timbuktu®, que passou por Tlmbuktu Sokoto, Ubangi, Kongo,
Urua, Lago Mweru e Bangweolu, onde a separagdo se teria efectuado.
Karonga seria outra designagio de Cl]Oth ‘Mpili*2, Nio tendo tido ainda
acesso ao original, ndo sabemos qual a sua versdo da histdria das dinastias
Nyanja na margem do lago. '

IvV. Contexto em que Surglu a Obra e Possiveis Transforma(;oes da
Tradi¢io Oral Marave

Os anos ap6s a Primeira Guerra Mundial foram, para os africanos educados
nas missdes, um perfodo de reorientagdo. Entre os europeus prevalecia a
perspectiva que o perfodo colonial iria durar ainda muito tempo. A reacgio
africana, no Zimbabwe e em algumas outras zonas do continente,
caracterizou-se pela procura de rafzes africanas, das suas grandezas e
valores culturais e morais'. E possfvel que tal atitude tenha estado, também,
por detrds do empenhamento de Chisui. Além de combater alguns aspectos
do etnocentrismo europeu, ele contrabalangou ainda o prestigio dos Nguni
e Yao no Malawi, grupos cuja hist6ria os europeus conheciam.

Até a0 moménto ndo sabemos se terd havido outras razdes que
contribuiram para - despertar este seu interesse. Uma vez tendo tido

*Ver nota 42 (N.do E)).
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~ conhecimento de algumas tradigdes, € possfvel que a aud4cia de alguns
autores europeus ao falarem sobre migragdes, o tenha levado a aceitar o
fenémeno das migragdes através do continente. Porém, nio encontrdmos até
agora um modelo para a sua versdo. H.H.Johnson encontrou a origem dos
Bantu na Africa Oriental, na regido dos Grandes Lagos perto do monte
Elgon, possivelmente de forma a poder ligd-los a "influéncias hamitas"*.
Ter4 sido, provavelmente, a semelhanga entre Tumbuka e Tumbuctu que o
levouf‘a‘” al opmlao

Iv.1. Terd Havzdo Modelos nas Discussdes entre Letrados Exterzores /]
Tradzcdo Oral 2

Podemos admmr ‘que o conhecimento histérico € recolhido e -

sxstematlzado no quadro de um-esforgo para melbhor conhecer o mundo, ter
_‘certezas sobre as suas ongens e sobre as experiéncias histéricas. Tem
‘também sido: demonstrado ‘que, em certos casos, a histéria serviu para
- fundamentar asplragoes polftlcas por exemplo quando se tratava de justificar
pretensdes de chefia, etc.'s
v Como .as mngracoes também estabelecem 1mphc1tamente lagos
.genealéglcos com aquela migragdo visava-se, de facto, uma espécie de pan-
afrlcanlsmo expresso em termos histdricos, tal como as tradlgoes ficticias
derivando os.. .povos da ‘Africa Ocidental' e do Corno de Africa'’ da
Penfnsula Arébnca constituem uma expressdo do pan-islamismo.

Exnstem .indfcios segundo os quais o trabalho de Chisui ndo
constltulu um; esforgo isolado', e seria indicado estudar este problema com
base em fontes primdrias, sobretudo na correspondéncia da missdo e de
mission4rios, tanto a oficial como a prlvada

IV.2. O Que Era a .Tradzcdo antes de 1900?

O prlmelro v:ajante europeu nesta zona .0 Dr lemgstone que
chegou numa altura em que a expansdo Yao- estava no seu auge, ndo parece
ter ficado Com uma’ perspectiva do Impérno Marave - nem ‘ter recebido
mformacao sobre muitas tradigdes sobre.este Estado. Um: mteressante estudo
etnogréfico de 'D.MacDonald, pubhcado em 1882, parte também da
realidade existente por volta de 1880, cujas rafzes chega: mesmo a destrmqar
até cerca de 1820-1830, ¢ refere-se 2s. invasoes e conqulstas Yao Ngom é
Kololo. W.P. Johnson que chegou - nesta altura (1881), também nao
apresenta uma perspecuva daquele passado antes de. 1830. Todavna ‘uma
referéncxa de O’Neill, de 1884, e outras do Secreténo Geral José Joaqulm
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~dos anacronismos existentes, recorrendo talvez .

- chamado Malambo, na actual Zambia. Queriam ir para B

de Almeida, da mesma década, revelam que existiam essas tradlgoes pelo

menos nas zonas limitrofes do "império” Marave.
A maior parte das tradighes existentes: em Mogamblque

- particularmente na zona costeira de Nampula, por volta de 1960-1980,
cconfundiam os Marave com os Ngoni do século XIX, como alids j4 O’Neill

o fazia em 1884'. Devido 2 pouca profundidade das genealogias, estes
acontecimentos haviam sido despidos do resto do conteido pela lacuna
flutuante”, continuando  no entanto,a ser -transmitidos devid ‘
1mportﬁnc1a

organizacao e extensdo do ' "império"”. O. primeiro a. if
. . . . . 55
parece ter sido Chisui. Ele terd conseguido possivelm

escritas, separando-a dessa maneira da migraca

"Os Nyanja eram Chewa. Sairam de KlllmanJaro Dah sa

Os: Angonis vieram de 14, da Zululdndia. Por isso nio ‘po
Desceram a margem do rio Zambeze até um lugar chama
de um grupo chefiado por Undi. Depois deram-lhe o consel
a querer lutar, ndo aceitem, deixem entrar!’ Depois sairam 'd
14 um' responsdvel de nome Chikhokha. Deram a ordem: 'S en
Zululindia, ndo respondam com guerra, deixem entrar!’ Depons\

monte Kaphilintiwa (monte Nthlwa) nessa montanha € que nasceram Phil
etc. " '

- Esta tradxcao que reflecte talvez a situagdo dos anos. 40; €
basicamente um mito que tenta estabelecer um equ' fbno entre Ngom e
Nyanja Incorpora ;c;',d ‘ “tradicao,

resultado de
parte da
provavel nen

onst'tulda por este tlpO de narraqoes
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V. Investigadores Posteridres e o Impacto da Tradigio de Chisui
V.1. Samuel Josia Ntara, Assahel Jonathane Mazula e Paulo Litumbe

~Y.M.Ntara € o autor mais conhecido. O seu livro prmcxpal "Mbiri
ya Acewa", conheceu vdrias edi¢des e tem sido utilizado como texto de
estudo em escolas do Malawi. Igualmente deste livro existe uma edigdo
anotada por Schoffeleers, que permite uma primeira andlise do contetdo.

Ntara retém a origem em Timbuktu e a migra¢do através do
continente africano, cheias de anacronismos, da obra de Chisui. Depois
narra o estabelecimento das diferentes chefaturas, provavelmento no século
XVI-XVII, e alguns acontecimentos do século XIX, quando os Ngoni e os
“Yao apareceram. Para os séculos XVII-XVIII ndo existe histéria por assim
dizer, embora tal hiato ‘ndo seja aparente. A maior incidéncia vai para o
Malawi, mas a debld e Mogambique recebem também algumas
referéncias. ‘

Ntara é ainda autor de uma obra, igualmente de interesse histérico,
publicada em tradugdo inglesa de 1949. Nio estd claro quando é que ele
comegou as suas investigagdes. Segundo a opiniio de Young ele terd
iniciado a sua investigagdo nos anos 20, ainda antes, portanto, da publicagdo
da obra de Chisui*'. Mas a primeira publicag¢do do trabalho de Ntara parece
datar apenas do infcio dos -anos 407, tendo-se dado prioridade a Chisui.
Schoffeleers opina que Ntara editou 0 seu primeiro texto em 1945, depois
de ter tido uma série de conversas com o Reverendo Namon Katengeza®,

que lhe teria fornecido os dados bdsicos. Apés o que teria feito mais

entrevistas e teria publicado uma segunda edi¢do em 1949, que englobava
alguns mitos, mais tarde riscados da terceira edi¢do, publicada em 1965*.

Nessa edigdo, de 1965, para a qual o preficio fora escrito em 1962,
Ntara constatava, falando de livros escolares: "Alguns europeus que
visitaram este pafs tentaram escrever alguma coisa dd histéria do nosso povo
na sua maneira de pensar. Se bem que eles o tivéssem feito, era importante
que essa histdria fosse novamente contada (pela fonte oral)-e anotada por um
de nds, na esperangd de preservar a histdria dos nossosvpais para os seus
filhos, e assim por diante..." (Ntara 1973:XIX).

Isto mostra que em 1962 Ntara, que havna sido consultado por
Rangeley e outros por volta de 1951-1952 (Rangeley 1952:31), assumia uma
posi¢do nitidamente nacionalista. Os livros escolares deviam ser escritos
pelos préprios cidaddos e ndo pelos senhores coloniais. Esta posigdo,
certamente ligada 3 Federagdo das Rodésias e Niassalandia, s6 teve
expressdo ao nfvel universitdrio cerca de 15 anos mais tarde, com alguns
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artigos de Kings Phiri.

Assahel Jonassane Mazula encontrava-se entre o grupo de antigos
crentes da igreja anglicana que procuravam caminhos para trabalhar em
Moganibique numa altura em que a religido catflica tinha um papel
hegeménico. Como muitos outros, deixou o Niassa e foi para Nampula. Em
1969 trabalhava como empregado administrativo numa plantagdo de sisal,
perto-do Monapo, e tinha assento no Conselho Legislativo da Provincia de
Mogcambique como representante dos trabalhadores africanos. Tal posi¢do
nio o predestinava a ser respeitado pelos nacionalistas que haviam passado
pelas prisdes coloniais, mas valeu-lhe um convite para visitar a Repiiblica
Federal da Alemanha, visita sobre a qual escreveu um didrio. Embora este
tivesse sido alvo de aigumas criticas por parte do Instntuto do Trabalho, foi
publicado por ordem superior.

J4 antes, em 1962, a revista mlssmnéna Portugal em Africa,
publicara um artlgo sobre a histéria dos nianja, classnﬁcado mais tarde por
R.Pélissier como "puerilidades prd-portuguesas” "5 Houve uma segunda
edicdo na qual ele acrescentou alguns dados. Nesse trabalho Mazula
conseguiu, de forma habilidosa ou inocente, ligar-o-tratamento que era dado
a expansdo portuguesa do século XV com a migragdo de Tombuctu para o
Niassa, relacionando o mito da expansdo portuguesa com a tradi¢do
formulada no tempo de Chisui. Toda essa estrutura ideoldgica permitiu-lhe
apresentar dados sobre os bispos anglicanos britanicos da diocese do Niassa,
tal como -outros dados que num trabalho mais sébrio - certamente que nio
teriam sido publicados.

Apés a mdependéncna Mazula viveu em Nampula, onde morreu hd
poucos anos.

Paulo.Jodo Litumbe encontrava-se entre os orgamzadores da Frehmo
no Niassa Ocidental em 1962, facto que o levou a ser preso pela PIDE em
1964. Os anos de 1964 a 1974 passou-0s como preso politico nas prisoes da
Machava, Mabalane e, depois, no desterro na provincia de Inhambane. De
1975 a 1985 foi bispo anglicano no Niassa (incluindo Nampula), com sede
em Messumba. Recordava-um membro do clero da diocese: "Como bispo,
D.Paulo Litumbe“éra muito autoritdrio, mas muito hospitaleiro... instituiu
candidatos ao diaconato e por duas vezes chegou a ordenar didconos no
sacerd6cio”. Era o primeiro bispo autéctone, que podia falar sem intérpretes
com qualquer pessoa da sua diocese®.
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V.2. O Impacto de Chisui e Ntara em Outros Autores

No seu trabalho sobre os Ngoni, publicado em 1956 mas
provavelmente escrito alguns anos antes, Margaret Read inclui dois textos
de Elias Mwale, redigidos talvez nos anos 30, quando Read fez o seu
trabalho de campo. Esses textos versavam as migragdes dos Ngoni Maseko.
J4 em 1952 Mwale tinha-se apresentado a piblico com outro trabalho, sobre
os Chewa, mas em lingua Chewa. Esse trabalho deve ter sido escrito por
volta de 1950 e o autor, provavelmente um pouco mais novo que Chisui e
mais velho que Ntara, terd conhecido a primeira edi¢do dos "Mbiri ya
Acewa", que cita. Mas ndo partilhou a idéia de uma migragio através do
continente. Mwale parece. ter estado em favor de uma proveniéncia de
"Uluwa", na regido Luba. Na versdo de Mwale, a origem dos Marave
aparece ligada 2 dinastia d¢ Mwata Yamvo, confundindo possivelmente o
nfvel do século XVII com outro de um ou dois séculos antes, quando
surgiram os Marave. N3o sabemos se esta opinido deriva directamente da
tradicdo oral ou se foi influenciada pela opinido de antropélogos como
Audrey Richards, que estudou um grupo Bemba e parece ter partilhado estas
idéias.

Em Mogambique, A.Rnta Ferreira parece ter conhecido o trabalho
de Mwala, que no entanto ndo terd provocado um grande impacto. Mazula
e outros parece ndo o terem conhecido. A.J.Mazula utilizou provavelmente
uma vers3o da obra de Chisui, tal como outra de Ntara, quando publicou a
sua histéria dos Nianja de que hd, como foi referido, uma primeira edigao
de 1962 e uma segunda de 1970. O antrop6logo Marwick parece ter
igualmente consultado os trabalhos de Ntara para o seu estudo sobre 0s
Chewa.

Para o texto de Paulo Litumbe a seguir inclufdo em apéndice,
pensamos que é basicamente Chisui quem foi utilizado.

Y.Halimoja, na sua Histéria de Masasi, publicada em 1977 em
Swahili, faz algumas. referéncias aos Marave e ao Estado dos Phili, mas
omite qualquer referéncia a migragoes anteriores, quer porque delas ndo
tinha conhecimento quer porque tal lhe foi desaconselhado por autoridades
como o arquedlogo J.Sutton, que ele consultou. Halimoja aventa que o cla
"milanzi", com representantes entre os Nyanja, Yao e Makua, era de origem
Marave. ‘
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: V.3. A Historia Académica Angl&fona e os Marave

V 3.1. Introdugao Da Importancia da Investlgacao da Penfena e de
Perfodos Anteriores e Posteriores -

* A histéria académica tomou conhecimento dos trabalhos reahzados ,
pelo grupo de historiadores africanos, mas combinou-0s com uma avaliagdo
ainda inacabada de fontes sobre as zonas marginais do Estado e com
informages' da’ antropologia histérica e social sobre os  grupos Maraves
transformados (caso dos Ngom estudados por Barnes, Read e outros). Nio
se podem . enumerar aqui todos os trabalhos. S3o, no, entanto, muito
importantes porque a histéria constitui uma sfntese ampla das fontes. E -
provdvel que a arqueologia, que até agora ndo foi chamada a interpretar este
problema, possa eventualmente modificar a nossa perspectlva Parece haver
na zona uma certa' continuidade a partir do-século XII (com o chamado
complexo de Ch:fumbaz: a tradigdo do Lumbo,’ etc.) € serd preciso esperar
por mais resultados para formular algumas hlpéteses Por enquanto trata-se

-de ‘coordenar fontes escntas e orais.

: V.3.2. A "Escola Colonial“.fdar N’iassalﬁndia a

- As primeiras referéncias a fontes de arquivo relevantes, contidas nos

“trabalhos de Cooley e Schurhammer, passaram despercebidas e s6 foram -

descobertas mais recentemente, mas as préprias fontes primdrias nas quais
se basearam  carecem - talvez de uma reedi¢do. “Os padres Schulien e
Schebesta, que. estiveram pouco tempo no vale do Zambeze antes da

Primeira Guerra Mundial e escreveram mais tarde' sobre as suas

observagdes, ndo levaram o seu interesse histérico mais longe. -
Dos finais da década de quarenta até meados dos anos sessenta, os
autores da "escola colonial” dominaram as publicagdes em lfngua inglesa.

O termo "escola colonial” foi utilizado por Phiri para se refernr a Rangeley
(e, possivelmente, a0 gedgrafo Pike), mas parece ficar .em aberto se ele
- considerava T.O.Price e Schoffeleers como parte dessa "escola”, que se -

distinguia pela utilizag@o de termos étnicos, insisténcia no papel do comércno

- de escravos é:certa falta de sofisticagdo. Incluir todos os autores europeus

que escreveram sobre os malawianos nas décadas 50 e 60 resultaria numa
tal diversidade de pensamento que o termo "escola” j4 ndo se justificaria. -

‘A situagdo social induziu-os talvez a um certo paternalismo, mas de resto -

parecem-me existir diferengas profundas entre, por exemplo, Rangeley e
T.Cullen Young. Tém em comum ter descoberto o Estado Malawi (Marave)

~como tema. Rangeley consultou Ntara e teve também em sua posse uma
tradu¢do da obra de Chisui, feita pelo missiondrio T.Cullen Young”. Os
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missiondrios Cullen Young, que também esteve envolvido na publicagio do

livro de Chibambo, e J.Bruwer, devem ter sido os mediadores desses textos.
Thomas Price, um dos missiondrios, também procurou activamente o
contacto com a histéria académica, colaborando com o professor Shepperson
de Edimburgo®.

V.3.3. Da "Escola Colonial" a Histéria Académica

Nos anos 50 a discussio sobre 0 Marave/Malawi, Nguru, e as fontes
antigas, conseguiu major publicidade. Bruwer, Price; Marwick,
Schoffeleers, etc., levaram a discussdo para revistas angl6fonas e o Império
Marave ficou estabelecido ao lado dos mais conhecidos Estados Shona do
_:Zimbabwe, Mutapa e Rozwi. Ali também se aplicou o termo
"confedera¢do”, certamente mal escolhido, para descrever complexos
polfticos nos quais ramos afastados das dinastias manifestavam tendéncia
para adquirir independéncia politica. (Numa confederagio os grupos
previamente independentes estabelecem .uma unidade mais estreita). Price
refere-se, pela primeira vez, a um manuscrito de Dionfsio de Melo e Castro,

a "Notfcia do Império Marave", cuja data aparece erradamente como 1863
(uma gralha), em lugar de 1763” Fala nos cultos, neste caso o Mbona, um
tema tratado também por Rangeley e mais tarde por Schoffeleers..

Linden (1972) tentou alimentar a discussio histérica com um
trabalho de etnografia comparativa ao qual faltou talvez um conhecimento
exaustivo dos dados etnogréficos®.

Edward Alpers (e possivelmente o seu edltor R.Gray), no volume
IV da Cambridge History of Africa, publicada em 1975, optou por uma
migragdo da 4rea Luba®. Alpers ligou os Zimba ao Estado de Lundu e
propde a existéncia de dois Estados, o de Lundu e o de Kalonga ou Muzura.
O primeiro teria sido derrotado em 1622 por Caronga Muzura®.

Em 1982, Newitt publicou um artigo tentando interpretar a hlstérla
com base na escassa documentagdo contempordnea, tomando também. em
conta a histéria econémica. Ele aponta que um chefe Tondo dos Zimba j4
aparece por volta de 1593, mas que ‘as primeiras referéncias a Muzura
datam apenas de 1608, o que poderd eventualmente ter reflectido uma
mudanga para outra dinastia®. Schoffeleers faz algumas sugestdes que
apontam na mesma direc¢do. No entanto, isso nio significa que o micleo
Karonga-Muzura nio existisse em ‘1590. E apenas um indicio de que os
portugueses n3o tiveram contactos com Muzura, ou pelo menos contactos
que se devessem mencionar. :

Um livro escolar editado em Mogambique em 1986 parece tomar em
conta alguns dos argumentos. apresentados por Alpers. e Newitt, mas
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privilegia as interligagdes dentro do territério mogambicano actual®. »
' Linden, Phiri e outros aludiram 2 interpenetracdo entre Nyanja e
Yao, achando que entre os Machinga, e mesmo Amasaninga, havia grupos
de origem Nyanja, notabilizados por pertencerem ao cla Phiri. Pelo menos
espontaneamente, tal liga¢do ndo foi mencionada em Mogambique.

~Com a recolha de novos dados no quadro de projectos académicos,
a influéncia de Chisui e Ntara comega a afrouxar. No perfodo a seguir a
1965 houve os trabalhos de campo de Harry Langworthy e Kings
M.G.Phiri, bem como o Zomba History Project iniciado em 1977.
M.Schofteleers dedicou-se igualmente 2 interpretagdo de alguns aspectos e
tentou dar pistas para o perfodo inicial. O trabalho e publica¢des de Phiri
sd30 relevantes para os vizinhos Niassa: e Zambéz:a eo de Langworthy
principalmente para a provincia de Tete.

No que toca as fontes escritas, € possivel que as correspondéncias
dos jesuitas italianos ainda contenham alguns dados sobre as primeiras trés
décadas do século XVII. Essa correspondéncia existia ainda por volta de
1700 em Goa, mas algumas cSpias de cartas foram enviadas para a Itdlia,
onde certas foram publicadas.

Um estudo mais aprofundado da histéria regional da Zambézia, de
Nampula e de regides ainda menos estudadas do Niassa poderd certamente
desenvolver 0 nosso conhecimento da influéncia Marave. Mas também ¢é
preciso ver que ao longo da idade do ferro o perfodo Marave é apenas um
entre outros e que se colocam ainda outros problemas, tanto para a

arqueologia como para a histéria regional.

VI. Sumirio, Conclusoes, Palavras Finais

E possivel que a publicagio do trabalho de Johnston ou a discussdo em
circulos missiondrios tenham despertado o -interesse ou influenciado a
discussdo da temdtica de migragdes em circulos de professores e pastores
africanos nas missdes da. Niassalandia, por volta de 1920-1925. Porém, o
factor principal deve ter sido a situagdo .da prépria elite africana. Esta
temdtica. estd ausente por exemplo da obra de Y.B.Abdallah, cuja redacgdo
final parece datar de 1918%. (E também possivel que j4 houvesse uma
diferenga entre tradigdes Marave e tradigdes Yao).

As transformagdes das tradi¢oes de origem ndo sdo raras em Africa
nem no mundo em geral. H4 toda uma série de tradi¢es de povos/grupos
étnicos/Estados islamizados desde o Mali & Somilia, passando pelos Yoruba
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da Nigéria, que deriva de imigrantes da Ardbia. Na Africa Oriental
~ (Tanzania Central) apareceram, provavelmente devido a programas de rddio
ou outros meios de difusdo (cursos de formagdo realizados por
missiondrios), "tradi¢Ges" sobre portugueses (vareno) no interior*. No
Zimbabwe surgiram tradi¢coes Rozvi decalcadas do modelo Ndebele do
século XIX*, :

As tradicGes - orais sdo, portanto, susceptfveis de sofrer
transformagdes parciais, por razdes que n3o s3o outra coisa sendo a
expressdo de aliangas ideolégicas. Autores que escreveram sobre a zona
Lunda® j4 suspeitavam que parte das tradigdes de migragdo, conquista e
parentesco entre chefes eram, em grande parte, expressio de aliangas e
sentimentos de relativa proximidade, transformados em expressdes de
parentesco. Os autores europeus que tentaram classificar as famflias
lingufsticas e culturais' em Africa, de Lichtenstein a H.H.Johnston,
procederam da mesma maneira. Construfram correntes migratdrias a partir
de grupos de relativa afinidade com o seu préprio grupo racial.

Mas, para além das partes bastante duvidosas, existem outras
provavelmente baseadas em factos. Se ndo houvesse estas segundas o
préprio publico j4 teria perdido a confianga nas tradigdes. Na versio
apresentada por Litumbe, aproximadamente trés quartos do texto contém tais
elementos factuais e por isso tratam-se de textos que s3o mais que meros
documentos ideolégicos ou modelos cognitivos para um determinado
perfodo. :

No que toca 2 historiografia africana, a questio das migragGes e
invasdes continua a ser um problema espinhoso. A critica nacionalista da
historiografia colonial criticava, com certa raz3o a preocupagdo com as
migragdes. Mas o caso dos mfecane do século XIX prova que movimentos
de conquista constitufam, por vezes, factores da histéria politica. Se
tivermos isso em considera¢do ndo h4 justificagdo para negar a possibilidade
de os movimentos dos Jaga, da Africa Central e Ocidental, e dos Zimba, na
Africa Oriental, terem tido uma interligagdo possfvel. Ambos vieram do
interior e dirigiram-se aos centros de comércio (Ndongo, Congo) na Africa
Ocidental, na zona do Zambeze ¢ na costa até Qufloa e Mombasa, na Africa
Oriental, e apareceram quase a0 mesmo tempo. Foi por isso que autores
contemporineos como Lopes e Pigafetta, estabeleceram tal liga¢io®. O
problema de avaliagdo e interpretagdo das origens dos movimentos dos Jaga
e Zimba do século XVI, e dos Ngoni e outros grupos no século XIX, é
semelhante. Existem autores que vém isso como movimentos de certa
maneira revoluciondrios, compardveis aos jihad isldmicos da Africa
Ocidental, enquanto que ouftros encaram o fenémeno da desestabilizagdo
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causada pelo avango de um sistema de pilhagem esclavagista ou ndo,
caracterfstico do avango europeu, como um elemento importante.

.0 que ndo podemos esquecer, no entanto, é que as migragdes -
mesmo as primeiras migragGes Bantu - j4 encontraram pessoas e grupos
culturais e sociais estabelecidos, que foram assimilados ou conseguiram
assimilar os conquistadores. Se houve uma migragdo Marave ligada aos
Jaga, ela também j4 terd encontrado populagdes estabelecidas, com lfnguas
e instituicdes préprias. A cintura matrilinear de Africa j4 existia, e
provavelmente grande parte daquilo que ainda caracterizava a cultura no
século XIX deve ter existido antes do surgimento do Estado Marave. Mas
certas instituicdes sdécio-polfticas e religiosas podem ter aparecido nessa
altura, integradas na conquista e estrutura polftica dos Maraves.

No que toca a muitos aspectos da versdo da histéria Marave
apresentada por Chisui, uma ligagdo com o Suddo Ocidental (Tombuctu-
Timbuktu) parece pouco verosfimil. Mas parece geograficamente possfvel
terem havido contactos com a zona Luba-Lunda, que até ccrrespondem a
algumas "tradigdes”. O contacto com o vale do Zambeze e com a costa
também deve ter introduzido alguns elementos da- cultura costeira,
recuperdveis talvez s6 ao nivel lingufstico.

Apéndice
Histéria dos Anianja
por Paulo Jodo Litumbe

A "Histéria dos Anianja” é um manuscrito de quatro pdginas e meia. Foi
oferecida por Paulo Jodo Litumbe ao Arquivo Histérico de Mogambique em
1978, juntamente com um sumdrio da Histéria dos Yao de Y.B.Abdallah e
um pequeno manuscrito sobre os Ngoni no Niassa, de ‘que se desconhecem
ainda as fontes Pensamos que a "Historia dos Amarya ¢é um resumo dos
"Wanyanja wa kale”, porque corresponde em todos os itens ao conteiido
indicado noutro resumo da obra de- Chisui.

A estrutura do texto é a segumte A narracao divide-se em duas‘_
partes. A primeira trata da histéria dos Nianja (Marave) até depois do seu
estabelecimento no Malawi actual. Essa parte utiliza dados que também se
encontram na obra de Ntara, mas a maior semelhanca é com a versdo de
Mazula. A segunda parte trata da histéria a leste do lago-Niassa. Esse é um

tema ndo tratado por Ntara. Aqui a narragdo afasta-se, também, da versdo
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apresentada por Mazula. Mazula elabora certos elementos, como -a
- digressdo de Massumba para Mbamba Bay e a chegada de Massange. O
relato de thumbe traz alguns pormenores ndo contidos na versdo de
Mazula. '

O texto exclui re‘fe‘réncias expressas aos Nianja vivendo no sul da

provincia do Niassa (distritos de Cuamba e Mecanhelas), mas refere limites

com Lundu e Kapkwiti no sul. Toda a histéria, desde cerca de 1620 a 1820,
€ condensada ao governo de dois Massumbas e pormenores referentes
histéria polttica dessa regido (Cuamba) devem ter feito parte desse pertodo,
Jd eliminado da tradigdo oral do Lago antes de 1920. Embora seja possivel
que muitas das ocorréncias narradas se tenham passado tal como é descrito,
houve provavelmente uma certa esquematizacdo ou -mesmo uma
reorganizacdo de dados que é deficil de controlar. A narragdo é
visivelmente centrada em Massumba, que se fixou numa bacia de terrenos
[férteis com quase cem quilémetros de extensdo na direcgdo este-oeste. Seria
talvez interessante saber se existiam versées divergentes de Chiteji ou de
outros chefes menores.

' A estrutura do texto é, portanto, aquela que seria de esperar de um
texto elaborado em Messumba (Msumba), baseando-se na tradig¢do oral
desta zona e na versdo da histéria mais antiga que ganhou aceita¢do com
o0 livrinho de Chisui, de 1928. _

Da narragdo deduz-se que o cla dominante a leste do lago era

Phiri. .

' O texto levou apenas algumas correcgdes ortogrdficas e segue,
portanto, de perto o autor. O manuscrito encontra-se na colec¢do da Sec¢do

Especial do Arquivo Histérico de Mogambique.

‘Histéria dos Nianjas -

Origens

Anianjas sdo peregrinos* [migrantes, que] vieram de Tumbucuto, na Africa
Ocidental, no pafs chamado Suddo. Viviam nas planfcies do rio Niger. As
planfcies do rio Nfger sdo férteis. Na margem esquerda do rio Nfger
_encontra-se uma cidade chamada Tumbucuto*’, é dali onde vieram os
Anianjas. Quando vieram aqui encontraram o rio Chire. Assim os Anianjas
lembraram-se do Niger e gritaram: Encontrdmos "Niaja"%, o que queria
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dizer, o Nfger, e desde ento deram ao Chire o nome Niaja, e 0s que vivem
em volta do Niaja chamam-se Nianjas e 0 lago chama-se Niassa“.

Vamos voltar a falar de Tumbucutu. Tumbucutu é uma das cidades
do Sudao, é terra de origem dos Amanja E uma terra muito forte, cheia de
riquezas. Estd situada entre 0 Oceano Atldntico e o. deserto do Sahara.
Tumbucutu é como porto das pessoas que vém do Oceano Atlantlco e

atravessam o deserto do Sahara®.

Tumbucutu ¢é invadida - :

Os outros povos, cobigando as nquezas de Tumbucutu terra dos Anianjas
ou Chewas, vieram invadir Tumbucutu. Os Nianjas, vendo que nio podiam
lutar contra os povos numerosos, resolveram fugir, deixando Tumbucutu.
Nagquele tempo os Anianja chamavam-se "Wachewa"*, estavam juntos, ndo
se dividiram como agora estdo divididos em vdrias tribos. =

No. século XV ou XVI, os Anianjas safram em remessas de
Agruposii, ndo safram de uma vez, mas em grupos; andando 2 procura de
boas terras. Passaram pelo Lago Vitéria, Lago Benguela [sic: Bangweolo],
Usokoto*’, Congo, Cano® e Choma®.

Os Anianja ndo vieram em paz, sempre andavam a lutar contra 0s
naturais destes pafses. Também lutaram contra Cassais e Ualambos®, mas
sempre os Wachewa venciam, e fixavam residéncias, e ao safrem os outros
ficavam nestes lugares, de maneira que 0s' Anianja encontram-se em muitos
lugares, por exemplo Zimbia, Lusaka®, Choma, Mpeteuke, Katete...

Em Choma debza

Em Choma, os Anianja permaneceram durante muitos anos; foi ali- onde
elegeram o primeiro régulo, porque antes viviam sem régulo; e constitufram
o Calonga Chinkole como seu dirigente’™; Calonga viveu por muitos anos
na.terra de Choma entre Broken Hill e lemgstone” Mals tarde, porém,
safram porque os Nianja s3o peregrinos. '

Os Amanjas Dividem-se em Tribos™ '

Os. Anianja eram uma tribo sé, mas quando safram de Choma. pelo cammho
comegaram a dividir-se em tribos pelas seguintes razdes:

1.Vieram a um lugar onde encontraram uma montanha grande que na
lfngua Nianja chama-se Pili. Muitos dormiram em cima da montanha, por
isso foram chamados de "Apili". Assim se formou a tribo de Pili [Phiri, .
Phili]*.

2.0s outros apanharam o caddver de um animal e por isso foram chamados
de "Muale", porque na lfngua.Cheua, Muale quer dizer cad4ver.
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3.0s outros - chamam—se "Banda porque dormiram nas [en]costas da
montanha.
4.0utros chamam-se Muendas, que quer dizer cueca da irma. Alguém
descobriu a cueca da irma*
5.0utros chamam-se "Wambadue . Uma mulher tinha um ﬁlho de pai
incégnito e destes [e os descendentes desta unio] foram chamados "Mbadue
[Mphadue]*.
6. WanKoma porque comiam frutos da d4rvore "nkoma”.

Assim, as tribus dos-Anianja sdo: Pili, Banda, Muale, Nkoma e
Mbadue®.

Os Anianja em Capilintiwa ‘

Capilintiwa quer dizer pequena montanha cheia de drvores de mitaua, Ca =
pequena, Pili = montanha, Tiwa = mtawa. Ali os Anianja fixaram
residéncia, porque a montanha era fértil. Aconteceu que depois vieram os
Angoni da Zululdndia e lutaram, e os Anianja foram vencidos. Os chefes da
Zululdndia eram: Zonguendaba e Chidiaonga®. Depois os Anianja
resolveram fugir para outros pafses.

A Morte de Calonga Chinkole

Depois de alguns anos em Capilintiwa, Calonga Chinkole lembrou-se de
visitar os seus irmdos que foram deixados em vdrios lugares. Chegou até ao
lago Mueru, onde morreu®. Ouviu-se a histéria da morte do rei Calonga
Chinkole e em Capilintiwa foi proclamado outro Calonga e foi chamado
"Calonga Chizozi". Calonga Chizozi era da tribo Pili, a sua mde era
Nhango [Nyangu]. Os filhos de Nhango eram: Calonga Chizozi, Undi e

Mpunga. As filhas eram Ocunganjo, Machochota, Ocundanjila, Cafua-fua,'

Ntuta e Chidoana®.

O grupo de Banda dividiu-se em Chauma, Chembe, Nzinga e Ngani. - |

Do grupo de Mbeue eram Nkanda, Caembe e Mculamimba®.

Os Anianja Saem de Capilintiwa

Os Anianja deixaram Capilintiwa, mas nem todos. Alguns ficaram e foram
chamados Azimbua®, quer dizer "ndo sabem onde foram os irmos”. Sairam
de Capilintiwa e vieram para Mauereanyangu [Mawere a Nyungu]®, sairam
de Maueranhango para o monte Lilongué, perto do rio Buanji. A terra de
Mauereanhango ¢ Lintipe, que se chama Malawi. O rio Lintipe desagua no
Lago Niassa.

* Os Anianja no Malawi
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Calonga Chizozi, com os seus descendentés, veio do Malawi. Malawi quer
dizer madrugada, ou amanheceu.. Chegaram ao Malawi em meados do

- século 17%,

Calonga mandou o seu irmdo Chembe distribuir a terra aos outros

. régulos. Kanyenda era régulo de Nkunga; Undi e Mkanda, na terra de

Capoche, ¢ uma terra que hoje em dia chamamos Mecanhelas®. Os outros

* atravessaram o lago Niassa de ocidente para oriente.

Os Anianja do Oriente do Lago Niassd”

Os Anianja ocupam a costa oriental do lago Niassa desde o sul onde o
Malawi faz limite com Mogambique, na margem do lago Niassa, até
Chiuindi [Chiwindi] onde h4 o limite entre Mogambique e a Tanzania. Os
Anianja vieram para aqui, cada grupo em seu tempo e com 0 seu chefe.
Alguns atravessaram o rio Chire, outros ao sul do lago Niassa, de Monkey
Bay (Bafa dos Macacos). Os outros atravessaram o lago Niassa de Cota-Cota
até Nkolongue. E outros [ainda] atravessaram de Nkunga até Chizumulu, de
Chizumulu até Likoma, e de Likoma até a costa oriental do lago Niassa. Na
costa do lago Niassa h4 pessoas que s3o Nianja e também h4 régulos que
n3o s3o Anianja. Também h4 Anianja que agora s3o Ayao ou Angoni. Os
Anianja sdo: Régulo Massumba, Massange, Mtaia, Maendaenda, Chinkumbe
(Chitepete), Namaumbo, Chizoma, Tandamula, Mnianja, Mchequene,
Chitege e Manhahi. H4 régulos Nianja que agora s3o Yao: Catur,
Mbagalila, Namaumbo, Chizoma e Cumalimba.

A Satda de Massumba do Malawi _

Kanyenda era chefe de Nkunga no Malawi. Os seus chefes menorees eram
Massumba, Kalonga®, Mapunda, Chiteji (Chitege), Chilombe, Chileca,
Culicheta e Mtaia. O chefe Massuma resolveu sair de Nkunga juntamente
com a sua gente, passou pela margem do lago Niassa até Monkey Bay, de
Monkey Bay atravessou o lago Malawi até Ntunda, onde vivia o régulo
Massange. O nome antigo de Massange era Mkoloosi®. Massumba fez
amizade com o régulo Massange; depois 0 régulo Massumba capturou
Njolo, irmd do seu amigo Massange, e fugiu com ela e deu-a a0 seu
comandante Chaoza™, e chegaram a Chitokoto, onde encontrou Lundu,
irmdo de Capuiti. Dividiram a terra: O sul era de Lundu e o norte de
Massange [sic, Massumba]”™. O limite era Chitokoto, na povoagio de
Cadango [perto de Lichinga?™]. Massumba deixou a terra na mio dos

irmdos chamados Cuitunji e Ngolodiele, e continuou a sua viagem para o

norte. L4 em Cadango deixou uma pedra que faz limite, e esta pedra existe
até hoje.
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~ O Nome Massumba : - PRI
- O nome antigo era Calonga. Foi chamado Massumba- porque atrav&sou (]

lago a nadar (na lfngua Chewa, kusambila ou kussumpa): Como Calonga se

mostrou-valente a nadar fox lhe dado o0 nome de MaSSumba, que s1gmﬁca
"nadador". Co :

Massumba com Mtalica e - ;
Massumba foi até ao rio Lugenda, na terra de Mtalica. Os dois foram muito
amigos, e dividiram a terra em duas- partes: Ao sul de Lugenda era de
Motalica e ao norte de Massumba™; mas Massumba nd3o gostou desta terra
porque ndo era rica a saiu com o seu grupo até 2 terra de Lichinga. [De] 14
também saiu, deixando.a terra na m3o do seu irmdo-Caturi. Caturi foi
resndlr em Itawe Litamui, que agora se chama Catur
Massumba em stsongole ’
Massumba saiu de Lichinga para Vlssongole Vlssongole é uma montanha
.agucada. Por isso chama-se " Vissongole. Vissongole- fica situada em
Chiulica. Perto-da estrada que segue para Lichinga encontra-se a2 montanha
szsongole -Quando Massumba: chegou a Vlssongole éncontrou. 0s Ajaua
chamados Amacale [Amakale]”. -
Vissongole foi uma terra onde Massumba resndxu com multos
- Anianja durante longo tempo. Morreu Massumba Calonga e sucedeu-o seu
sobrinho chamado Massumba Capeza™. Massumba Capeza estava com
Njolo, mulher capturada pelo seu tio, que era irmd de Massange em
Ntunda™. L4 tinha sido mulher dé Chaoza”™. Depois de muitos anos,
Vissongole foi invadida pelos Metos (Macuas) e 0s habitantes de Vlssongole
fuglram para o outro lado :

Chzssmdo : -

‘Massamba saiu de Vlssongole e chegou a Chlssmdo Chlssmdo é uma
montanha muito alta. Massumba subiu 2 montanha e viu o vale de Chissindo
-até ao lago Niassa e deu ao vale o nome de Ussa, que quer dizer lugar plano
sem montanhas, O vale é cercado de serras por trés lados. Ao norte pelas
serras de Chicongouele, Canhale, Mbatamila e Ilonga. ‘A oeste pelo lago
Niassa e a -sul pelas serras de Ijombo, Luambala, Luamila e Chifuli.
Massumba, com os seus grupos, gostou muito deste lugar. O vale de Ussa
€ muito fértil e tem um rio .chamado Lunho, que o atravessa a meio e tem

‘muitos afluentes. Mesmo ..assim Massumba deixou os seus. irmaos ’

Namaumbo e Chizoma em Chissindo. Ele seguiu o vale até dentro do vale™.
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Massumba Fixa Residéncia na Foz do Rio Chumba
Massumba Capeza chegou a Mjunga e 14 viveu alguns anos. Mjunga agora
chama-se Mecuela. De Mecuela foi 2 foz do rio Chumba, que € um afluente

-do rio Lunho. Aqui Massumba fixou a sua-cadeira, que é uma pedra de duas

mamas, que existe até hoje no lugar chamado Mseo. Deixando Msussa em
Ussa, seguiu até Mbamba Bay e 14 deixou um sinal que € uma enxada de
pedra, e regressou para Ussa®.

-Massumba Volta para Norte - -
Deixou seu irmdo ser regedor de Ngofi e seguiu Chlteje Chiteje vem de -

Nkunga®, atravessou até Chizumulu®, por Likoma até Chigoma, onde se
encontrou com Massumba. Massumba continuou até Chicaia e teve um
encontro com o seu irmido Metaia e Chitepete®>. Todos os trés marcharam
para Manda. Quando chegaram 2s serras entre Manda, Chia e Ngoo, estes
trés discutiram. Mteia voltou para Chicaia, mas Massumba e Chinkumbe®
continuaram a. viagem. Onde discutiram, o Massumba sentou-se numa

“&rvore inclinada que até hOJe se chama cadeira de. Massuma Esta érvore

amda exlste até hoje.
Massumba e Chincumbe, com a sua gente, chegaram a Chia,
delxando Chincumbe em Chia. Massumbe foi até Duanga. Voltou de

Duanga até Lussefa, que deu a Chincumbe. A Chitepete deu a terra de

Lissefa®. Chegou a Metangula e 14 colocou o seu irmdo Chilombe.
Massumba foi residir em Ussa, na foz do rio Chumba. Desde entdo
Massumba ficou em Ussa permanentemente

Massumba Capeza Fixa Reszdéncza em Ussa

Massumba Capeza escolheu e fixou-se em Ussa, perto do rio. Chumba uma

~ residéncia permanente. Os seus irmdos so: Maculambo, que ficou em
- Capueleza; Manhica, em Ngoo; Mliungo em Lifutichi; Mndala em Mepochi;

Bwanaassane, Cassimo®, Cadiampolo, Cauinga Mbuendu® e Chimole (estes

- estavam sempre com ele), Mculambo, Matuta Matola (estes ﬁcavam em

Chicale ou Namatumba)

Massumba em Massumba
Nos tempos das guerras dos AJauas e Angones ‘contra os Amanjas 0s
Anianjas que viviam longe do lago Niassa iam para as_costas do lago; os

“Anianjas do vale de Ussa reuniam-se e iam esconder-se em Massumba.
‘Porque 14 em Massumba havia um pantano entre o lago e a terra, e entre 0

pantano e o lago havia uma terra [passagem] que s6 tinha um portdo bem
guardado. Este lugar era refiigio dos Anianjas no tempo das guerras dos
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Angones e bAjauas.‘ Nesta altura Massumba também tinha pessoas valentes
na guerra, que eram: Chissumpi, Chilambe e Cauinga. Chissumpi morreu

> na guerra e Cauinga foi capturado pelos Angunes e foi até Ndonde, na terra

de Songea. Songea era um valente guerreiro, general dos exércxtos dos
Angones,

Massumba em Ussa

Depois de terminarem as guerras dos Angones e Ajauas*, Massumba saiu
de Massumba juntamente com a sua gente, e vieram outra vez para Ussa.
Assim: Namumbo em Chissindo, - Chizoma em Ijombo, Mliunga em
Lifutichi, Chilombe em Metangula, Chitepete em Lissefa, Catur em Catur,
Tandamula em Mbamba, Chiteje em Chigoma-Coboé, Mtaia em Chicaia-
Coboé, Mapunda em Ngofi, Lipoche em Uiquihi, Manhica em Ngoo Todos
estes eram irmdos do régulo Massumba.

Ussa ’ :

- Chissindo, Namichenje, Tulo, Luwiga, Mepochi, Lifutichi, Lissessi,
Mecoucuamba, Chicale, Tondo, Ngongo, Michelenje, Messumba e
Chwanga, até Metangula, todas estas s3o povoagdes dentro do vale de Ussa,
sdo terras do régulo Massumba®. :

NOTAS

1.Também existe'a grafia Nthara.
2.Cullen Young, no preficio de Ntara 1949:13-14.
3.Barnes 1933:242.

4.Petro Kilewa j4 tinha sido professor em 1899. Trabalhou também em Nkhotakhota, € ém
1945 era c6nego (Blood 1962:135-5).

~5.Morreu em 1938 (Blood 1962:33).
6.Morreu em 1939, sendo céhcgb (Blood 1962:35).

7.Wilson 1936:167-8. Parece que Yohana Tawe seguiu depois. Foram consagrados.no dia
de S.Pedro. : :

8.Blood 1957:129.
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9.Blood III, 1962:27.

10.Blood 1962:33.

11.Blood 1962:262.

12.Young na preficio de Ntara 1949:13-14.

13.Por exemplo, Wieschhoff, que no fim dos anos 20 fez escavagdes no Botswana e em
Mogambique, nota o orgulho do seu capataz africano no Botswana sobre as construgoes de
pedra que vé& como obra dos seus antepassados (Frankfurt, R.F.A., Arquivo do Frobenius-
Institut). : ) , -
14.Johnston 1913:390-4. Johnston menciona que j4 no seu livro George Grenfell and the
Congo expressou idéntica opinido (op.cit.391). A data para a expansio bantu na Africa

Oriental, 300 aC (op.cit.390), estd j4 bastante perto daquela que € actualmente aceite.

15.Aspecto explorado por exemplo por Beach 1980:226, em relagdo aos Rozvi do
Zimbabwe. '

16.Por exemplo, Yoruba e Hausa, e a dinastia de Mali de Bilali, escravo africano do profeta.

17.Como os Somali, que falavam lingua Cuxita, mas séo os Amhara e Tigrinya que tém
mesmo uma origem Semitica, pelo menos ao nivel da lingua e da origem do Estado Aqsum.

18.Cole-King 1971:75, 88, cita um manuscrito anénimo visto por ele na ilha de Likoma,
com o titulo "A Short History of Mwase of Likoma Island and His Tribe the Mphili Tribe"-

19.0’Neill 1884:726.

20.AHM FO 153 B. Whisky Ngodoma fez a terceira classe na missao anglicana cerca de
1928. Foi depois para o Tanganyka, trabalhou depois do regresso para a missdo de
Sto.Anténio de Unango, e durante a Segunda Guerra Mundial como motorista na Rodésia
do Norte. ' '
21.Young 1953:36 fala de "authorship... historical research... that has been going on for 30
years in quiet reclusion at Mkhoma by Mr.Samuel Nthara", mas no preficio de Ntara
1949:16, indica que este comegou a escrever hd cerca dé 14 anos, isto €, cerca de 1931-33.

E, no entanto, possivel que apenas se trate da biografia que Young introduz neste preficio.

22.Nthara 1973:VII, fala de uma edigdo de 1944 ou 1945, feita em Nkhoma, mas parece que
houve outra anterior.

23.Linden 1972:13 menciona como informador principal de Nthara, Stephen Kasan.
- 24.Schoffeleers 1975:463-4.

25.Pélissier 1988 (Vol.II:553).
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26.Sululo, Ms.

27.A tradugio de Cullen Young encontrava-se nos W.H.J. Rangélcy papers, File 5/1/1, na
Society of Malawi, Blantyre, mas segundo mformaqoes de Kings Phiri, desapareceu
posteriormente deste fundo.

28.Publicou com o historiador Shepperson, da Universidade escocesa de Edinburgh, o livro
"Independent African”, sobre o missiondrio africano J. Chxlembu, envolvndo numa breve

revolta no sul da Niassalindia, em 1915.

29.Price 1952:77, refere-se ao MS Azul, 384, na Academia de Ciéncias, Lisboa.

~ 30.0 tema abordado (origem da iniciagdo feminina) j4 tinha sido estudado pelo etnégrafo .

alemdo Hermann. Baumann, que encontrou certas semelhangas mas também algumas
diferengas na cintura ‘matrilinear (o trabalho foi publicado postumamente em H.Baumann,
Vélkerkunde Afrikas, vol.ll, Wiesbaden, 1978).

31.Alpers in Gray (ed.) 1975:511.

32.Alpers in Gray (ed.) 1975:517. Do ponto de vista historiogniﬂéo a Cambridge History
€ aquela que reduz mais radxcalmeme 0 espaqo dado & presenga portuguesa € as suas
povoagdes costeiras. . :

33.Newitt 1982:155, 156.

34."Histéria da ‘Minha Pdtria", Sa.classe, Maputd Inde 1986, pp.26-27. O primeiro dos
quatro autores & José Guxlherme Negrio, quc aprovextou elementos de pesquxsas prépms

feitas no Niassa.

35.Cf.Liesegang. Sanderson 1955:39, deixa transparecer que o editor,> Sanderson, ndo teve
contactos com esta zona antes de 1914, e que viu a zona Yao de Mataka apenas em 1918.

36.Regis£ados pelo autor em 1974, 1977 e j4 anteriormente por H.N.Chittick, nos anos 50
(ou inicio' dos anos 60).

37.Cf.Beach.

38.Entre eles, especialmente, J.Vansina.

' 39.Lopes & Pigafetta 1591:59, 76,77. No entanto, Lopes € o seu redactor Pigafetta parecem
ter confundido os "Agogi" (Agazes, Tonga do vale do Zambeze) com os Zimba agindo mais
a norte do "Monemugi”.

40.Inclui, possivelmente, partes de um trabalho de Basilio Farahane, citado por Matos 1965.

41.0 termo peregrinagdo para migragdo, foi também utilizado por Mazula 1961:12, 20.
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-42.Em inglés Timbuktu, em francés Tombuktu.

-

" 43.0 nome "Niger", pronunciadd "Naija" em inglés, € um nome externo, derivado do latim

para "preto”, imposto por autores britdnicos no século XIX a um rio que os frabes pensaram
nos séculos X-XVI ser um brago do rio Nilo e o chamaram assim (por exemplo, "ued nil"
no mapa cataldo). Os povos ribeirinhos locais t8m nomes diferentes (por exemplo, Djoliba
em Bambara do Mali, Issa.ber em Songhai, Kwara pelos Hausa). A suposta semelhanga com
nomes ndo passa portanto de um anacronismo.

44 Boa palavra Bantu Oriental q'uc significa lago.

45 .Semelhante em Mazula 1962:10, 11, 27.

46. Maxor dxvcrgencna com outros autores. Segundo Ntara 1973, todos se chamavam Marave
Mazula sustenta que o nome tem origem em Choma. i

47.Sokoto da Nigéria, fundada apenas no inicio do século XIX!

48.Kano, Estado Hausa do norte da Nigéria, fundado no século XIV ou antes. Kano e Sokoto
ndo sdo mencionados por Ntara 1973, mas por Mazula 1962:12. Ntara apenas menciona o
lago Vitdria (1973:2-3).

49.Choma na Zimbia, também mencionado abaixo.

50.Grupos do sudeste do Zaire que.participaram no trabalho migratério para o Copberbelt
da Zambia (Rodésia do Norte) e Zimbabwe ‘(Rodésia do Sul). Cf.Mazula 1962:12.

51.Lusaka surglu como estagao de caminho-de-ferro. Ndo é uma povoaqao antnga ¢ os Nianja
ali presentes vieram depois do aparecimento da cidade.

52.Ntara 1973:4, e Mazula-1962:12, dizem basicamente 0 mesmo.

53.Broken Hill agora Kabwe, Livingstone agora Maramba (junto a Victoria Falls).
54.Semelhante em Mazula'1962:12.

55.0 Nianja nio conhece a letra *r". Daf "I-"hili" em iugar de "Phiﬁ".

56.Mazula 1962:13 fala de "levantar a roupa da irma". Ntara 1973:7 de "tirar o pano de
casca de drvore da irma" g

57. Nlara 1973:7 ¢ Mazula 1962 fornecem mais elementos.

,58 Esqueccu os' Muenda Ntara 1973:6-7 menciona amda os Linde (em Mlccanhelas) e os

Mbewe, com chefaturas no Malawi (entre Chewa e Yao, e no Niassa), mas omite Nkoma
(Nkhoma), que também ndo aparece.na lista de Mazula. Segundo Ntara 1973:36-8, os
Nkoma teriam chegado posteriormente. . -
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59.Zwangendaba, originalmente chefe do grupo Jere ¢ Gama, e predecessor de Chidiaonga

. como chefe do grupo Maseko. A mengio destes grupos € um anacronismo, derivado do facto

que o autor assumiu provavelmente que havia um periodo comum de movimentos. Segundo
Ntara (1973:9), ¢ 0 comentdrio-de Langworthy, Kapilintiwa fica nas montanhas Dzalanyama,
entre a Angénia (Tete) € a zona vizinha do Malawi. Mazula 1962:14 também menciona os
Ngoni nesta -altura, mas na descrigio de Niara aparecem mais tarde. '

60.Segundo Ntara 1973:8, Chinkolé r’ﬁorrcu em Choma; segundo Mazula em Kapilintiwa.

61A.Esta lista correspondé a Mazula 1962:13, € s6 parcialmenté aos dados de Ntara 1973:11-
12, 22-23 (Cafua-fua=Kafwafwa).

62.Mazula 1962:14 atribui Mkanda ao cld Mbewe (Mbeue), o que estd de acordo com Ntara
1973:11, 14. Kayembe ¢ Mkulamimba seriam, no entanto; do cla MphadWe (Mbadue,
cf.Mazula 1962:13-14). Kayembe € um .seu " conselheiro Mkulamimba sdo também
mencionados por Ntara 1973:11, 103.

63.Mazula 1962:14 escreve "Azimba” & explica o nome como "homens sem rumo definido”. |

Esta informagdo ndo aparece em Ntara. O nome "Azimba" foi ainda utilizado por Rita-
Ferreira. : :

64.Em Ntara: Mawere a Nyangu = Mawere de Nyangu, mie dos Carongas. O rio Bwanji
¢ outros nomes também foram mencionados por Mazula 1962:14.

65.Mazula 1962:14 nio explica a origem do nome. Segundo Ntara 1973:15, Malawi significa
"chamas”, mas hd ainda outras tentativas de tradugdo. A datagdio é provavelmente um pouco

tardia.

66.Possivelmente errado. Truta-se; de terra a oeste do lago. Segundo Mazula, Nkunga € "hoje
Kota-Kota (Nkhotakota), na Niassalindia” (Mazula 1962:15, 19). —

67.Este pardgrafo fornece uma descrigio geral da distribuiq_ﬁb geogrifica no século XX.

68.Abaixo diz-se que o nome antigo de Massumba era Kalonga. Talvez o titulo tenha

continuado.

69.0 nome Mkolowosi ainda foi utilizado. por volta de 1866-95 para o chefe da zona de
Meponda. Livingstone (ed.Waller 1874) escreve o nome "Mokalaose". ’

70.H4 posteriormente uma informagio contraditéria, talvez errada. Ndo parece claro se
Chaoza e "Chioza", mencionado num contexto cronolégico diferente por Johnson, sdo talvez

portadores do mesmo titulo dindstico.

71.Cf.Mazula 1962:19. Kaphwiii e Lundu governaram mais ao sul, tendo Kaphwiti um

dominio no vale do rio Xire (Cf.Bila 1977) ¢ Lundu em Morrumbala-Milange. A linha -

diviséria ficou provavelmente ao sul de Mecanhelas. ‘ :

72.Mazula menciona Kadongo entre Naﬁlkumba, Sumama e Mbagalila. Nao foi localizado
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pelo editor, mas estd provavelmente perty de Lichinga.

73.0 Estado, e possivelmente também o nome/titulo. de Mtalika (Metarica, Che Mtalika)

tiveram uma histéria movimentada no século XIX. Che Mtalika e o seu povo (Yao mas

possivelmente com componentes Marave) tiveram que refugiar-se na zona do Rovuma, onde

estiveram por volta de 1860. Depois voltarcm para o Lugenda, que viriam a deixar no século

XX. No que toca ao periodo antes de 1850, Alberto 1974:1 diz que "Metarica” era o nome -
de um chefe Lomwe vencide por um sobrinho do chefe Machinga "Mocoloma”. Este

sobrinho teria tomado o nome do chefe vencido. No que toca ao encontro, que devemos

situar no século XVII, a que também Mazula 1962:19 se refere, pode haver diividas se fora

ficticio ou se diz respeito ao chefe Yao ou Lomwe.

74. Também em Mazula 1962:19.

75.Mazula 1962:19 precisa ainda que o primeiro Massumba se chamava Chimtlyano, mas
chama ao segundo "Kapazi” ou "Chipazi". Ntara 1973 omite por completo a histéria de
Massumba. : '

76.Mazula 1962:22-23 menciona que mais tarde o irmio seguiu a irmi ¢ se fixou perto de

Massumba, tornando-se num chefe mais conhecido do que o préprio Massumba (assim era,
de facto, por volta de 1880-90). '

77.Chaoza parece ser idéntico ao Chiwoza mencionado por Mazula (1962:20), € ao Chioza
mencionado por Johnson 1922:100.

78.Aqui tem provavelmente um salto de cerca de 1620 para 1840, mas a narragdo seguinte
sobre Chisindo deve referir-se ao século XVII ou XVIIIL.

79.Mazula 1962:19-20 ndo elaborou a passagem por Chisindo.

80.Mazula 1962:20 menciona também cadeira e enxada. As pedras como mamas sio
referidas em quase todas as tradigdes orais.

81.Nkhotankhota iictual na margem do lago.
82.1lha a oeste de Likoma.
83.Segundo Mazula 1962:21 Chitepete veio da mesma direcgdo como Chiteji.

84. Aparentemente Chinkumbe e Chitepete estiveram juntos. Metaia (mais tarde chefe em
Coboe) e Chinkumbe (mais tarde em Chia) eram pessoas diferentes.

85.Litumbe ndo explica a diferenga entre Lussefa (ou Losefa, ou Lusewa) ¢ Lissefa. No seu
texto narrativo Mazula 1962:22 menciona apenas Chitepete, mas Chinkumbe aparece numa

lista de chefaturas (p.18).

86.Nomes de origem swahili.

ARQUIVO. Maputo (Mogambique), 11:37-65, Abril de 1992. : 61



87.Sem virgula entre Cauinga (Kawinga) e Mbuendu no original.
88.Aproximadamente depois de 1896 (Ngoni), 1910 (Yao).

89 Chwanga (Chxwanga) e Metangula ﬁcam nas margens do lago.
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0 FUNDO DO ALGODAOQ' (1952-1961)

Manuel Jorge C.de Lemos

1.Identificagiio

Temos ‘para tratamento a pasta M-18, Empréstimos, da Comissdo

Administrativa do Fundo de Fomento Algodoeiro (CAFFA), contendo_;_
‘ documentacao diversa referente ao expediente de rotina de/para concessdo

e controlo de créditos a vdrias entidades e liquidagdo, total ou parcial, de
débitos por algumas delas. Apesar de se identificar como pertencente 2

' CAFFA, trata-se de documentagio produzida, na sua maior parte, durante
a vigéncia do predecessor Fundo do Algoddo; daf o facto de incidirmos 0

nosso trabalho entre 1952 e 1961 datas da sua cnagaq e extmcao
respectivamente.
O Fundo do Algodao institufdo® e regulado pelo Dlploma. _

Legislativo n° 1.292, de 29 de Margo de 1952¢, em conformidade com o

despacho ministerial de 18 de Maio de 195 1, (que autorizava os
Governadores Gerais das Col6nias, apés a ‘publicagdo de legislagdo
adequada, a deduzirem determinadas percentagens aos pregos do algodao-
carogo, para constitui¢do de um fundo de "assisténcia" para os indfgenas®),
destinava-se, segundo o leglslador a custear as obras e empreendlmentos de
melhoramento das condiges sanitdrias e econémicas e de beneficio social
para o indfgena®. Tinha como receitas as importincias descontadas ao prego
do algoddo-carogo adquirido aos cultivadores indfgenas e outras qualsquer

~que lhe fossem ou viessem a ser atribufdas’.

A lei conferia-lhe autonomia administrativa e financeira, podendo

' exercer todos os direitos civis relativos aos seus interesses, sendo dmgldo

por uma comissdo administrativa presidida pelo Govemador Geral e de sua
nomeagdo®, com um secretdrio exercendo fungdes executivas, estando
previsto o estabelecimento de delegacdes nas divisdes .administrativas da
Provincia, mediante despacho daquele alto magistrado®. Anualmente, a
Comissdo Administrativa do Fundo do Algoddo devia apresentar ao Mlmstro

- do Ultramar 0 relatérlo e contas da sua geréncia.
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“Em 1955, com a promulga(;ao de um novo diploma regulador da
cultura algodoeira colonial, o Decreto-Lei n° 40.405, de 24 de Novembro
de 1955%, foram estabelecidas novas bases legals para o Fundo do
A]godao destinado, conforme se reafirmava, A "assisténcia" sanitdria,
social e econémica aos produtores indfgenas de -algoddo. No seu ambito,
como inovagdo, surgiu a determinagdo, para além dos descontos a fazer aos
cultivadores no acto de: compra do- algoddo-carogo, de novas receitas,

- provenientes da contribuigdo de 20$00 a pagar pelos concessiondrios por
cada tonelada de algoddo-carogo que eles adquirissem e das percentagens
cobradas aos importadores, aos que exportassem ramas para o estrangeiro
€ aos lﬂdUStl‘lalS da semente™

A Comissio Admlmstratnva presndlda pelo Governador' ou seu

substntuto era composta pelos directores dos Servigos de Saide, Negdcios
- Indigenas e Agricultura, o delegado da Junta de Exportagio do Algodao e
um representante da Direcgdo dos Servigos de Fazenda, com categoria nio
inferior a chefe de reparti¢o', e competia-lhe elaborar os planos ‘dos
empreendimentos a realizar e os or¢amentos -anuais, estando as contas do
Fundo do Algodao a partir de 1956 sujeitas a julgamento do trlbunal
competente'®,

As alterag0es que se verificaram em 1961 em particular a nfvel da’

actividade  algodoeira, com a instituigio do regime de cultivo livre e
proibigdo da intervengdo administrativa nas operagdes de fomento, cultura
e comércio do algoddo', determinaram também a extingdo do Fundo do
Algodio', deixando de fazer-se quaisquer descontos nos pregos de compra
do algoddo aos cultivadores e passando a pertencer ao Fundo de Fomento
Algodoeiro, entdo criado, os seus saldos e demais valores'®.

Esbo¢ado o quadro institucional em que se insere o Fundo do
Algodao cumpre-nos dizer que a pasta M-18, Empréstimos, s6 por si ndo
esgota as possibilidades de compreensdo do seu significado, pois apenas foca
um dos seus aspectos, mas permite, ainda assim, uma abordagem a questao
dos créditos.

A este respelto o Diploma Leglslatlvo n° 1.292 € pouco claro,
referindo apenas que "as obras e empreendimentos a custear pelo Fundo do
Algodio obedecerdo a planos previamente aprovados pelo Ministro do
Ultramar, enquadrando-se nos objectivos"'® j4 referidos. A legislagdo de
1955 também ndo menciona explicitamente alguma rubrica de empréstimos,
mas uma leitura extensiva dos fins a que o Fundo do Algodio se destinava
talvez nos permita inferir a previsdo implicita de tal modalidade, que se
manifesta através das préprias concessdes feitas e que constituem objecto do
nosso trabalho.
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Refira-se que as "bases" que, depois de aprovadas pelo Ministro do
Ultramar, deram origem 2 constitui¢do da comissdo que se dedicou ao
estudo da orientagdo a seguir e a elaboragdo do projecto do Dlploma-
Legislativo n° 1.292 inclufam alfneas sobre crédito®.

Os beneficidrios dos empréstimos, conforme os documentos em

- presenga, discriminam-se do seguinte modo

A - Agricultura-
B - Veterindria
C- Citcunscri¢io de Marracuene - “Cooperativa Indfgena

D - Secc¢do de Hidrdulica Agrfcola da Reparticdo Técnica de
Agricultura - "Casas para machambeiros indfgenas" :
E - - Carlos Borges Delgado

F - Plantag¢des Santiago Limitada
G- Circunscri¢do da Manhica
H - Comissdo Reguladora da Importagio
~T- Cooperativa(s) [dos Produtores] Indfgenas [de Amendoim de
Zavala]*
J- Régulo de Morrupa®
K - Missdo Hidrdulica do Incom4ti e S4bie
L - Junta de Exportagido dos Cereais

2. Resumo

De um modo geral, integram a pasta M-18 pedidos de empréstimo,
despachados pelo Presidente da Comissdo Administrativa, o Governador
Geral, informagdes solicitadas a terceiros, cépias das notas emitidas pelo
Secretdrio e alguns documentos justificativos das despesas efectuadas, bem
como das amortiza¢Ges dos débitos pelos beneficidrios.

Com excepg¢do dos créditos atribufdos s cooperativas mdfgenas de
Marracuene e de Zavala, respectivamente, as demais entidades
reembolsaram o Fundo do Algoddo®. Dado tratar-se de um caso diferente,
incidiremos a nossa aten¢do nos empréstimos feitos as cooperativas
indfgenas, em particular as de Zavala. :

Em documento datado de 1961* e intitulado "Empréstimos cedidos
pelo Fundo do Algoddo as Cooperativas dos Agricultores Indfgenas de
Zavala - Distrito de Inhambane - e 2 Cooperativa Roque de Aguiar -
Marracuene, Lourengo Marques”, historia-se, resumidamente, assim o
processo: ’
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"1. Em 1955, por intermédio da Repartigio Técnica de Agricultura, solicitaram as
Cooperativas dos Agricultores de Zavala a Sua Exceléncia o Presidente da Comissio
Administrativa' do Fundo do Algodio a concessio de créditos agricolas reembolsdveis no
montante de 1.283.000$00, destinados a aquisicio de alfaias agricolas para os seus parques
de mdquinas. o _ . S

- 2. Tomadas em consideragio as respectivas propostas, foram . os referidos créditos
concedidos” através dos Servigos de Agricultura e Florestas - Capitulo 2°, Artigo 12° -,
achando-se os mesmos comprecndidos na verba global aqueles Servigos atribuida pelo
Orgamento Ordindrio do Fundo do Algodio para o ano econémico de 1956, conforme
distribuigdo constante da Deliberagio n° 2/55, sob a rubrica "Créditos", € como a seguir se
descreve: ‘ ' '

,a)Cobpcrativa dos Agricultores Indigenas da Regido de Zavala 228.500$00

b)Cooperativa dos Agricultorés Indigenas da Regiio de Mavila 140.700800 ..
c)Cooperativa dos .Agrigl‘}il‘lon;slh;drl'gcnas da Regido de Banguza ' 228.‘500$0026
d)Cooperativ:; dos Aéricultbfes Indigenas da Regido de Zandamela 228.500300
e)Cooperativa' dos Agricullorcs.lndfgcnas da Regido de gllandaT ' 228.500$00
f)Cooperativa dos Agricultores Indigenas da Regiio de Nh;\gutou 228.500$00 :
Soma . 1.283.200800

3. Como provam os decalques das facturas arquivadas no respectivo processo [M-18)I] os

" empréstimos tiveram a devida aplicagdo e, de acordo com a alinea b) das Propostas, o

pagamento do material adquirido foi directamente efectuado pelo Fundo do Algodao.

4. Nos termos da alinea d) das citadas propostas, as amortizagoes deveriam ser realizadas

em quatro anuidades, iguais e sucessivas, vencendo-se a primeira em 31 de Agosto de 1956

e a quarta e Ultima em 31 de Agosto de 1959, '

5. Todavia, nenhuma amortizagio s¢ verificou até a data.

" 6. Para os créditos em questdo nio foi fixado qualquer juro, tudo indicando, entretanto,
estarem isentos de tal encargo”. : '

Sobre o empréstimo a Cooperativa Indigena de Marracﬁene, a
Informagdo n° 14, de 13 de Julho de 19607 dizia:

"1. Sobre a proposta n° FO/173% de 4 de Abril de 1955% dos Servigos de Agricultura e
Florestas, dignou-se Sua Exceléneia 0 Governador Geral, em 14 do mesmo més, autorizar
a concessio de um empréstimo & 'Cooperativa Indigena Roque de Aguiar’, por intermédio
da Administragio da Circunscrigio de Marracuene, no montante de 100.000$00, devendo
esta apresentar o respectivo plano de amortizagio®. :

2 Em 15 de Julho de 1955 foi enviado o cheque n° 06.774, da conta n° 208 do Fundo do
Algodao. : : o
3. Ficaram entio estipuladas as seguintes condigdes de pagamento: prestagdes ajluhis_ de
10.000$00, com inicio no ano seguinte®. ) .

4. Em 24 de Outubro de 1956* a Administragdo de Marracuene solicita para a 1* prestagdo
ser efectuada somente no ano seguinte™.
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5. Em 11 de Dezembro de 1957 € paga a 1* prestagio - 10.000$00.

Em 4 de Dezembro de 1958 & paga a 2 prestagio - 10.000$00.

'Em 29 de Dezembro de 1959 & paga a 3* prestagdo - 10. 000$00. ,
6. Estio por liquidar 70.000$00, sendo a préxima prcstaqao de 10 000$00 vcnc{vcl em
Dezembro pr6)umo

Acrescente—se que em 26 de Dezembro de 1960 f01 paga a 4°
amudade” ficando em dfvida 60.000$00.
: " Em sessdo realizada ‘a 30 de Dezembro de 1961 a Comissdo

- Administrativa do Fundo do Algodao deliberou, quanto ao subsfdio atribufdo
~ aos Servigos de Agricultura e Florestas destinado as Cooperativas de Zavala

como crédito reembolsdvel, nio fosse exigfvel o reembolso das anuidades
em atraso, transformando-se assim em subsfdio definitivo®, a converter em
subsfdio o 'montante de débito, na altura 60.000$00, proveniente do
empréstimo concedldo a Cooperatlva Indfgena Roque de Aguiar”, de
Marracuene.

Em agradecnmento de tal medida, o ent3o Presidente da: Federac;ao
das Obras de Cooperagio Social® de Zavala®, Felisberto Joaquim

Machatine®, enderegou ao Presidente da CAFFA a seguinte carta®:

"I -'Em nome de todas as Obras de Cooperagio Social da Circunscrigio de Zavala tenho a
honra e o prazer de, por este meio, vir junto de Vossa Exceléncia testemunhar todo o nosso .
reconhecimento pela - compreensio , mais  uma vez .evidenciada pelo Governo Geral
relativamente aos nossos problemas, pois que a solugdo dada aos encargos assumidos pelas
antigas Cooperativas junto ao extinto Fundo do Algodio, foi mais uma prova do carinho que
vos merecem as nossas actividades. - '

11 - Certo de poder afirmar a Vossa Exceléncia que a acgdo das Obras de Cooperagéo Social

continua a manter-se eficaz sem desfalecimentos de ‘qualquer natureza mesmo através das

vicissitudes de dois péssimos anos agricolas, peqo licenga para reiterar a0 Governo Geral o
nosso reconhecimento sincero e manifestar uma vez imais a nossa mabalével ‘Fé nos
superiores destmos da Provincia de' Mogambique".

 3. bomentﬁrio'

A mstltunqao do Fundo do Algoddo em 1952, justificada, como vimos, pelos
fins ‘expostos na prépria leglslagao que lhe d4 corpo, poderd ser
compreendida sob vdrias dpticas. Contudo, para além da inten¢do do
legislador e da mterpretagao que se lhe dé, importa primeiro que tudo
conhecer a sua acgio durante o perfodo em que vigorou.

Préticas anteriores de. dedugdo nos pregos de algoddo, quer em
carogo quer em rama, aos cultivadores indigenas, especialmente, e/ou aos
concessiondrios, sempre -coincidentes* com os aumentos dos pregos do
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“algoddo (como foi 0. caso de 1949, quando a cotagdo do algodio-carogo
subiu $30/kg, entre 18,7% e 30%; mandando o Governador Geral fazer o
. desconto de $10/kg ao produtor, destinado a um Fundo de Melhoramento
“da Vida Indfgena, entdo criado, mas que deixou de se fazer a partir de 31
de Outubro do mesmo ano por ndo concordancia do Governo Central®),
levam-nos a uma maior valorizagdo do tactor econémlco , ‘em relac:'io ao
-social ou ao politico. :

Argumentava-se entdo que tal se fazia por se recearem quaiquer
futuras baixas nos precos do algoddo em rama que obrigassem a baixar 0s
do algoddo-carogo®, o que traria inconvenientes para a politica indfgena,

. pois os cultivadores, nada percebendo de cotagdes internacionais, poderiam

‘reclamar, criando-se, assim, descontentamento e combate 2 cultura®.
- Em 1951, situagdo idéntica manifestou-se com.a subida'das ramas
em Portugal e, por consequéncia, do algoddo-carogo em Mogambique, de
$90/kg para o de 1% e $60 o de 2°, representando valores entre 40% e 52%.
As razoes invocadas em 1949. foram reénovadas e refor¢adas. Entretanto,
como fora revogado* o impedimento*’ de entdo, foram de novo processados
descontos ao produtor indigena, desta vez, porém, de $30/kg no de 1°
qualidade e de $20 no de 2° qualidade®. ‘
: Argumentos também fortes em defesa dos descontos eram que 0

Estado n3o dispunha de dinheiro suficiente para levar a efeito as muitas
~ obras de interesse colectivo®, devendo recair tal obrigagdo sobre os préprios
beneficiados (sic), e o facto de ndo convir 0 aumento dos impostos®, para
além das vantagens que a forma de pagamento tinha, dado as percentagens
comecarem a fazer-se em simultdneo com o ) aumento dos pregos, ndo se
apercebendo de tal o contribuinte®'.

Por outro lado, também com o pretexto de assisténcia sanitdria e

social aos indfgenas das zonas algodoeiras, vigoravam ja antes de 1952
fundos especiais, criados em 1945% e 1946, também chamados *Subsfdios
Algodoeiros’, ‘que teriam permitido a realizagdo de obras daquele cardcter
no valor de 3.106.0228$15 e 1.789.263%20, respectivamente, em 1952%, De
notar que no ano seguinte tais despesas se reduziram para 1.740.626$50 e
811.021$00%, como resultado talvez da entrada em ac¢do do recém-criado
Fundo do Algodio, que arrecadou 26.560.000$00* e 35.260$00%7, em 1952
e 1953, respectivamente. '
_ Com a criagdo do Fundo do Algodao em 1952, mantiveram-se as
retengdes de $30 e $20 no pre¢o do algoddo-carogo de 1* e 2* qualidades
adquirido aos indfgenas, alterando-se apenas em 1960, quando os descontos
passaram a ser de $20 para a 1* e de $30 para a 2* qualidade®.
“Até 1955, com vista 2 realizagdo dos fins a que se destinava, o
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~ Fundo do Algoddo dispendeu um total de 103.164;473$67”. Recrutou

pessoal para os Servigos de Agricultura, de Veterindria e Inddstria Animal,
de Indistria e Geologia, da Delegagio da Junta de Exportagdo do Algoddo
e da Repartigdo Central dos Negécios Indfgenas, adquiriu material no valor
de 40.402.257$84, transportes, para o pessoal, num total de 3.088.443$00,
material de acampamento, de sondagem, laboratorial, para obras de pequena
hidr4ulica e assisténcia agricola aos indfgenas, para as estages de fomento
pecudrio e diverso, no montante de 528.258$25, 19.657.881$47,
454.912$22), 15.860$885%91, 256.710%$92 e 194.614$07, respectivamente,

- ‘bem como uma instalagdo completa de cinema ’educativo’ para indfgenas,
‘montada em camido, no valor de 360.552$00%.

No que respeita a obras, destaca-se o abastecimento de 4gua as
populagdes,  aproveitamentos  hidro-agrfcolas, fomento pecudrio,
financiamento de campanhas cerealiferas e construgdes, .totalizando
7.410.649$09,6.271.177$55,2.535.421$70,4.177.454$85¢ 1.817.255$50,
nomeadamente, tendo contribufdo ainda nos reconhecimentos e no
reajustamento algodoeiro e fornecido crédito a indfgenas para a construgio
de casas®. :

Poder-se-4 ter uma nogio aproximada da grandeza e da capacidade-
financeira e de ‘intervengdo do Fundo do Algoddo na gestdo piblica
referindo que, entre.1952 e 1960, ele arrecadou qualquer coisa como
245.874.000$00, na sua maioria provenientes dos descontos feitos aos
produtores indfgenas, constituindo um verdadeiro complemento do
orgamento naquele perfodo.

Receitas do Fundo do Algoddo, 1952-1960%

Ano ‘ Receita
1952 26.567.000$00
1953 35.258.000$00
1954 28.767.000$00
1955 23.649.000$00
1956 17.012.000$00
1957  29.155.000$00
1958 24.325.000$00
1959 30.077.000$00
1960 31.064.000$00
Total  245.874.000800
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Coincidentes com a segunda fase do Fundo do Algoddo, em 1955%,
surgiram - as Cooperativas Indfgenas de Zavala, a que se referem os
documentos do processo M-18 I1%; de um modo breve, procuraremos situg-
las no quadroinstitucional do primeiro®.

_ A prop6sito dos empréstimos que lhes foram concedidos pelo Fundo
do Algodio, refira-se. que, a informar o 1° pedido de crédito apresentado
pela Cooperativa dos Produtores Indfgenas de Amendoim da Regedoria

- Banguza, o Governador do Distrito de Inhambane dizia ter optado pela

"modalidade de pedido feito directamente pela Cooperativa, tendo em vista

ligar os indfgenas, por lagos mais vivos de gratiddo, a ac¢do do Governo,

além de lhes incutir um maior sentimento de responsabilidade”®, tendo o

Presidente da CAFA, o Governador Geral Gabriel Teixeira, despachado do

seguinte modo: "Desejo saber como estd organizada a assisténcia técnico-

agrfcola a esta cooperativa, pois s6 com aquela assegurada € que concordo'

‘com uma moderada mecanizagdo"?.

Em despacho posterior, 0. mesmo Governador Geral afirmaria: "O
Fundo do Algoddo s6 concede ’crédito’ para construgio de casas. Acho a
iniciativa interessante, mas dever4 ser estudada pelos técnicos do Distrito,
que verificardo a qualidade das terras, indicardo solugdes, etc."®

Depois dos pareceres técnicos, que aconselharam uma mecanizagdo
agrfcola moderada, assegurada a assisténcia ‘técnica e concedido o

empréstimo, tornou-se bem evidente o aspecto polftico das cooperativas.

Consubstanciam esta aﬁrmacﬁo as préprias palavras do Governador Geral
e Presidente da CAFA, apés ter verificado pessoalmente 0 funcionamento
das Cooperativas de Zavala:

"Se quanto a execugdo sé tenho a louvar,. quero repetir aqui o que pessoalmente disse ao
Sr.Administrador de Zavala quanto aos fins das cooperativas: o objectivo econémico das
" cooperativas ndo prima sobre o ’politico-social’, antes é um meio de atingir estc™®

Nio foi por acaso que o Presidente da Cooperativa de Banguza, o
régulo Filipe Mudumane™, foi vogal do Conselho Legislativo da Provincia
de Mogambique, entre 1959 e 1963", nem que tenha sido ordenado o envio
de uma cépia da carta de agradecimento enderecada pelo Presidente da
Federagdo das Obras de Cooperagdo Social de Zavala, Felisberto Joaquim
Machatine, régulo de Zandamela, ao Presidente da CAFFA, em 1962 ao
Servigo de Acgdo Psicossocial™.

Alids, este Servico, criado pelo Diploma Legislativo Ministerial 28,
de 19 de Outubro de 19617, "com missdo de fortalecer a coesdo nacional,
~ pela valorizagdo espiritual, social e material das populagdes, pela preparagdo
da sua defesa moral e pelo robustecimento da sua vitalidade e resisténcia",
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e instalado desde Janeiro de 1962, incidiu logo de infcio a sua atengdo sobre

"a questdo das cooperativas - indfgenas, - j4 chamadas entio "obras de
“cooperagdo social”, do que resultou o relatério confidencial intitulado "A

Cooperagio Social ao Sul do Save", elaborado pelo inspector Leovigildo
Lisboa Santos™.

De referir, a terminar, que em fins de 1959 a pedido de alguns
regedores de Zavala, foi proposta a criagio de uma Escola Agrfcola
Rudimentar na 4rea, cabendo aos Servigos de Instrugdo e de Agricultura,
com a comparticipagdo do Fundo do Algoddo, o seu estudo, que conclufu
ser conveniente ali 0 ensino de aprendizagem agricola, passando-se logo em

seguida 2 sua execugdo. Em 1962 a referida Escola era j4 uma realidade™.

NOTAS

1.Nio confundlr com o Fundo Arquwlstlco do Instituto do Algodao de Moqambnque do qual
faz parte mtegrantc

2.Criado pelo Decreto n°43.875, de 24 de Agosto de 1961,.8.0. n°36, 1, de 9 dc Sqfcmbro
de 1961, pp.1.072-6, que promulga a orginica do Instituto do Algoddo de Mogambique.

3.Coma abrovaqio,d_o Ministério do U]trarﬁar, transmitida 'pelo telegrama n°58 cif., de 21
de Margo de 1952. '

4.B.0. n°13, 1, de 29 de Margo de 1952, p.237.

5.Contribuigio para o relatério das actividades do Ministério do Ultramar, Junta de
Exportagdo do Algodao Lxsboa 1952, p.12.

6.An.5;°.

- T.Af1°,

8.Art.2°.
9.Ar.3°.

10.B. 0. n°51,1, de 17 de Dczembro de 1955, pp.761-8. Substitui o Dec. n°35 844 de31de

Agosto de 1946.
; 11.Capn’tulo V,"Do’ Fundo do Algodio.

12.Am61°
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13.Conforme os termos da lei, que ndo explicita se se trata do Governador Geral; sendo
Mogambique uma colénia de governo geral, competiria, como € evidente € a prépna prética
" 0 comprovou, aquela entidade tal funqao

14.Art.64°.
15.Art.65°.
16.Decreto n°43.639, de 4 de Maio de 1961 B.O. n°21, I, de 27 de Maio de 1961, p.696.

17.Decreto n°43.874, de 24 de Agosto de 1961, B.O. n°36, I, de 9 de Setembro de 1961,
pp-1.079-83.

18.Decreto n°43.875, de 24 de Agosto de 1961, Art.40° p.1.076.
19.Art.5°.
20.Fundo do. Algodio - Monografia, Lourengo Marques, 1956, pp.3—5.

21.Por ter sido a primeira a pedir um empréstimo (Exposigéo de 3 de Julho de 1955, anexa
A nota n®36/D/1/1, de 28 de Julho dé 1955, do Governador do Distrito de Inhambane,
Anténio Ferreira Gongalves, para o Presidente da CAFA), para a Cooperativa de Amendoim
" de Banguza foi constituido inicialmente um processo, criando-se, depois, outro comum a
todas as Cooperativas Indigenas de Zavala, cada uma delas sediada nas seguintes regedorias,
para além da de Banguza: Zavala, Mavila, Zandamela, Canda e Nhagutou.

22.Morruga na Monografia citada na nota 20. De acordo com a 'Divisio Administrativa de
Mogambique, por regedorias, Direcgio Provincial dos Servigos de Planeamento e Integragao
Econémica da Provincia de Mogambique, [Lourengo Marques], 1970°, trata-se de Morrupa,
em Murrupula.

23.Veja-se, por exemplo, o caso do régulo Morrupa, a quem foi concedido um empréstimo
de 35.000300 para conclusio de uma casa de alvenaria j4 em construgdo. Curioso referir que
apesar de considerar a casa ‘exagerada’ (sic), o Presidente da CAFA despachou
favoravelmente, dado tratar-se de um ’régulo de. fronteira’ (sic). O beneficidrio propunha-se
amortizar o empréstimo em 7 anos (até 1962, portanto), oferecendo como garantia a
gratificagdo mensal de 350800, além de 800$00 anuais provenientes da percentagem pela sua
intervengdo na cobranga do imposto indigena, qué orgava pelos 2.600$00 (oficio
n°453/FA/5S; de 22 de Junho de 1955, do Governador do Niassa, Eugénio Ferreira de
Almeida, Delegado da CAFA, em Nampula, para o Presidente da CAFA, com fotografia e
planta da casa em anexo). Em 1961, estando em atraso as prestagoes de 1959, altura em que
amortizara ji 18.500$00, o préprio regedor Morrupa, Anténio da Silva Calavete, liquidou,
em duas prestagdes, os restantes 16.500%00 (oficio n°127/B/1, de 10 de Margo de 1961, do
Administrador da Circunscrigio de Murrupula para a CAFA).

24.Infelizmente incompleto, o que impede que se saiba o dia € 0 més em que foi produzido,

e sem indicagio do destinatdrio. Acrescente-se que se trata da primeira p4gina de uma cépia,
contendo 6 pontos do capitulo I, intitulado 'Créditos Orgamentais’, pertencente ao processo
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M.18)C (Circunscrigdo de Marracuene, "Cooperativa Indigena").

25.Depois de uma troca de correspondéncia em que intervieram o Presidente da CAFA (o
Governador Geral), a Repartigio Técnica de Agricultura, o Governador do Distrito. de
Inhambane (Delegado da CAFA), a Repartigio Distrital de Agricultura, a Administragdo da
Circunscrigio de Zavala e o Entreposto Comercial de Mogambique (entidade que forneceu
o ‘equipamento ¢ elaborou um Memorial de 29 pontos, em 5 pédginas), sobre as vantagens e
desvantagens da mecanizagdo agricola na regido.

26.0 pedido era de 248.000$00, 228.500500 para aquisigdo do material ao Entreposto e
19.500$00 a0 comércio de Lourengo Marques (Exposigdo de 3 de Julho de 1955).

27.Para satisfagdo dos encargos provenientes do empréstimo, cada cooperativa destinaria as
seguintes receitas: a) 7% sobre o valor da produgdo comercializada dos seus associados; b)
taxas de aluguer das alfaias aos associados; c) contribuigdo suplementar dos associados, em
caso de necessidade.

28.Elaborada pelo Secretdrio Severo Portela, em cumprimento do despacho de 7 de Julho
de 1960 do Presidente da Comissdo Administrativa do Fundo do Algodéo.

29.Existe no processo uma c6pia desta proposta (que aditava a Informagdo FO-164), anexa
A nota n°2.557/FO-398, de 2 de Maio de 1955, da Repartigio Técnica de Agricultura,
Divisdo de Fomento Orizicola, para o Presidente da CAFA, com a transcrigao dos despachos
que sobre ela recairam, feita na D.F.O. da Repartigdo Técnica de Agricultura, em Lourengo
Marques, aos 29 de Abril de 1955. O primeiro, assinado por Juvenal de Carvalho, de 11 de
Fevereiro de 1955, dizia que se tratava (a proposta FO-173) "duma iniciativa de mérito em
ordem ao aproveitamento e valorizagio de terras de Marracuene com projecgao no meio e
na politica indigena” e, por isso, pedia a atengio do Governador Geral com vista A obtengdo
do subsidio (sic) por intermédio do Fundo do Algoddo mas, em aditamento, esclarecia que
"0 que se pretende ¢ realizar uma obra em favor dos indigenas mas que estes pagardo”
(sublinhado no documento).

30.Esta data ndo corresponde & da proposta FO/173, de 4 de Dezembro de 1954, conforme
se pode observar no decalque referido na nota anterior.

31.Ainda no mcsmb documento transcreve-se o despacho do Governador Geral, Gabriel
Teixeira: "Autorizo ‘a titulo de supnmento devendo ser indicado o plano de amortizagdo, ao
Fundo do Algodao

32.A proposta aprcsenmda previa a amortizagio em 10 anos, a contar de 1956 (oficio
n°2.744/D/1/1, de 1}6 de Maio de 1955, do Administrador da Circunscrigdo de Marracuene
para o Secretdrio da CAFA).

33.No documento, 18 de Outubro de 1956.

34.Alegando que .Jé no ano agricola que se iniciava poderia comegar a funcionar a
Cooperativa, dado estarem quase concluidos os trabalhos de drenagem e defesa das terras,
motivo porque sé em Janeiro de 1957 os associados comegariam a pagar as respectivas
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quotas (oficio n°4.389/D/1/1, de 18 de Outubro de 1956, do Admmlstrador de Marracuene
para o Secretdrio da CAFA). :

35 Of’ icio n°2 266/D/1/1, de 26 de Dezembro de 1960 do Admmlstrador de Marracuene
para o Secretdrio da CAFA

36. Cépla da nota n°365/M -18)I, de 30 de Dezembro de 1961 .do Secretério da CAFFA para
o Director dos Servigos de Agricultura ¢ Florestas.

37.Cépia da nota n°359/M -18)I, de 30 de Dezembro de 1961, do Secretdrio da CAFFA: para ‘

o Administrador de Marracuene.

38.Estas 'Obras’ ndo foram mais do que uma nova designagio para as cooperativas
indigenas, doravante enquadradas legalmente. As 'bases’ para a sua instituigdo, organizagio
¢ funcionamento, que mandavam.integrar no prazo de seis meses, depois, alargados a dez,
as cooperativas indigenas existentes, exceptuando-se as de algoddo, que.em nada alteravam,
foram aprovadas pela Portaria n°14.020, de 4 de J unho de 1960, B.O. n°23, I, de 4 de Junho
de 1960, p.605. - ; o

39.Em 1960 existiam em Zavala 7 cooperativas, tendo-se acrescentado as anteriores a de

" Guilundo ¢ Chambula,-para além da de Banguza passar a denominar-se Banguza e Inhassune

e a de’ Nhagutou, Nhagutou ¢ Quissico (A Cooperagio Social ao Sul do Save-Relatério
Conﬁdencxal Leovnglldo Lisboa Santos Lourenqo Marques 1962, p. 12) '

40 Em. 1955 era Presxdentc da Cooperatnva de. Zandamcla
41 Feita em QUISSICO com o n"3 e datada de 1 de Marqo de 1962

- 42 A Cultura Algodoeu-a na Economia do Norte de Moqamblque, Nelson S. Bravo Llsboa,
pp-187:8. . :

43."Talvez (...) por nio se esperarem novas grandes descidas das cotagdes internacionais,
j4 ndo houve descontos nos mercados de 1961 e o Fundo do Algodio foi extinto (...)". A
Cultura Algodoeira..., p.191. Nio terd sido essa a razio principal, mas é um factor
importante a ter em conta. Ver p.2.

44."A solugio mais justa teria sido, certamente, elevar os pregos de harmonia com as

cotagbes internacionais do algodio em rama, e entio teriam sido plenamente justificados os
. descontos, que depois poderiam ser suprimidos ou reduzidos & medida que fossem baixando
. -as cotagdes internacionais, isto &, baixariam os pregos fixados sem. afectar os pregos pagos

- aos produtores.'(...) Para isto bastava que o algoddo ultramarino tivesse sido pago a cerca
de 90% das cotagdes internacionais desde 1946 a 1956 (...)".-Esta a op'iqiio, insuspeita, de
um ex-funciondrio administrativo colonial, Nelson Saraiva Bravo, em A Cultura
Algodoeira..., p.190. : :

45.A Cultura Algodoeira..., p.187.

" 46.Decreto n°38.285, de 5 de Junho de 1951, B.O.n°25, I, .dé 23 de Junho de i9_51}4p.699.
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47.Decreto n°37.523, de 15 de Agosto de 1949, B.O. n°40 I, de 1 de Outubro de 1949,
p.539, art.2°.

- 48.A Cultura Algodoeira..., p.188. =

49."(...) o que aconteceu foi-os produtores terem recebido menos do que o real valor do seu -
algodio e, ainda por cima, as importincias que lhes foram descontadas ndo reverterem

totalmente em seu proveito ‘e no de suas familias e amigos, pois grande parte foi gasta em

regides muito distantes das suas, por vezes mesmo- em regides onde ndo se cultivava

algoddo”. A Cultura Algodoeira..., p.191. '

50.Em 1952 cobraram-se 181.294 contos do Imposto Indigena contra 157.546 em 1946,
114.491 em 1937 e75. 257 em 1933 e 1934, gragas as contnbunqoes dos cultivadores do
algodio. .

51.A Cultura Algodoeira:.., p.190.

52.Decreto-Lei n°34.671,'_ de .15 de Junho1945, B.0.n°33, 1, de 18 de Agosto de 1945,
p-310, que determina que a Comissio Reguladora do Comércio do-Algodio entregue a Junta
de Exportagio do Algodio Colonial a-importincia de $05/kg de algodio importado, com
destino aos servigos de assisténcia aos indigenas das regides produtoras (art.2°).

53.Decreto n°35.844, de 31 de Agosto de 1946, B.O. n°45, 1, de 9 de Novembro de 1946,
p-459, que manda seja constituido um fundo -especial para realizagao de assisténcia sanitdria
e social aos indigenas, para o qual os concessiondrios deveriam pagar 10$00 por tonelada de
algodao-carogo a eles adquirido. :

54 .Relatdrio da Junta dc Exportagio do Algodio rel#tivo a1952; Lisboé 1954, p.21..

‘55 Relatério-da Junta de'Exportagio do Algodao relativo a 1953 Lisboa,. 1954 , pp.32-33.

56. Relatono da Junta de Exportagao do Algodao relatnvo a 1952 p 22.

57 Relatério da Junta de Export.u;ao do Algodio relatlvo a'1953, p.33.-

58 A Cultura Algodoexra o p.188.4

59.Em 1gual penodo tivera uma receita aproximada de 114.241.000$00. .
‘ 60.Fundo do Algodio - 'Monografia, pp.7-12.
61.1dem, pp.13-20.

'62 A Cultura A]godoelra o Pp- 189

63.Ver notas 10 a 15. Nio se trata de relagdes causa- efexto antcs 530 ocorrencxas que se
verificam na mesma época.
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64.Ver ndta 21.

65.Apesar de ser assunto de grande interesse, nio aprofundamos o tema "cooperativas
indigenas’. Para melhor esclarecimento sobre a sua institui¢io, organizagioe funcionamento,
bem como sobre o movimento cooperativista indigena e ndo sé, até 1962, poder-se-d
consultar os seguintes trabalhos: 'Relatério da Administragéo da Circunscrigio de Zavala -
Sobre as Cooperativas da sua Area’, Imprensa Nacional, 1958; ’Cooperativas de
Mogambique’, Celestino B.Amador ¢ Anténio M.Matos, Lourengo Marques, 1962; ¢ A
Cooperagio Social ao Sul do Save’, Leovigildo L.Santos, Lourengo Marques, 1962.

66.0ficio n°436/D/1/1, de 28 de Julho de 1955, do Governador do Distrito de Inhambane
para o Presidente da CAFA.

67.Despacho de 3 de Agosto de 1955. .

68.Despacho de 20 de Agosto de 1955, transcrito no oficio n°55/07.07, de 2 de Fevereiro
de 1956, do Governador do Distrito de Inhambane para o Dlrector dos Servigos de
Agricultura e Florestas, em Lourengo-Marques.

69.Relatério da Administragio dé Zavala, p.3.

oL AR

70.Exposigdo de 3 de Julho de 1955, citada na nota 21.

71.Livro de Registo das Presengas e das-Faltas dos Vogais as Sessbes do Conselho
Legislativo, 1955-1963. :

72.Despacho exarado na prépria carta, a 9 de Margo de 1962. Existe também, na carta, o
registo de entrada, anulado, naquele Servigo, com data de 24 de Margo de 1962.

73.B.0. n°41 (5° Supl), 1, de 19 de Outubro de 1961, p.1.360. Regulamentado pelo
Diploma Legislativo 2 .214, de 17 de Margo de 1962, B.O. n°11, I, de 17 de Margo de 1962,
p.337.

74.Ver nota 41. De referir que em Novembro de 1961, em visita de fim de curso, se
realizou uma excursio dos assistentes ao curso de acgdo psicossocial, que inclufa o autor do
relatério j4 citado, (Lourengo Marques, Outubro-Novembro, orientado pelo tenente-coronel
do Corpo de Estado Maior Hermes Aradjo de Oliveira) as Cooperauvas de Zavala (A
Cooperagio Social ao-Sul do Save, pp.1-2).

75.Cooperativas de Mogambique, p.9.
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Amador, Celestino B. ¢ Anténio M.Matos, 1962: Cooperativas de Mogambique, Lourengo
Marques (Cépia Dactilografada).

80 ~ARQUIVO. Maputo (Mogambique), 11:67-81, Abril de 1992.

)

-

)




@

Bravo, Nelson S., 1963: A Cultura Algodoeira e a Economia dov Norte de Mogambique,
Lisboa (Junta de Investigagoes do U'tramar).

Conselho Legislativo, 1955-1963: Livro de registo das presengas e das faltas das sessdes do
Conselho Legislativo.

Direcgio Provincial dos Servigos de Planeamento e Integragio Econémica da Provincia de
Mogambique, 1970: Divisdo Administrativa de Mogambique, por regedorias [Lourengo
Marques].

Distrito de Inhambane, 1958: Relatdrio da circunscri¢do de Zavala - Sobre as Cooperativas
da sua Area, Lourengo Marques (Imprensa Nacional).

‘Fundo do Algodio, 1956: Fundo do Algoddo - Monografia, [Lourengo Marques].

Junta de Exportagdo do- Algodio, 1952: Contribui¢do para o relatdrio das actividades do
Ministério do Ultramar, Lisboa.

Junta de Exportagio do Algoddo, 1954: Relatdrio da Junta de Exportagdo do Algodao
relativo a 1952, Lisboa.

Junta de Exportagdo do Algodio, 1954 Relatorio da Junta de Exportagdo do Algodao
relativo a 1953, Lisboa.

Prmcxpal Legislagdo Aplicdvel aos Indigenas da Provincia de Mog:ambxque 1960, Imprensa

Nacional.

Santos, Leovigildo L., 1962: A Cooperagdo Social ao Sul do Save. Relatério Conﬁdenc:al
Lourenqo Marques (Copia Dactilografada). Servigo de Acgdo Psicossocial.

ARQUIVO. Maputo (Mogambique), 11:67-81, Abril de 1992. ‘ 81



Sy

e dny e
LR ]S

D wcho

AV T

ERTEIRNNS

LREGEE

S N .
AR

YRS ANAN I
AT

i
il

LTI S S T
AT RS IV USRS IR




L

-

@

"t‘é‘r‘rltérlos da Coroa zonas de mﬂuencxa ‘que:sdo; na: hxséna da coléma

COlSﬂS dlversas embora concorrentes na mstltulcao da: soberama portuguesa

=VII -:-pertencmm 4083 Povos --Ltvres

inda‘nioifoi posta em:suficiente’relevo ‘esta caracterfstlca essencxal
.pansaO ultramarma de Portugal o respelto peélasisobéranias indigenas,

gueses: da época davam em Mogamblque ao remos

'omo nas |nst1tul<;oes e no poder poh’tlco

‘meréantil ‘para’ o ’negécxo doouro; e que tmha por base oF porto de’ Sofala,

Onde 0§° portugueses se estabeleceram em 15@5 A chegada dos portugueses

“Naturalmente, o autor refere-se aos acontecimentos na perspectiva portuguesa.
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08 pnsnonenros de guerra.

esquadrinhar o sertio em busca do famoso metal.
Todas as escassas notfcias referentes a ocupagdes territoriais no

infcio da colénia mencionam entendimentos ou desentendimentos 'préviosx
~ com os chefes indfgenas e garantem que foi negociado o estabelecimento de-
feitorias - com extraterritorialidade ou a compra de terras. O comércio, -
* inicialmente circunscrito 2 feitoria de Sofala, foi-se alargando para o
- interior, e os portugueses, de infcio regimentalmente proibidos desairda o .

fortaleza, tiveram primeiro que mandar e depois que ir ao sertdo. Na .. I

primeira fase foram agentes dos portugueses 0s préprios mouros de Sofala, !
que outras mercadorias ndo tinham quase sendo as nossas para seu trato

habitual. Numa segunda fase foram os portugueses adquirindo terras e -
escravos, e desenvolvendo individualmente o comércio, da costa para o .

interior, em redor de Sofala e ao longo do Cuama. As terras foram algumas
- compradas por fato aos régulos € 0s escravos adqumdos aos mesmos. entre

i AP ‘ ~quer
"accap polfuca do Estado . plamﬁcada para 1550, e as primeiras terras =
portuguesas foram obtidas pelos primeiros negociantes que a partir do -
segundo quartel do século XVI se dedicaram ao comércio com os régulos.
Dispondo de fato, que era na costa oriental o unico meio de financiar a
guerra, e de armas e pélvora, que garantiam esmagadora. superioridade
militar, os portugueses foram acarinhados e cobigados pelos chefes negros
‘como aliados valiosos, e deles obtiveram privilégios, terras, concessoes e
favores em troca de boas ajudas, que consistiam a maior parte das vezes no
fornecimento de fato em quantidade, e algumas no auxflio de certos homens
armados. Em Frei Jodo-dos Santos surpreende-se ainda a primeira fase da
ocupagdo. J4 hd autoridades constitufdas, mas faz-se clara distingdo entre 0
escasso domfnio portugués e as terras livres dos povos amigos que 0s nossos @
ajudam, sempre que € necessdrio castigar levantamentos que prejudicam a

normalidade do comércio. Na altura o domfnio portugués em Sofala reduz-

se A povoagdo, mas, no interior, Rodrigo Lobo € j4 senhor de parte da ilha

Maroupe, por mercé do Quiteve, e fiela tem seus escravos; os cafres

moradores sdo porém vassalos livres'. A ilha de Inhangato, vizinha a Sofala,

pertence a outro portugués, Péro Lobo. E havia decerto mais proprietdrios.

‘Ao tempo ainda o império do Monomotapa chegava ao mar, pertencendo-lhe

a costa entre os rios Tendanculo e Luabo®. Sena era povoagdo encravada nas

terras do Monomotapa® e Tete ficava no reino de Inhabazoe, conquistado

pelo imperador, que dele dera boa parte ao forte portugués®. Estas terras, :
com 11 povoagdes, foram as primeiras doadas a uma feitoria portuguesa, ¢ ®
portanto 3 Coroa, em Mogambique. Mediam duas ou trés léguas em

]
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circuito®. Nas feiras do interior também ndo tfnhamos domfnio territorial,
embora o capitdo de Massapa, por exemplo, fosse autoridade judicial com
competéncia para decidir pleitos entre cafres.

A sagacidade polftica dos portugueses na primeira fase da formacao

da col6nia tem por base o espfritc que caracteriza suas intervengdes militares

a favor de régulos espoliados pela guerra injusta que thes faziam outros
régulos vizinhos. Frei Jodo dos Santos conta que o capito de Tete, A frente
dos moradores portugueses e dos cafres das onze povoagGes negras sujeitos
A fortaleza, atravessou o rio para bater o feroz ‘Quizura e restituir a seu
legftimo dono as terras que este usurpara "a um cafre nosso amigo"®. Os
desastres de 1592 e 1593, defronte de Sena, com os zimbos, em que
morreram mais de 130 portugueses e mestigos de Sena e Tete, nasceram da
ajuda que 0 capltao de Sena quis dar a um régulo expulso. por aqueles
tern'vens invasores’.

Quelimane era habitada pelo portugués Francisco Brochado caprltao

domfnio territorial. Nas praias das Terras Firmes do Mossuril tinham os
portugueses da itha de Mogambique suas casas "palmares, hortas e searas”,
e igreja, mas sem qualquer defesa; ndo viviam tranquilos e pagavam caro

-0 domfnio precdrio daquela orla do litoral. Para norte senhoreavam os

portugueses quase todas as ilhas do arquipélago de Cabo Delgado®,
conquistadas, sim, mas a mouros. As terras. firmes daquele lltoral
pertenciam, porém, aos cafres’.

i dos R»los, que ali tinha casa, palmar ¢ horta: Ndo existia, porém, qualquer.:

A primeira vez que se p0s o problema da conqulsta militar do -

territério foi em 1569, para vingar o assassfnio do jesufta D.Gongalo da
Silveira®. A guerra foi considerada justa por juristas e teSlogos' mas a
expedi¢do ndo teve &xito militar. Em 1607 o Monomotapa, por intermédio
de Diogo Simbes Madeira, fez doagdo de minas ao rei de Portugal, mas
desta vez ainda, apesar de todas as diligéncias, e de guerras, se ndo
constituiu domfnio territorial. S6 em 1629 se obtiveram novas terras em
Tete, cedidas pelo Monomotapa. Entretanto, ‘anos antes, tinham-se
fortificado vagamente os portos de Luabo e Quelimane.

A intensa curiosidade gerada pelas minas de prata, alimentada
durante anos por lutas armadas, expedi¢oes e devassas judiciais, fizera afluir
a Mogambique, da india e do Reino, muita gente que se fixou na Zambézia,
negociando, e que foi tomando conta das terras, usurpando-as e comprando-
as a0 Monomotapa. Por sua vez a Metrépole criou para Mogambique a
Junta do Comércio de Mogambique e Rios de Cuama, com assento em Goa,
e determinou o povoamento por meio de casais, que receberiam terrenos
para seu sustento, recomendando o casamento de orfas com portugueses
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& houver A s’frcfendos destrictos: de MossambiqueRios: dc Senaj el

‘depcndencnas 10 Conselho jJUltramarino o:tenha:assim enténdid

0 comércio, e para tanto conﬁ
mformac;oes muito boas Por isso 0 nomeara govemadog e capltao-general
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de Mogambique, Rios de Sena e Sofala, isento "por hora” da jurisdigdo do
vice-rei de Goa, e imediato as reais ordens. O resto da carta ocupa-se de
trés problemas fundamentais: defesa militar na costa e no sertdo,
“colonizagdo europeia e indiana, e comércio, para o que d4 instrugdes
moldadas visivelmente em dois relatérios fundamentais: a Descripgdo dos
Rios de Senna, de Melo de Castro, e a carta de 10 de Novembro de 1745,
de Pedro de Rego Barreto™.

Dois dias depois subscreveu D.José a carta em que noticiava ao

honrado' marqués de T4vora a decisdo de lhe subtrair a jurisdigio de

Mogambique, por se achar em estado miserdvel, ter o comércio arruinado,
as fortificagdes desmanteladas, a costa aberta e sujeita a invasdo "e ser esta
Conquista a que pode concorrer para a conservagio desse Estado [da India],
0 qual pellas grandes despezas que tem, e falta de meios para a sua
Subsistencia, ndo podia concorrer para o ditto estabelecimento"". Diz-se
“expressamente que 0 Governo de Mogambique foi autonomizado "fazendo-o
a mim imediato - escreve o rei - para o poder socorrer, e restabelecer” mas

"com esta separa¢do do Governo - continua - no he a minha real intengdo.

prejudicar a0 Comercio de Goa com Mossambique, Rios de Senna; antes
vos recomendo muito que com o vosso zelo, e actividade o promovaes para
que experimente melhor fortuna do que athé agora”. E prossegue, definindo
desta forma os limites da autonomia: "Como a administragio deste
Comercio em Mossambique estava encarregada ao Governador, sou servido
que lha conserveis; e nesta parte ficar sogeito 4s vossas ordens, como lhe
mando advertir". Desta carta régia para o vice-rei, em que se encontram
outras importantes disposi¢oes, foi tirada cOpia no mesmo dia para
conhecimento e execugdo pelo capitio-general de Mogambique'.

O documento capital que efectivamente criou a nova Capitania-Geral
de Mogambique, "de toda a Costa desde a Bahia de Lourengo Marques, athe
o Cabo Delgado, e de todo o interior do paiz”, dominado ou a dominar,
imediata as ordens reais e independente do governo de Goa e jurisdigdo do
vice-rei, excepto na Administra¢do do Comércio, foi lavrado em 23 de Abril
de 1752. E‘a' carta régia ‘que concede jurisdigdo sobre todos os feitores e
mais empregados em Mogambique, Quelimane, Sena, Tete e Butua, e mais
partes onde os houvesse, para o governador poder tomar-lhes contas, demiti-
los, substituf-los por povoadores conforme instrugdes recentes, e o diploma
que estipula o soldo anual de 8.000 cruzados®, autoriza o arbftrio de
cOngruas aos missiondrios sem meios de subsisténcia, manda desenvolver a
ac¢do missiondria, e, como se 18 na subscri¢do € a "Instru¢do que V.Msg®
ha por bem mandar a Francisco de Melo, e Castro para 0 Governo de
Mossambique, na forma q acima se declara"® :
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23de Abril de: 1752 é a data da criagio do ‘Governo-Geral de
Mogambique e do diploma que pde fim a quase dois séculos e meio de
sujeicdo politica e administrativa ao Estado da india. A hbertacao da
jurisdigdo econémica foi decretada trés anos depois e s6 entrou em vigor em
1757. A reorganizagao administrativa da coldnia data de 1761 e so_entrou
em vigor em 1763. A grande viragem .da vida de Mocamblque arrastou-se
ponanu)porlongosdozeanos

A notificagdo oficial da'autonomia de Mogambique, pelo Conselho
Ultramarino, ao vice-rei da India s6 foi feita em 9 de Maio de 1752, em
execucdo do decreto de 19 de Abril*.

NOTAS
1.Jodo dos Santos, Etidpia Oriental, Livro I, Cap.XX.
2.Idem, Livro 11, Cap.l.

3.1dem, Livro II, Cap.VIII. -

4.1dem, Livro 11, Caps.VIII e XVII.

5.Idem, Livro II, Cap.XVII.

6.Idem,‘v Livro II, Cap.XVIIL.

7.Idem, Livro I, Caps.XVII € XIX.
8.Iderﬁ, Livro III, Cap.V.‘

9.Idem, 2* Parte, Livro IIl, Cap.XIIL.

10.Determinagdo dos Letrados, in Theal, Records of South Eastérn Africa, London, 1899,
Vol IIl, p.150.

11.Sobre a guerra justa contra o Monomotapa vejam-se as declaragdes do jurista Luis de
Molina, professor_da Universidade de Evora in "Luis de‘MoIina y el Derecho de la Guerra",
de Manuel Fraga Iribarne, Madrid, 1947, pp.44-45 .

- 12.0riginal nos Av.de Mog., Cx.2.

13.Foi registado a fls.128 do Livro 4° de Decretos do Conselho Ultramarino e encontra-se
também a fls.13 do mesmo livro. No Livro 25 do Conselho Ultramarino, fol.241 v.,
encontra-se também a mesma carta com o titulo "O mesmo Conselho faz prezente a Sua
Magestade o que lhe parece a respeito do Decreto por que foi Servido nomear a Francisco
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de Mello de Castro Governador e Capitam General de Mossambique, Rios de Séna ¢ Sufala”.
- -0 Conselho entendeu "ser da sua obrigagio reprezentar a Vossa Magestade que o ‘Estado da
-India_depois da.perda vniversal que experimentou no. Norte, ndo.tem outra couza que se

anime mais do que o Comercio que se faz por Mossambique com os Rios de Sena...". B -
conchui, depois de descrever.o processo comercial ém Mogambique:: "e como: este Govemo’v
fica:prezentémente separado, ¢:independente do da India, parece ao Conselho que necessita

de providencias.efficazes. para a cotniservagio do: Estado da India”. O Conselho dfinal nio
aprovou a solugdo.régia, nem soube que o problema:do.comércio: se mantinha.no mesmo pé.

‘Nio.era intengdo do-Governo introduzis ‘alteragdes no sistema em uso, mas:apenas. gamnur v

a defesa da coléma
14.Consulta do Conselho Ultramarino, de 21 de Abril de 1752, Av., Cx.2.

15.Decrete de 26 de Abril de 175 no Livro 4° de Decretos do: Conselho Ultramaﬁno, a
fls.13 v. e 128. :

.16, Diogo de- Mcndonqa Corte Real a.Francisco.de:Melo-de Castm em’ 20 de: Abnl de 1752,
.Cod.1307, Do¢.n°13, pp 57a 72 Ongmal da I' VR :

17:El-rei ao vice-rei marqués de- Tdvora, em 22 de Abnl de 1752, Cod. 1307 Doc:n°14,
pp:73.a 76, 1* via, cépia enviada ao capitio-general de- Moqamblque

18.Diogo de Mendonga Corte Real a Francisco de Melo de Castro, em 22 de Abril de 1752,
Cod.1307, Doc.n®5, pp.77 a 80, Original da 1* via. :

19.0. governador de Moqamblque vencia; além do soldo, mais 2.000 cruzados anuais como
superintendente do Comércio. :

20‘Cod.1'307. Doc.n°16, pp.8‘1 -a 84, Original da 1°* via. Estd assinada pelo rei e por Diogo
de Mendonga Corte Real e foi lavrada por José Gongalves Paz. Lé-se na folha do
sobrescrito: "Por EIRey A Francisco de Mello e Castro, do seu Conselho, Governador e
Capitao General de Mossambique, Rios de Senna, e Sofala". O sinete das armas reais foi
impresso em selo de papel colado com lacre.

21.Provisdo do Conselho Ultramarino, de 9 de Maio de 1752, Arq. Port. Oriental, IV-II-1,
p.271.
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ACERVO

| ' ' :
| Co DOCUMENTACAO INVENTARIADA

A. Direcgiio dos Servicos de Administragdo Civil / Série Militar '

Titulos , . ~ N°de Caixas Datas-Limite
Diversos: ' ' .
-Corpo de Polfcia Civil de ' |
Louren¢o Marques ' 18 1901-1937

-Divisdo Naval 1 . 1900-1909
-Quartel General 7 - 1902-1938
-Outros 2 _ © . 1939-1974
Material de Guerra 1 1914-1957

1

~ Missoes Militares _ 1939-1974
Recenseamento Militar ; - 1960-1974
Recrutamento = " 1921-1973
Taxa Militar - s " - 1939-1972
N |
:'1 B. Tribunal da Comarca de Lourenco Marques:
1. 1* Vara
a) 1°-Offcio - : R
*Emagado civel Magos 1 a 213 - 1877-1958
Observagio: Faltam os magos 111, 127, 151, 156 ¢ 158.
b) 2° Oficio , o
* *Emagado cfvel Magos 11 a 150 1901-1914
Observagdo:. Faltam os magos 1 a 10. o
*Emagado comercial : Magos 4 a 122 . -1901-1941
Observagio: Faltam os magos 1 a 3. o :
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¢) 3° Offcio ' :
*Emagado civel ‘ ‘Magos 8 a 37 1902-1960

Observagdo: Faltam os magos. 1 a'7. .
*Emacado comercial Macos 3 a3 1900-1921
Observagio: Faltam 0s maqos 1e2. . ‘ ' o
‘2. 2" Vara
a) 1° Oficio . o '
*Corpo de delito Magos 78 ag9 1947-1961
* Observagio: Faltam os maqos 1a77,79 a 81. : .
*Instrugdo preparatria Magos 90 e 91 1962-1963
Observagao: Faltam os magos-1 a 89. :
*Policias correcc:onans ‘Magos. 55 a 120 1944-1965
Observaqao Faltam os magos 1 a 54,562 73,75 a 77, 83, 84 88 a 90 93a 96 98, 99,
103, 105, 109 112, 114, 118, - ‘ .
*Querelas’ Macos 56 a 62 ©1951:1964
Observagio: Faltam os magos 1 a 55. . _
*Transgressoes Magos 18 a 22 1948-1960
Observagdo: Faltam os mac;os 1a17. '
2° Offcio o :
- *Corpo de delito Magos 29 a 31 1944-1952
Observagio: Faltam os magos 1 a 28. . o
*Policias correccionais Magos 62 a 104 1942-1964
Observagdo: Faltam os magos 1 a 61, 63, 65,.69, 70, 73 75, 81, 84, 87, 99 e 102.
*Querelas - ' Magos 21 a 46 1942-1967
Observagio: Faltam os magos 1 a 20, 22 a 37, 39, 42, 44.
*Transgressoes Magos 18 a 24 1944-1956
Observagio: Faltam os magos 1 a 17, 21.
3. 2" Vara _
‘*Tribunal de menores Magos 1 a 19 1960-1967
4. 3° Juizo Criminal ' ’
*Querelas Magos 1a 1l " 1961-1967
*Polfcias correccionais Magos 1286 1966-1973
*Corpo de delito - Magos 1a13 1966-1977
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MOVIMENTO DE CONSULTAS

Meses Biblioteca . Hemeroteca Arquivos

Leit. - Obras . Leit. = ‘Obras -~ Leit. © Obras

Janeiro 30 84 19 50 - 7 13

Fevereiro 7175 3 6 - 8 11
Margo 99 205 20 40 15 30
Abril 200 698 20 66 10 25
Maio 87 240 22 69 4 9
_Junho 68 209 41 113 6 18
Julho 50 160 - 38 143 14 a4
Agosto 70 206 28 75 15 44
Setembro 90 350 50 90 - 20 41
Outubro 98 240 60 115 19 60
Novembro 89 390 70 100 30 80
Dezembro 2 155 2 35 13 30
“Total 1004 3022 413 980 161 405

OFERTAS

-African Research Institute - La Trobe Umversny (Australla)
-Dr.Alvaro O da Silva

-Dra.Ana Maria Camargo

-Dr.Anténio Alberto da Silva Francisco

-Archives Departementales de la Guadeloupe

-Arquivo Histérico de Campo Grande (Brasil)

-Arquivo Histérico Militar (Portugal)

-Arquivo Histérico Ultramarino (Portugal)

-Arquivo Nacional (Brasil)

-Banco do Fomento e Exterior - Delegagido de Mogambique

"-Dr.Bento Sitoe

-Dra.Berit Salstrom

-Biblioteca Nacional (Espanha)

-Dr.Candido Teixeira

-CEDIMO - Centro Nacional de Documentagio e Informagiao de Mogambique
-CEDRI - Centro de. Documentagio de Relagdes Internacionais '
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-Dra.Celeste Mondego . ‘
-Centro de Estudos Brasileiros (Maputo)
-Centro de Estudos de Histdria ¢ Cartografia Antiga (Portugal)
-Centro de Informagao Documental de Arquivos (Espanha)
-D.Clotilde Silva
-Comune di Milano - Settore Cultura (Itdlia)
-Conseil International des Archives (Franga)
-Conselho Islimico de Mogambique
-Departamento de Bibliotecas Publicas (Brasil)
-Sr.Edmundo José Fernandes
-Embaixada de Portugal - Servigos Culturais
- -Dr.Eugeniuz Rzewuski '
-Sr.Ferdinando Mendes
-Dr.Fernando Amaro Monteiro
-Dr.Georgy Derlugian
-Sr.Hanns Karlewski
-Institute of International Education (Suécia)
-Instituto Cultural de Macau
-Instituto Superior di Sanitd (Itilia)
-International Cultural Society of Korea
-Dra.Iva Sobral
-Sr.José Manuel Machado da Graga
-Dr.José Soares Martins
-Dr.Jodo Paulo Borges Coelho
-Dra.Katheleen Sheldon
-Dr.Luis Anténio Covane
-Dr.Manuel Aratijo
-Dra.Maria da Conceig¢do Osério
-Ministerio Per 1 Beni Culturali ¢ Ambientali - Ufficio Centrale per I Beni Archivistici
(Itilia)
-Oral Traditions Association of Zimbabwe
-Sr.Ricardo Achiles Rangel .
-The Scandinavian Institute of African Studies (Suécia) . L 2
-SIDA - Swedish International Development Authority (Suécia)
-UNICAMP/IEL - Universidade Estadual de Campinas (Brasil)
-Universidade Portucalense (Portugal)
-University of Zimbabwe
-Dr.Yussuf Adam
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